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|

BUENOS AIRES, 26 AGO 2015

VISTO el Expediente N© 1-47-3110-947-15-3 del Registro de esta
Administracion Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica

(ANMAT), vy

CONSIDERANDO:
Que por las presentes actuaciones AADEE S.A. solicita se autorice la

inscripcion en el Regiétro Productores y Productos de Tecnologia Médica! (RPPTM)

de esta Administracién Nacional, de un nuevo producto médico. |
Que las actividades de elaboracion y comercializacidon de ﬁroductos
médicos se encuentran contempladas por la Les; 16463, el Decreto 97:63/64, ¥
MERCOSUR/GMC/RES. N° 40/00, incorporada al ordenamiento juridico nacional
por Disposicion ANMAT N© 2318/02 (TO 2004), y normas complementarias.
Que consta la evaluacién técnica producida por la Direccién|Nacional

de Productos Médicos, en la gue informa que el producto estudiado retne los

requisitos técnicos que contempla la norma legal vigente, y que los

establecimientos declarados demuestran aptitud para la elaboracién y el control
, i

de calidad del producto cuya inscripcién en el Registro se solicita. ;

Que corresponde autorizar la inscripcion en el RPPTM dei producto

médico objeto de la solicitud.
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Que se actia en virtud de las facultades conferidas por los Decretos

N° 1490/92 y 1886/14.

Por ello;

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA !
DISPONE: !
ARTICULO 19.- Autorizase la inscripcién en el Registro Nacional de Productores y
Productos de Tecnologia Médica (RPPTM) de la Administracion Nacional de
Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT) del productio médico
marca BrainLab, nombre descriptivo sistema para simulacion de radioterapia y
nombre técnico, Sistemas de Imagenologia Digitales, para Ver‘ificar los
Tratamientos de Radiacion, de acuerdo con lo solicitado por AADEE S.A‘i«., con los
Datos Identificatorios Caracteristicos que figuran como Anexo en el Certllificado de
Autorizacién e Inscripcidon en el RPPTM, de la presente Disposicion y que forma
parte integrante de la misma.
ARTICULO 20.- Autorizanse los textos de los proyectos de rétulp/s y de
instrucciones de uso que obran a fojas a fs 53-55 y 56 a 171 respectivainente.
ARTICULO 39.- En los rétulos e instrucciones de uso autorizados deberé figurar la
leyenda: Autorizado por la ANMAT PM-976-90, con exclusion de toda otra

leyenda no contemplada en la normativa vigente.
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ARTICULO 4°.- La vigencia del Certificado de Autorizacién mencionado en el
Articulo 19 sera por cinco (5) afos, a partir de la fecha impresa en el mif;mo.
ARTICULO 50.- Registrese. Inscribase en el Registro Nacional de Prod‘uctores y
Productos de Tecnologia Médica al nuevo producto. Por el Departamento de Mesa
de Entrada, notifiquese al interesado, haciéndole entréga de copia autenticada de
la presente Disposicidén, conjuntamente con su Anexo, rotulos e instruciciones de
uso autorizados. Girese a la Direccion de Gestion de Informacion Técénica a los

fines de confeccionar el legajo correspondiente. Cumplido, archivese,

Expediente N© 1-47-3110-947-15-3

DISPOSICION No 6 8 3 5

mk
—

Ing. ROGELIO LOPEZ

Administrador Nacional
ANMAT




Disposicion 2318/2002 (texto ordenado segin Disposicién 1235/2004)

| ANEXO III B_ROTULOS

BrainLAB AG, Kapellenstr. 12 D-85622 Feldkirchen, Alemania
iPlan® RT Image Versi6n 4.1

Importado por AADEE S.A. — Avda. Triunvirato 4135 5° piso — (C1431 FBD) — Buenos Aires — Argentina.

Director Técnico Biog. Mario Vernengo Lima
ANMAT N° de Certificado: PM- 976-90

26 A60 2015




Disposicion 2318/2002 (texto ordenado segiin Disposicion 1285/2004)

| ANEXO III B ROTULOS

| 2.1. La razén social y direccién del fabricante: B
BrainLAB AG, Kapellenstr. 12 D-85622 Feldkirchen, Alemania

2.2, La informacion estrictamente necesaria para que el usuario pueda identificar el producto médico
y el contenido del envase:

iPlan® RT Image Version 4.1

] 2.3 Si corresponde, 1a palabra "estéril" ' ) |

No corresponde

I 2.4. El c6digo de lote precedido por la palabra “lote” o el niimero de serie segiin proceda I

No corresponde

2.5. Si corresponde, fecha de fabricacion y plazo de validez o la fecha antes de la cual debera utilizarse
el producto médico para tener plena seguridad

No corresponde

] 2.6 La indicacidn, si corresponde que el producto médico, es de un solo uso |

No corresponde

| 2.7. Las condiciones especificas de almacenamiento, conservacién y/o manipulacion del producto: |

No corresponde i

| 2.8. Las instrucciones especiales para operacién y/o uso de productos médicos; | |

Simbolo de campana
o

Las informaciones utiles se identifican con una campana

. Dr. Mdfrip Vernengo Lima
Jgouimico
/ . . Nac.: 717B
Oireclgf Tecnico AADEE 5.4,

Carlos J. Gigena Seeber
Presidente

/




| 2.9. Cualquier advertencia y/o precauciéon que deba adoptarse;

Simbolo de advertencia

A El simbelo de advertencia es triangular. Identifica informaciones relativas a la seguridad y se utiliza |\ ;
usuario de posibles lesiones, muerte, asi como otras consecuencias adversas asociadas con la utilizacién incorrectade
dispositivo.

|
Simbolo de precaucidon |
1

Gﬁ El simbolo de precaucién es redondo. Identifica informaciones relativas a la seguridad y se utiliza para avisar de
circunstancias que podrian ocasionar el mal funcionamiento del equipo, el fallo del mismo, dafios al dispositivoo ala
propiedad. .

| 2.10. Método de esterilizacion | |

No corresponde »

| 2.11. Nombre del responsable técnico: ' ' |

Director Técnico Bioq. Mario Vernengo Lima

| 2.12. Numero de Registro del Producto Medico |
ANMAT N° de Certificado: PM- 976-90




ANEXO ITI B _ INSTRUCCIONES DE USO

i

los item 2.4 y 2.5;

3.1. Las indicaciones contempladas en el item 2 de éste reglamento (Rétu@

O AN e
s{vg las o Elfgur

L

2.1. La razon social y direccion del fabricante:

BrainLAB AG, Kapellenstr. 12 D-85622 Feldkirchen, Alemania

!\
|
1
]

y el contenido del envase:

12.2. La informaci6n estrictamente necesaria para que el usuario pueda identificar el producto médico

iPlan® RT Image Version 4.1

| 2.3 Si corresponde, la palabra "estéril"

No corresponde

| 2.6. Indicacion de USO EN UN SOLO PACIENTE:

No corresponde

| 2.7. Las condiciones especificas de almacenamiento, conservacion y/o manipulacién del producto:

No corresponde

| 2.8, Instrucciones especiales para la operacion y/o uso de productos médicos

Como utilizar la estacion de trabajo iPlan

Encendido del sistema
Iniciar el sistema

Accion

!

Prueba durante el inicio

Durante el inicio de la aplicacién se ejecuta una prueba. La aplicacién iPlan RT Image solamente se gjecutara si el hardware del
PC y los procesadores aritméticos funcionan correctamente. Para ello, se efectiia un cdlculo complejo en una matriz amplia de la
memoria del sistema {en cada unidad de procesador). Si el resultado no coincide con el resultado habitual de este calculo, aparece

Para miciar e sistema, pulse el mterruptoer de encendido/apagado situado en
1a parte delantera de Ia estacion de trabajo iPlan.

un mensaje de error y la aplicacién se cierra. En este caso, pongase en contacto con el Servicio Técnico de BrainL.AB. |

Apagado del sistema

Cerrar el sistema

Paso | Accién
1 Salga de Ia aplicactén iPlan AT lmzy{y’ {ver pagina 163).
« Crerre Windows desde Start - Down.
2 » A continuacion, Windows fos cambios efectuados en los ficheros
activos ¥ crerra fodas las aplfcgbiones o servicios abterfos.

ermnengo Lima
ioquimico

. Mat. Nac.: 7178

"£ctor Técnico AADEE S.A.




Asistencia técnica remota

Fundamentos 3

» Si el cliente lo solicita, podemos equipar la estacion de trabajo iPlan con acceso remoto para que el Servicio Téenrh
BrainLAB puede acceder a la misma.

» Para activar el acceso remoto, haga clic en Start iHelp del ment Start de Windows.

Ment Start

;f Stop iHelp

{ Satieb

f@ Programs 4

Documents »

L
@» Settings ,
p

Search »

S
s
@, Help and Support

findows XP_Professional

Men( Start

|
* Una vez activada la funcién iHelp, aparece ¢l icono correspondiente en la bandeja de sistema de Windows. ,
» El Servicio Técnico de BrainLAB serd capaz de acceder a su estacion de trabajo iPlan de forma remota para, p. &j. dlagnosucar
posibles problemas.
= Si desea desactivar el acceso remoto, haga clic en Stop iHelp del meni Start de Windows.




Cargar e importar datos del paciente

Iniciar [a aplicacion
Activar

Accion |

Haga doble clic en el icono iPlan RT Image, situado en el escritorio, para
ﬁ iniciar 1a aplicacidn y acceder a la pantalia de seleceion del plan de
tratanyento.

Descripcion general del asistente de cargado e importacién de datos

Asistente: Un asistente informdtico le guiard al cargar e importar datos de pacientes.

Hr i foam.

Flier Pt Bt i Rt

Asistente (ejemplo)

Como utilizar el asistente

N*® Componente | Explicacién

& Lista de datos | En esta lista apareceran los datos que se pueden seleccionar
disponibles {tipos de archivos, estudios de pacientes o series de

imfigenes).
)] Lista de los | Puede ordenar los datos segin une de los tindlos. Para ello, :
titules haga clic en el tiulo deseado. |

; Los datos se pueden ordenar ¢n sentido
& ? ascendente o descendente. Las flechas
situadas junto al titulo indican el sentido

actual.
&)} AreaDetatls | Este drea muestra informacion adicional relacionada con
los datos seleccionados del paciente.
@ Areade Este 4rea conticne funciones opcionales que depeaden de
opeiones Iz taren actual.

8i lo desea, puede ocultar estas fonciones.

E Para elo, haga clic en el botén de flecha
sipirasd amarifla situado encima de la lista de
funciones. Al hacer clic en el botén de
flecha azul. las funciones volverin a

BPATECEE.
& Funciones Este irea contiene funciones generales gue aparecen en
generales todas las paginas del asistente. ﬂ

Funciones del asistente
« A continuacién, se describen las funciones que aparecen en varias paginas del asist

« Las funciones que s6lo aparecen en una pégina del asistentespe describen con la correspondiente.

-
o Aongo Lima 6
- oauimico
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Funcién Explcacién i S
Back Retrocede 3 Ja tarea precedente.

Cancel Se cierra el asistente y aparece iPlan Navigator (ver pigina 86).

Next Avanza 3 la tarea signiente.

Elimina permanentemente fos ficheros seleccionadoes. Antes de

eliminar los fichesos, &l sistema le solicitard que confirme que desea

clinmarios.

+ Solo se pueden eliminar los datos de paciente situados en el disco
dura.

Delete « 81, al seleccionar el paciente, usted elimina los datos del dlhmo i

pacieute, retrocederd autonmducamente a ka pdgina de arcluvos. ‘

+ §i, al selecctonar el estudio, solo queds uno, no serd posible

eliminarta,
» Al eliminar un archivo, sélo sc climina de Ia lista de archives. Los
datos de paciente no se eliminan,
Funcidn Explicacion
Logfile Muestra un fickero de fegistro con informacion adicional acerea de
{as tareas efectuadas hasta el momento {ver pagina 30).
Select All Selecciona todos los elementes de la lista actual.
Deselect All Anila 1a seleccién de todos los elementos de Ia lista actual,

Ficheros de registro :
Fundamentos La funcién de fichero de registro aparece en algunas paginas del asistente destinadas a la transferencia de datos.
Con esta funcién, puede visualizar los ficheros de registro generados por el sisterna en la tarea actual y, en caso necesario,
editarlos.

Visualizar el fichero de registro
Para visualizar el fichero de registro, haga clic en el boton Logfile..., situado en el 4drea de opciones de la derecha del asistente.

Contenido del fichero

N Compoucnte

® El nombre del fichero v su ubteacién aparecen en Ia parte superior del
asistente. b

16)) En el centro del asistente aparece ef contenido ded fichero de registro.

» 5i desea editar el contenido del fichero de registro o guardaric ep otra i
carpeta, haga clic en Editor.

* A continuacion, el fichero de remstro aparecera en el editor Notepad don-
de puede medificarlo y/o puardarlo en Ia carpeta deseada.

Visualizar el fichero

e

Carles J. Gigena Secbet
Presidente




Descripcién general del procedimiento 6 8 3 5 F!f' )

Fundamentos: Debido al gran nimero de equipos de adquisicion de imagenes y de soporte de dato$ disponibles, 1o es po;
describir cada uno de los procedimientos posibles. Este manual solamente explica el procedimiento general para convertti\

datos/imagenes de paciente. N
Si tiene alguna pregunta o problema, pongase en contacto con el Servicio Técnico de BrainLAB.

Procedimiento general
Normalmente, para cargar € importar los datos se efectian las tareas siguientes, Dichas tareas pueden variar en funci6n del

formato de los datos seleccionados.

Paso Accitn

Seleccione el archivo cuyos datos desea cargar.

Seleccione los datos de pactente que desea transfenir.
Seleccione el estudio de paciente deseado.
Seleccione el plan de tratammento deseado.
Seleccione 1a sene de imagenes deseadas,

Active el cargado de imagenes.

Seleccione el conjunto de imigenes deseado.

Efectile la comprobacién en 2D.

AW G| = | W] o W b e

Revise el mforme del proceso de importacion.

[
[=]

Active la importacton de imagenes.

Una vez efectuadas estas tareas, puede iniciar la planificacién del tratamiento.

Cargar e importar las imagenes

Acceso al plan de tratamiento
A un plan de tratamiento sdlo puede acceder un usuario a la vez.

Cargar varios planes
Solamente es posible abrir un plan de tratamiento a la vez. Si estd trabajando con un plan de tratamiento y carga otro p]an o cierra
la aplicacién sin guardar los cambios, se perderédn todos los cambios efectuados en el primer plan de tratamiento.

Protocolo de adquisicién de imigenes
El Servicio Técnico de BrainLAB le puede facilitar distintos protocolos de adquisicion de imagenes segin el equipo y el tipo de
tratamiento. Es aconsejable seguir las instrucciones recogidas en el protocolo de adquisicién de imagenes correspondiente. De este
modo, obtendra los mejores resultados posibles del sistema de planificacion del tratamiento. '
|
Seleccion del archivo ‘
|

Pagina del asistente destinada a la carga de archivos: Al iniciar la aplicacion, aparece la pagina del asistente Load Krchlves

Cargar un archive

Paso Accién
Para encontrar el archivo deseado, puede hacer clic en el titulo de las ;
1 columnas v clasificar los archivos segtin el nombre, formato de datos o
direciorio. i
2 Seleccione el archivo deseado. Para ello, haga clic en ¢l nombre o icono |
correspondicnte. !
3 Haga clic en Next para visualizar los datos de paciente incluidos en el :
archivo.

Funciones avanzadas de seleccién de archivos: En la derecha de la pigina Load Archives aparecen las funciones av@md%
siguientes.

| i

Carl J EM Seeber

fo Vel'ﬂengo Lima

Bioguimice

alMac.: 7178

acnicg AADEE 5.4, ] 8



Fuucion Explicacion

S1 no se ha configurado adn un archivo adecuado, con esta fancidn

New Archive puede crear uno para ¢l formato de datos que desea transferir

{ver pigina 53}. '

Strve para definir ajustes especificos del archivo seleccionado. Los

Seftings ajustes dependeran del formate de datos seleccionado (ver pigina 54

¥ siguientes). Y =

Elimina permanentemente los ficheros seleccionados. Ant'es’_jt_i_g, %
W

Delete eliminar los ficheros, el sistema le solicttard que confirme que desea
elmminarlos (ver pigma 28).

Muestra un fichero de registro con wformacidn adicional acerca de
las tareas efectuadas hasta el momente (ver pigina 39).

Logfile ...

Seleccion de pacientes

Pagina del asistente dedicada a la seleccion de pacientes: Una vez seleccionado el archivo, se accede automaticamente a la
pégina de seleccion de pacientes.

ALDEY TSRS

AL PR RERA

LNOCT B T3

FraveE sy

L

Seleccion de pacientes

Cargar los datos de un paciente

Paso | Accién

Para encontrar los daros del paciente deseado, puede hacer clic en el titulo de

1 1as columnas v clasificar los datos segin el nombre, el ideatificader ¢ 1a
fecha de nacimiento.
2 Selaccione fos datos def paciente deseado. Para ello, haga elic en el pombra o

icono cotrespondiente.

3 Haga clic en Nex1 para continuar.

% Losdatos de paciente seleccionados estarkn marcados enazal .7,

Funciones avanzadas de seleccién de pacientes; En la derecha de la pigina Patients aparecen las funciones avanzadas
siguientes.

Funcion Explicacion

Elimina permanentemente los ficheros seleccionados. Antes de I
Dalcte eliminar los ficheros, e sistema le solicitard que confirme que desea

eliminarios {ver pagina 28).
Logfite .. Muestra un fichero de registro con informacién adicional acerea de

las tareas efectiaday hasta el momento (ver pigina 30).

Actualiza 1a pantalla si, p. ). se afiaden los datos de un nuevo

Refrash pacieate al directorio del disco duro,

Search Fiftra los datos de Ia pantalla segiin ¢ bre del paciente (Patient
Name) ¢ identificador (Patient ID).

Reset ‘Efimina fos resaltados delzi:iisq:yﬁaﬁvisuaﬁmmdoslosdmm_ .

Or. iaikb ermengo Lima




Siguientes pasos En funcién del tipo de datos cargados, se le solicitard que contintie del modo siguiente.

Si los datos cargados son... Acceders a...
Datos DICOM Seleccion del estudio (ver pagina 35).
DLL de transferencia {transfer DLL) o | Pagina para cargar datos v -
datos TWAIN {ver pagina 41). é_ﬁ
Datos avanzados de BainLAB + Seleccion del plan de iratamien et
pégina 39)
° ;
+ Sefeccion del estudio, ver pigina 38 (siel
plan contiene vanios estudios)

Seleccion del estudio

Pagina de seleccién del estudio: Si los datos de paciente cargados incluyen varios estudios, se le solicitard que seleccione uno,

Seleccionar el estudio deseado

Paso Accitn

Paga encontrar el estudio deseado, puede hacer clic en el titulo de las
1 columnas v elasificar los estudios sagi o] nombre del estdio, comentario o
fecha,

Seleccione ef estudio deseado. Para ello, haga clic en el nombre o icono '
cotrespondients.

3 Haga clic en Next para continuar.

3 Si sblo existe un estudio, cl sistema laahm‘am!omatxmmmet ¥ amcdcma L
tarea siguiente. : ‘ ) : :

Siguientes pasos En funcion del tipo de datos cargados, se le solicitara que continie del modo siguiente:

5i los dates cargados son... Se le solicifard que seleccione...
Daros de Braunl AB Un plan de tratamiento (ver pagina 39).
Eratos DICOM Unia serie de ondgenes {(ver pigins 40}

Seleccién del plan de tratamiento

Pigina de seleccidn de plan: Si se seleccion6 datos de BrainLAB, se le solicitara que seleccione un plan de fratamiento,

Seleccionar el plan de tratamiento

i
|
f
i

Paso | Accidn

Para encontrar ef plan de fratamiento daseado, puede hacer clie en el titulo de
1 1as columuas v clasificar los planes segin ef nombre, ol usuarnio, la fecha de

creacion o 1a desenipeién del plan.
2 Seleccione el plan de tratamiento deseado. Para ello, haga clic en el nombre o
icono correspondients. ,
3 Haga clic en Next para cargar ¢l plan de tratamiento seleccionade {(ver i
I

pagina 41).

Si sélo existe mplan de teatansento, e] swtam {o absirs automiticamente y
accedt:ta a lataraa stgmm:e_ G

Estado del plan

o—I @&
E— @ Initial trestment pian

+ Junto a los planes aprobados aparece un iconoe en forma de mano 1.
« Junto a los planes que deben editarse aparece un icono en forma de lapiz 2.

approved

Seleccidn de la serie de imagenes

Pagma de seleccion de la serie de imdgenes: Si selecciond un estudioc DICOM, se le solicitara que seleccione la serie de

1magcncs correspondiente.
Una serie de imagenes Incluye todas las imagenes guardadas en un estudio dete;
cortes volumétricos, imagenes iniciales de referencia e imdgenes de comprob

Or. Mars ngo Lima
i
. Nac.: 717B
Directof Técnico AAREE S.A

Presidente

inado de un paciente. Ademas, puedelcontener
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Seleccionar la serie de imfigenes
Pase | Accidn

Para encontrar la serie de imdgenes, pusde hacer chic en el titulo de las
1 columnas y clasificar las senes segim el tipo, el nimere de imdgenes_ la fecha
de la serie o fos comentarios.

Seleccione 1z serie de imdgenes deseads. Para ello, haga clic en el nombre o
icono correspondiente.

3 Haga chic en Next para continuar.

Y 5t solo existe pna serie de imdgenes, &l sistema la cargmé-auforrﬁniczmﬁ 8 3
i ﬁnw.

Cargar los datos seleccionados
Pagina para cargar datos: Una vez efectuadas las tar

seleccionados se cargaran automati

Contenidos de la pagina para cargar datos
N° Nombre Foncibn

Esie drea contiene informacidn adicional acerca de los

& Area Details datos cargados.

& Barra de | La bawra de progreso mdica el estado del proceso de carga
progreso de datos.

3 Botén Abort | Cancela el proceso de carga de datos.

Siguientes pasos En funcion del tipo de datos cargados, se le solicitard que continlie del modo siguiente; !

&i los dates cargados sou... Accederi a...
Datos DICOM Sc':it_:ccmn del conjuato de tmigenes {ver
phigina 44)
Imigenes de Brainl AB editadas 1Plan Navigator {ver pagina 86)
Imigenes RM BOLD o DTI Ajustes avanzados de datos (ver pigina 42)
C Pipina para especificar las caracteristicas
Un plan inicial del tratamiento {ver pigina 51)

Ajustes avanzados de datos .

Pigina de ajustes avanzados de datos: Si estd cargando imagenes RM BOLD o DTI, se le solicitard que seleccione y revise un
estudio

Seleccionar la serie de imAgenes

Pasa | Accién

Para encontray ka senie de mnigenss, pusde hacer clic en el tinlo de las
i cotunmag y clasificar las series segin ¢l fipo, ¢f nimero de imigenes, Ia fecha
de Lx serie o los comentarias.

Seleccions ln senie de imagenes deseada. Para effo. haga clic en el nombre o
itono correspondients.

Compruche qoe Ia informacion rlativa al conjunto de imsgenes que aparece
3 en la pestaiia Details de la parte inferior izquierds de la paniallz es comrecia.
La informacién visualizada depende del conjunto de imigenes seleccionado.

Efectie Tos ajustes necesarios en 1a pesiafia Preprocessing (ver “Ajustes

=

4 prexios al procesade”™ de la pazina 43).

5 Comprurbe que el conjunto de imdgenes s adecuado. ello, utilive lag
fenciones de visualizacidn existentes.

6 Haga clae e Mext pars contimvar con el informe def de importacidn
(wer pigina 48).

11
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Ajustes previos al procesado
Los ajustes previos al procesado que se efectiian en la pestafia Preprocessing sirven para mejorar la calidad de las imdg
resultados. Es necesario especificar los ajustes relativos al proceso de importacion por separado para cada estudio.

Formate de los datos | Ajustes Q Q ; &b

Imdgenes R BOLD *» Shce Acquisition Order: Es necesario Topt :
de adquisicidn de los cortes para corregir lcs artefactos
refativos al momento de adquisicion por Ia obtencidén
intercalada de los mismos.

* Smeothing: FEsta opcién aplica una funcidn de
homogenizacion gaussiana con vn kemel 3x3.

+ Motion Correction: Esta opcién suve para efectuar un
corregistro tridimensional rigido de todos fos conjuntos de
datos con el primer volumen RM BOLD. La correccifn del
movimiento esti basada en nformacién muma y reduce log
artefactos debidos al movimiento de la cabeza en las
#niigenes BOLD.

* El boton Preview sirve para comprobar ia fraslacidn v la
rotacidn de Ia comreccién del movimiento. Los resuliados se
representan mediante una grifica. Si desea descariarlos,
pulse Reset.

Imigenes DTI La funcién Correct for Eddy Currents mejora el registro
entre los volimenes DTI. Esta funcidn es Gtil porque las
imigenes DTI son vulaerables a distorsiones onginadas por
corrientes de Foucault debidas a gradientes de difusion. Los
artefactos originados por ¢l equipo de adquisicién de
imAgenes se pueden describir mediante desplazamientos,
transformaciones de famafio y rotaciones en la direction de
codificacion de 1a fase.

S _ Solamente se deben efectuar estos a]ustas si 0o se han efectuado operaciones
by s:emej:mtes de preprocesado en el equipo de adquisicién de i magenes Delo
“ 7 contrario, es poszblcqueiamhdaddelasmgmdmnmmya_ ;

" Seleccién del conjunto de imagenes

Pagina para seleccionar el conjunto de imagenes: Si se cargd un estudio DICOM sin imagenes RM BOLD, se le soli
seleccione y revise el conjunto de imagenes correspondiente.

Seleccionar y revisar el conjunto de imagenes

Paso Accion

Para encontrar el conjunto, puede hacer clic en ef tifulo de las colunmas y
i clasificar los conjuatos de imigenes seglao el tipo, el nimero de imizenes, la
fecha de Ia explomcion, <l tipo de imfigenes ¢ los comentanos de la serie.

Seleccione el conjunto de imagenes deseado. Para ello, haga clic en el
nombre o icono commesgondiente.

Compruebe que Is informacidn relativa al conjunto de imigenes que aparece
3 en {a parfe tnferior izquierds de Ia pantalla es correcta. La informiacién
visuahizada depende del conjunto de imdgenes seleccionado.

Compruebe que £l conjunto de imigenes es adecuado. Para ello, utilice las
funciones de visualizncidn existentes.

Haga clic en Next para confinmar con el informe del proceso de unportacion
{ver pigina 48).

5

egy |

icitard que

Funciones avanzadas de seleccién de conjuntos de imagenes: En la derecha de la pagina Set Selection aparecen las func]ones

avanzadas siguientes.

. 9”90 Lima
: irecfl o N.ac 7178
Yo Sl
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Boton | Explicacién

Depth Scrolling (ver pagina 123). I N

Browse Slice {ver pagina 122).

Panning (ver pigina 133).

Zoom InfOut (ver pigina 131).

Windowing (ver pigina 148).

Siguientes pasos En funcidn del tipo de datos cargados, se le solicitard que contintie del modo siguiente:

Funcion Explicacion
. Abre un asistente que permite ajustar 1a ventana de gnises de las
Windowing ... imigenes cargadas (ver pdgma 148).
Orientation . Abre un asistente que permite ajustar 1a orientacidn de las imigenes
cargadas {ver pigima 67).
Sorting Abre un asistente que penmite ordenar las imdgenes en funcidn de
detenminados criterios (ver pagina 71).
_ Muestra mformacion DICOM refativa a Ia imagen mostrada (ver
Dicom Info o -
pagna 73).
Logfite Muestra un fichero de registro con informzacidn adicional acerca de
oY {as tareas efectuadas hasta el momento (ver pagina 30}

Comprobacién de imagenes en 2D

Imdgenes en 2D: Si carg6 un conjunto de imigenes DICOM en 2D, se le solicitara que seleccione y revise el conjunto de
imégenes correspondiente.

Seleccionar y revisar imigenes en 2D

Paso | Accién

Seleccione fa imagen deseada. Para ello, baga clic en la imagen
1 cormespondiente en onizturd. de fa paste supenor de Ia pagina. La imagen
seleccionada aparece en azul.

Compruehe que la informacion relativa al cogjunto de imigenes que aparece
2 en [a parte inferior izquierda de la pantalla es corvecta. La informacisn
visualizada depende de la imagen seleccionada,

Desplicese por los cortes y compruebe que son adecuadaos.
3 Para zilo, utifice los botones de flecha situados juntoa la
imagen ampliada.
Antes de contimeze, puede ajustar, £n caso neoesario, €| contraste v
4 ¢l brilo de las magenes. Para ello, utitice 21 botdn sifuado junto a
: Ias imigenes. Puede encontrar mas informacion en la pagina 146.
5 !hg;chcmﬂex!pmncmﬂnwmeluﬁmdd proceso de fmportacién
(ver pagina 48).
LA
Funciones para la comprobacién de imigenes en 2D
Funcion Explicacion
Flip Dia la visela a la imagen hacia amiba o hacia abajo.
Mirror Genera unn imagen especular de la imagen seleccionadaa s
izquierda o a la derecha de 1o misma.
Girz Ia imagen seleccionada en ¢l seatido de las agujas del seloj, en
Rotate +00 incrementos de S0°.
Rotate -80 Girz la unagen seieccionada en el sentido coatrario a las agujas del

reloj, en incrementos de 50°.

Elinnina permaneatemente los ficheros seleccionados.

Deleteimage [ NOTA: El sistema no fe solicitard que ¢ que desea eliminar
1os ficheros; por este motive, wilice esta funglyh con precancidn.

Logfite Muestra un fickero de registro con i 6n adicionat acerca de
{as tareas efectuadas hasta el momente { igina 30).
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Revisar el informe del proceso de importacién

Pfigina para acceder al informe
« Si selecciond imdgenes DICOM, el informe del procese de importacién aparece tras haber cargado las imagenes y,\6f
necesario, haberlas adaptado.

» Si seleccion6 imagenes de BrainLAB, accedcra directamentc a iPlan Navigator -
Contenldos de la pagina para acceder al Informe 6 g 3 5
hy Nombre Funeién N
Area  Plan| Contiene el nombre del paciente, fecha de nacimiento,
D Details identificador, fecha del estudio y comentarnios, asi como
descripcidn del plan,
Area  Plan] Este dxea contiene infonmacién adicional acerca del tipo de
()] content datos cargados. Esta informacitm aparece en un diagrama |+
en forma de drbol,
0] @
FEST Y e S A :
Fe== oo [ . . !
l.._=r_.j — iR Ej. !
P — -
bl ,,,,,*lﬁ e O
L

e St wibrat o - et
& it s s

[ LT

LT

Fungiones relativas a 1os nombres del informe del proceso de tmportacién: En la derecha de la pigina Summary nparecen las siguicntes funciones relativas a

los nombres:

Furprién Explicacién
Auto Sustituye el nombre del paciente v ¢l identificador por texto
Anonymize codificado para proteger 1a identidad del paciente.

Una vez utilizada la funcién Auto Anonymize, puede emplear la ]
funcién Reset para restaurar €l nombre original del paciente v su !
Reset 1dentificador, siempre y coando no haya cerrado ati esta pigina del !
asistente. Una vez cerrada esta pigma, no serd posible restaurar el
nombre original del paciente ni el identificador.

Muestra unt fichero de regisiro con informacidn adicionzl acerca de
las tareas efecruadas hasea el momento (ver pdgina 30).

Finalizar 1a importacién de imfgenes
Paso Accién

Tras comprobar que {a informacitn visunlizada es commecta, hagaclic en
tmport para finalizar el proceso de impartacidn,

Si descargd los datov/imdgencs de paciente durante 1a sesidn actual. se le
preguniars ¢ desea afadir nucves datos a Jos datos actunles del paciente,

! n e ~ren
presn
b Yo g v o vl i, A Y T
ety

TN i Wi el s w4 A b
A

ot ThRtR TP, shfri. L

Figum 16: Afladir datosfmigenes de paciente
= Al hacer clic en Merge se alladen los nuevos datos 2 los daios achuates del
paciente,
+ Al hacer clic en New Patient sr afiaden los auevos datos a otro fichero de
paciente.

+ Al seleccionar la casilla Croate now study [..] y hacer dic en Mergo sc
crea un mievo eshadio para ¢l paciente achual,

« Al hacer clic en Cancel se detiene 1n importacian de os datos,

14

Or. Mario ernengo Lima

c.. 7178
Direcior écnico AADEE S.A,




introduzea la informacion relativa al tratamiento.
Una vez finalizada la importacién de datos, haga clic en Viewing y, a continuacion, OK en iPlan Navigator para continiy

las funciones de visualizacion, 6 8 3 5

Descripcién del tratamiento

Fundamentos Si abrié un plan inicial o eligié la creacién de un nuevo fichero de paciente con datos DICOM, se le solicita que
introduzca la informacion relativa al tratamiento.

Especificar la informacién relativa al tratamiento: Active las casillas correspondientes al tratamiento que se va a planificary, a
continuacién, haga clic en OK para continuar con la tarea siguiente.

» §i se definen las indicaciones del tratamiento, es posible generar estadisticas relativas a los casos planificados con el sistema
iPlan RT Image. .

* Por cada tratamiento se afiade una entrada en un fichero que se guarda en la estacion de planificacion (normalmente en
C:\Brainlab\LogFiles\Statistics).

Siguientes pasos Una vez finalizada la importacion de datos, haga clic en Viewing y, a continuacidn, en OK de iPlan Navigator
para continuar con las funciones de visuali

f o T Py
&3 I atTomae 4N [ R
) SR T el * it ey
¥ w?":wm eres wpset) [ i
Aowrdisd High Grade Siahn:
B i "

F Pondiometlinion
g T ey
1 T ottier (Piame speemet

L. Fsouetnian tnieettons
Lo eme g,
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Funciones avanzadas de importacién y carga

e Fa?
Funciones avanzadas de seleccién de archivos 6 8 3 D

Crear un nuevo archivo

Archivar la creacién de archives: Haga clic en New Archive del drea de opciones situada a la derecha de la pagina Load
Archives que aparece una vez iniciada la aplicacién. ‘
Seleccionar el tipo de archivo .

Paso Accién

En la pigina New Archive, seleccione el tipo de archivo requerido. Para ello,
haga clic en el nionibre o icono comrespondiente.

2 Haga clic en Mext para definir los ajustes necesanios.

2

Pl * Enla pigina New Archive solamente aparecen los formatos compatibles. .

L
Ajustes del nuevo archivo: Descripcidon general
Piginas de ajustes dispenibles: En funcién del tipo de archivo seleccionado, se le solicitard que escriba informacién especifica
y/o defina determinados ajustes, .

Tipo de archive E.os ajustes se definen en

Datos avanzados de BrainL. AB La pigina Braint AB Format (ver pagina 55).

Importacién de DICOM del sistemz de | La pagina DICOM (ver pagina 56).

ficheros

Importacién de DICOM desde Query/ | La pagina DICOM GR (ver pigina 58)

Retrieve '
Compatible con TWARN La pagina TWAIN (ver paginz 60) |
Diversos farmatos que no sean de [La pigina Harddisk Transfer (ver 1
DICOM {disco duro} pagina 62). |
Diversos formatos que no sean de | La pigina MOD Transfer (ver pigina 64) i
DICOM {MOD) . )
Diversos formatos que no sean de | La pigina SCSI Transfor (ver pagina 63).

DICOM {cimta)

- Los ajustes que defina en esta tarea se-podranmodificar postedmxhente en’
cua!qmer mcmmtn Para ello, nhhcc cf bmon Settmgs de lz pagma Load "

Informacién adicional relativa al formato: Las imdgenes importadas de un formato que difieran de DICOM tales comofDLL de
transferencia (transfer DLL) no tienen un sistema de coordenadas UID establecido para la fusidn de imédgenes que se efectuard a

continuacién (ver “Confirmar la fusidn basada en el sistema de coordenadas™). Los formatos afectados incluyen: }
Método de f

almacenamiento Explicaciin

Disco diro * Red/disco durn XR TIFF .
» Disco duro MR Anafyze '
+ MOD para TC Prospeed de GE

« MOD para TC Tomoscan de Philips

MOD + MODYWORM para TC Somatom de Siemens

* MOD para TC I5&C de Toshiba

* MOD para RM Magpetom {Numarzs) de Siemens
» DAT para TC HighSpeed d= GE

« Cinta para TC Picker IQ/PQ § mm.

% Los sopostes de transferencia &e d:tus MOD, cinfa y TWA.!N no son
cump:m'b!es con iPlan Nal . L - .

Ajustes del nuevo archivo: Formato avanzado de BrainLAB

Fundamentos: Este archivo se utiliza para datos que estén en el formato avanzado de BrainLAB,
Pagina del formato de BrainLAB
Ajustes bdsicos de BrainLAB




Paso | Accidn
1 Esecribra tm roatbre adecuado para ef archivo en ol campo Archive )

[:Fa Pt
o
el botén

+ Eseriba la ruta de acceso a los datos del paciente en el campo 0

2 * 8i lo prefiere puede buscar la red o Ia ruta local deseada con
Browse. -
3 Haga clic en Test connection para comprobar que la ruta del fichero es
comects.

Haga clic en OK para volver a |a pagina Load Archives en Ia que se puede
cargar el archivo deseado tal y como se describe en Ia pagina 33.

Fundamentos: El archivo se utiliza para datos DICOM y permiten la importacion desde un sistema de ficheros.

Ajustes del nuevo archivo: DICOM 1
Ajustes DICOM bisicos |

Paso Accion

1 Escriba un nombre adecuado para el archivo en el campo Archive Name.

+ Eseriba la nuta de acceso a los datos del paciente en el campo Data path. i

2 * Si lo prefiere puede buscar ia red o 1a ruta local deseada con el boién t
I

Browse.

Haga clic en Test connection para comprobar que 1a suta del fichero es
3 correcta

cargar ¢l archivo deseado tal y como se describe en s pigina 33.

|
\
4 Haga clic en Next para volver a la pigina Load Archives en Ia que se puede I
|
|

Ajustes de biisqueda
Funcidn Explicacion

Aqui se pueden utilizar comodines {p. ¢j. *.* si desea buscar todos
tos ficheros disponibles) o una extensidn especifica de fichero, lo que
limitaria Ja busquedsa a un ipo especifico de fichero.

|
Search depli. | Define ef stimero de subdirectorios en los que se busca. i
!
|
\
|

File Mask:

Sirve para determinar cémo se van a distribuir los datos de pactente:

+ Si desea crear ¢l archivo utilizando ¢ identificader del paciente
come Unico criterio a fa hora de crear la lista de pacientes,
szleccions Petient 1D is unique.

Alias patient |. 5i anfo del nombre del paciente como su identificador deben

handling: ceincidir a la hora de crear 1a lista de pacientes, seleccione Patient
Name and |D is unigue.

* Si desez que 1s aplicacion le pregunte cémo proceder en caso de
que Ios pacientes tengan el mismeo idenificador pero distintos
nomibres, seleccione Ask user.

Si esta opcidn esid activada, ef sistema parte de 1a premisa de gue en

Quick Search cada carpeta sodlo existen los datos de ua paciente y sdlo tiens en
cucnta los ficheros y carpetas de un paciente.

Use DICOMDIR | Si ef supiwte de datos dispone de informacién meta de un direcioric

if available DICOM, ésta también se tendrs en cusnia.

Leoad images
only when

displayed

Si esta opcidn estd seleccionada. la aplicacién solamente cargard
pacimetsos al importar los datos DICOM. Die estn forma, se agiliza
bastante el proceso. Las imapgents necesarias se cargaran durante 1a
seleccitn del coajunto si se seleccioparon (ver “Seleccidn def

conjunto de imigenes” de Ia pigina 44).

Ajustes del nuevo archivo: DICOM QR
Fundamentos El archivo se utiliza para datos DICOM y permite la importacion desde un sistema Query/ Retrieve, g
Ajustes bisicos DICOM QR i

i

Paso [ Accién \
3 Escriba un nombre adecoado para el archivo en £l campo Archive Name. 1\
|

+ En <l drea Settings of Archive aparecen los ajustes necesarios para Ia
COmICacion.

* Generalmente, estos ajustes son configurados por el especialista del
Soporte Técpico de BrainL AB.

Hapa clic en Test connection para comprobar que los ajustes jocales y del
servidor son vilidos.

Carlos J. Cigena .S‘eefn
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Paso Accion

* Eseriba Ia ruta del fichero de los datos del paciente en el campo Local
Storage Path.

* 81 o prefiere puede buscar 1a red o Ia rufa local deseada con, "bolSE'

Browse.

» Con Keep Jocal data se pueden guardar los datos que habian sido
4 transferidos del servidor al PC local.

« 81 1a opcidn Load images only when displayed esti activada, la
aplicacidn solamente cargard pardmetras al importar los datos DICOM. De }
esta forma, se agiliza bastante el proceso. Las imAgenes necesarias se i
cargarin durante ia seleccion del conjunto s1 se seleccionaron {ver ‘
“Seleccion del congunto de imAgenes™ de la pigina 44). i

\

Haga clic en Next para volver a 1a pagina Load Archives en la que se puede
cargar el archivo deseado tal v como se describe en 1a pagina 33,

Ajustes de creacion de archivos: Con Alias patient handling puede configurar los ajustes de creacion de archivos.

Funcion Explicacién

St desea que al crear el archivo se constderen
Patient 1D is unique iguaies los pacientes que tengan el mismo
wdentificador, seleccione esta opeidn,

81 es necesario que tauto el nombre del paciente
Patient Name and ID is unique como el identificador coincidan 2 §a hora de arear
¢i archivo, seleccione esta apcién.

£1 desea que la aplicacidn le pregunte qué debe
hacer en el caso da que, al crear un arclive, hava
pacientes que tengan el misme identificador pero
un nontbre distinto, seleccione esta opeidn.

Ask user

Ajustes del nuevo archivo: TWAIN

Fundamentos

* Con la aplicacién no solamente puede crear archivos desde soportes de datos de varios formatos, sino que también puede
importar imagenes que hayan sido adquiridas con un dispositivo TWAIN conectado a su estacion de trabajo.

» Compruebe que la pagina TWAIN est# abierta en todo momento durante el escaneado. De este modo, sera posible afiadir varios
exdmenes a una serie de imdgenes.

+ Como es mejor escanear directamente en la escala de grises para conseguir una calidad mejor de imagen, aparecerd un mensaje
del sistema indicando que sélo se deberan utilizar imagenes en escala de grises aunque se obtengan en color,

51 desea configurar un dispositive TWAIN para utilizarle con,iPian RT;
Image, péngase en contacto con ¢l especialista del Servicio 'Fecmcc de
‘ BmmIAB ya que BrnmLAB sofo homologa detemnnaéas mnﬁgm-aq :

AN

Pagina TWAIN
Configuracion de los ajustes TWAIN

Paso | Accidn
H Escriba un nombre adecuado para el arcluvo en el campo Archive Name.
Para afiadir un dispositivo al camipo TWAIN device: laga clic en Select y

2 scleccione €] disposttrvo deseado.

3 Para verificar gque la ruta del dispositive es correcta, haga clic en Test
connection.

4 Haga clic en Next para volver a [a pagina Load Archives en Ia que se puede

cargar ¢l archivo deseado tal y como se describe en 12 pigina 33,

Modificar el nombre de datos de paciente
Dado que al trasferir las imagenes obtenidas a iPlan RT Image se utiliza un nombre preestablecido de paciente, una vez
concluida la transferencia es necesario modificar el nombre de los datos.
Ajustes del nuevo archivo: Transferencia de disco duro -
Fundamentos Este archivo se utiliza para datos que no sean DICOM. Facilita la importacién de
tales como XR TIFF o MR Analyze.

Configuracién de los ajustes de transferencia de disco duro

tos procedentes de discos duros

Dr.

Dirge
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Pase | Accion
i Escriba un nombre adecuado para el archivo en el campo Archive Name.

+ Escriba la nita de acceso a fos datos del paciente en ¢l campo Data path. |-
2 'Silopreﬁerepuedcbuscariaredoiaﬂualocaldeseadacmdbo’téno 8

Browse,
3 Haga clic en Test connection para comprobar gue Ia ruta del fichero es
cofrecta.
4 Haga clic en Next para volver a Ia pagina Load Archives en la que se pnede

cargar el archiva deseado tal y como se describe en Ia pigina 33

DLL de transferencia: La DLL de transferencia (transfer DLL) interna utilizada aparece debajo de la ruta de acceso.

Descripcion general: Disco duro MR Analyze

Los archivos MR Analyze Harddisk se utilizan normalmente como interfaz de datos de RM funcional. La transferencia de este
tipo de datos se efectlia de forma similar a otros procedimientos de transferencia en lo referente a configuracion, seleccléq de
paciente, transferencia y almacenamiento. El Servicio Técnico de BrainLAB efectuara los ajustes necesarios y entrenard al
personal.

Una serie de imédgenes de paciente MR Analyze estd formada por dos ficheros:

* El fichero patientName.hdr, que conticne el cabecero de la imagen y parametros relacionados con ¢l volumen de la imagen.

« El fichero patientName.img, que contienc el fichero de imagen correspondiente al cabecero. I

Es necesario copiar los datos de paciente MR Analyze a la carpeta MR Analyze definida en el disco duro del PC.
Normalmente, ¢ésta es C:/Brainl.AB/Analyze. Sin embargo, ¢l origen de los datos puede ser un CD-ROM, disquete o la red En
caso de duda, pongase en contacto con el Servicio Técnico de BrainL.AB. |

Ajustes del nuevo archivo: Transferencia MOD

Fundamentos Este archivo se utiliza para datos que no sean DICOM. Facilita la importacién desde sistemas MOD tales como
MOD para TC Prospeed de GE (ver “Informacion adicional relativa al formato™).

Pigina de transferencia MOD
Configuracién de los ajustes de transferencia de MOD

Paso | Accidn
1 Escriba un nombre adecuado para ¢ archivo en ¢l campo Archive Name.

Haga clic en Test connection para comprobar que la ruta del fichero e
comecta,

2

Haga chic en Next para velver 2 1a pigina | oad Archives en la que se puede
cargar e} archivo deseado tal y como se descnbe en la pagina 33,

b
i

o I
DLI. de transferencia: La DLL de transferencia (transfer DLL) interna utilizada aparece debajo de informacidn refercnte; ala
unidad MOD. !

Ajustes del nuevo archivo: Transferencia SCSI

Fundamentos Este archivo sirve para importar datos de cintas tales como DAT para TC HighSpeed de GE (ver “Informacién
adicional relativa al formato™).

Pagina de transferencia SCSI
Configuracién de los ajustes de transferencia de SCSI

Paso | Accién
1 Escriba v nombre adecuado para el archivo en el campo Archive Name.
Escriba el puerto {SCS Part) e idennficador (SCSI ID) requendos en los \

2 campos correspondientes. ‘
3 Haga clic ea Test connection para comprobar que fa ruta del fichero es !
4 Haga clic en Next para volver a Ia pigina L oad Archives en Ia que se puede |

cargar el archivo deseado tal ¥ como se describe ea la pagina 33. " I

I
DLL de transferencia: La DLL de transferencia (transfer DLL) interna utilizada aparece deb 4/ o del campe SCSIID,

b V%/ M] Gigena Seeber
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Funciones avanzadas de seleccién de conjuntos de imagenes

Descripcion general de las funciones disponibles 3 5
Funciones disponibles: Al importar datos DICOM, apareceran las funciones avanzadas siguientes en la parte derecha v
pagina Set Selection.

Funcién Explicacién
. Abre un asistente que permite austar ta ventana de grises de has
Windowing ... itndgenss cargadas (ver pigina 148).
Orientation __ Abre un as;s?en;!z_q\xe permite ajustar 1a orientacion de las imAgenes
cargadas {ver pigina &7).
in Abre pn asistenie dque permite oxdenst las mmdgenes en fagcion de
Sorting ... determinados critesios (ver pagina 71).
Bi Info Mues!n_ informacién DICOM relativa a la imagen mostrada )
{ver pigena 73). !

. Estas funcioses s6lo estin disponibl

Ajuste de la orientacion del conjunto
Activacion de la funcién de orientacion

Paso | Accién

Seleccione ¢l conjunto de tmdgenes deseado en Ia pigina Set Selection que
aparece una vez cargados fos datos (ver pagina 44).

Haga clic en el botdn Orientation .., sitvade en el 4ren de opriones de la ' 1

1

? | derecha de L pigina.
I Las fimciones de orientacion también se puedan activar desde el drea de

} fu.nctmxs de Ias ventanas dc phmﬁauén (wrpﬂgma 87

Pigina de orientacion

Funciones disponibles de orientacién

Si se han adquirido imdgenes del paciente, pero el operador utilizd una orientacién errdnea, podra corregir la orientacién de la
imagen con estas funciones.

Tenga en cuenta que algunos equipos de adquisicion de imagenes, asi como algunos formatos no incluyen informacién relativa a
la orientacion de la imagen en el cabecero de la imagen.

Funcién Explicacion

Puede desplazarse por los cortes de las reconstrucciones en orden
ascendesnte o descendente hasta que encusntre una imagen adecuada.
Drspone de estas posibitidades:

+ Con la rueda def mon pueds desplazarse dz corte en corte.
Desplazarse por | « Mueva la meda del ratén v, 3 Ia vez, polse {3 teels Mayisculas del
Ing irrdigenes tecizdo para desplazarse de tres en fres cortes,

Con las flechas dingidas hacia atriba y hacia abajo del teclado
puede retroceder © avanzar un corme.

Con las teclas Pg Up v Pg Dn puede avanzar o retroceder de tres,|
en fes cortes.

.

Flip A-P Con estas funciones puede dar fa vucha a la imagen ca las
Fip HF direcciones siguientes: 7 i
» A-P {anterior-posterior) : !
Flip L-R » H-F (iead-foot, cabeza-pies) :
* L-R (Jeft-right, izqueerda-derecha)
Rotate A-P Con estas funciones puede girdr 13 imagen en las dirceciones !
Botote H-F siguientes:
» A-P (autenior-posterior)
flotate L -7 + H-F (head-foot, cabeza-pies)
* L-R (eferight. izquierda-derecha)
Undo Esta funcion deshace el Gltimo cambio efectuado.
Rosat Esta fimnciton elimina todoes los cambios efectundos.
Agqui puede seleccionar el tipo de imigenes (CT, MA, X-Ray, NM,
Muodality K}', 0T o U;:r_aa}ounci) si no viene predefinido del equipo de

Se putde seleccionar el subripo del comunto de imidgenss, si no viene
predefinido del equipo de adquisicitn de inxigenes.

+ CT = Se puede seleccionar Angio

* MR = Se pueden seleccionar Angio, fmcional, T1v T2

* X-Ray =No cucnta con subtipos

+ NM = Se purden seleccionar PET y SPECT

+ XT=2No cuenta con subtipos

» OT = Se puede seleccionar $C

Submodality

Vernengo Lima
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Fumcion Explicacion

+ Puede seleccionar Prone, Supine, Decubitus Left, o Decubitu,
Right, si no se definié en e} equipo de adquisicidn de imfigenes.

Patient

Crientation * Si se defimd Unk autonmitic antes de counmuar
comprusbe que se selecciond 1a opcion correcta relativa a las
intigenes.

*» Beleccione la direccién de exploracion: Head first o Feet first

Scan direction | * St sc¢ definié Unkenown antomiticamente, antes de contimvar
compruebe que s selecciond 1z opeton cotrects velativa 2 las
imdgenes.

+ Seleccione ia direccion de Ia tmagen: Axial, Coronal, Sagitial o
Unkrown.

image Type * 8§ s¢ definié Unkmown automiticamente antes de comtinuar

compruebe que se selecciond la opeidn correcta relativa a las
imagenss.

Seview Anui pusde ver fos comentarios escritos por &l aperador del erqmipo
comment de adquisicién de imAgenes.

Funciones de visualizacién disponibles

Botén | Fxplicacién

Depth Scrofling {ver pigina 123).

20 Recenter {ver pigina 130},

Panning {ver pagina 133).

Zoom In/Qut {ver pigina 131).

Siguientes pasos
* Una vez configurados los ajustes necesarios, confirme los cambios efectuados. Para ello, haga clic en OK vy, a continuacidn, en
Yes si aparece dicho mensaje.

* Retrocedera automdticamente a la pagina Set Selection.

Ordenar imagenes
Fundamentos: iPlan RT Image carga las imdgenes DICOM individualmente. Por este motivo, deben agruparse en conjuntos de
imdgenes. No se pueden modificar determinados ajustes preestablecidos. L.os conjuntos de iméagenes estandares DICOM tales
como TC o RM suelen estar agrupados correctamente. Sin embargo, en funcién de los ajustes establecidos en el equipo de
adquisicién de imdgenes, es posible modificar los ajustes descritos a continuacion para poder agrupar las imigenes DICOM con el
conjunto de imagenes deseado.
Activacion de la funcién de clasificacién

Paso Accién

Seleccione el conjunto de imdgenes deseado en la pigina Set Sefection que
aparece una vez cargados los datos (ver pAgma 44),

Haga clic en Sorting ..., situado en ¢l &rea de opciones de Ia derecha de la
pagina.

Pigina de clasificacién por parimetros
Seleccion de parimetros

Paso Accitn

Seleccione uno o varios de los parimetros 51gu:entes Para ello, active las
castllas correspondientes.

+ Same Study D
1 + Same Series iD
» Same acguisition number

s Same comment H

« Different Image 1D i
> Haga clic en OK para guardar estos parimetros ¥ ordenar las imdgenes segiin
los mismos.
arlos J. Glgma Seeber
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DICOM Info 6 8 3 5

Visualizacién de informacién DICOM: Para visualizar la informacion DICOM, haga clic en Dicom Info, situado e
opciones de la derecha de la pagina.
Visualizar ¢l fichero
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Contenidos de la pigina de visualizacion de ficheros

N° Componente

® El nombre del fichero y su ubicacién aparecen en la parte superior del

asistente.
® En el centro de 1a pigina aparece el contenido del fichero de registro i
DICOM. i
+ Si desea editar ¢l contenido ded fichero de registro o guardarlo en otra !
® carpeta, haga clic en Editer. ]

* A continuacién, el fichero de registro apareceri en el editor Notepad
donde puede modificario y/o guardarlo en la carpeta deseada.

Al importar los datos DICOM, compruebe detenidamente que iPlan RT Image ha interpretado correctamente toda la informacién
DICOM general (p. ¢j. tipo de imAgenes, nombre del paciente, fecha de nacimiento) y que la informacién procedente del equipo
de adquisicién de imégenes es correcta.

Descripcion general de la aplicacion

Fundamentos .
Descripcion general del tratamiento
Tareas previas

Paso Accifn i

Adquiera las imagenes del paciente y transfiéralas al directorio
correspondiente de la estacidn de trabajo Plan.

2 A continuacién, se pueden abrir los datos del paciente en iPlan RT Image.

1

) El nombre del paciente y la ruta de acceso no deben contener caracteres '
L) especiales, acentos ni diéresis. El nombre completo del fichero Gunfo con la
ruta de acceso) no debe superar los 250 caracteres.

Tareas que se deben roalizar en iPlan RT mage

Paso | Acchin
] Cargar datos de paciente (ver pigina 27)
2 Ver imdgenes (ver pigima 165)
3 Locahzacidn {ver phgint 176)
4 Fusidn de imdgenes (ver phgina 205)
5 | Creacitn de objetos (ver pagina 221)
[ Localizacitn de fitwas nerviosas en trigenes DTT (ver pligina 289)
7 | Comprobacitn 7 '
2 | Cominzar con iFlan RT Dose V/i
9 Cerar la aplicacidn (ver pigina 163) //

fVernengo Lima :
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Descripcién general de las funciones
Partes de la pantalla de pianificacién

Pantalla de planificaciéon: Una vez cargado un plan de tratamiento, accederd automaticamente a la tarea Viewing de la pa
de planificacién de iPlan RT Image.

« Esta tarea ofrece varias funciones para visualizar datos de paciente.
+ Alguna de estas funciones también estaran disponibles en las tareas de planificacion siguientes 8 3 5

Contenido de la pantalla de planificacién

bl Componenfe | Explicacion

) Pestaiias

Las pestafias confienen imigenes especificas y una barra de
hemramientas personalizada para cada tarea de planificacion.

Las ventanas de planificacion muestran las imigenes
o Ventanas de | correspondientes y contienen botones adicionales con

plantficacidn | funciones. Puede encontrar mas informacién en la
pagina. 79.

oo

3 Componente | Explicacién

La barra de herramientas situada a la derecha de las
Bama de ventanas de planificacion contiene fonciones que dependen .
@ herramientas | de Ia pestaila seleccionada y de Ia tarea de planificacién
actual. Puede encontrar mas informacién en la pigina 88.

) En el drea Navigator se pueden efectuar las tareas de i
@ Ares Navigator | planificacién signiendo un orden predefinido. Puede
encontrar mis informacion en [a pigina 85,

Las funciones especificas de 12 tarea de planificacion
actual aparecen en el drea de funciones. Puede encontrar
mas informaeion en la pigina 87.

Informacién relativa a la direccién: En el borde de cada ventana aparecen letras que indican la orientacién de la imagen,
Indicador de la direccidn Explicacion

Anterior

Area de
® funciones

Posterior .
Tzquierds (I=fi) '
Derecha (right)
Cabeza (bead)
F Pies (feet)

b ol B B Bl B - B I

Cuadro de didlogo de planificacion
Contenido del cuadro de didlogo de planificacion: Una vez seleccionadas determi
dialogo de planificacion que permite definir determinados ajustes:

* Al hacer clic en OK se guardan los cambios y se cierra el cuadro de didlogo.

as funciones, aparecera un cuadro de

Gr. Marigf/ernenga Lima 23



» Al hacer clic en Cancel, se cierra el cuadro de didlogo sin guardar los cambios efectuados. 6 8 3

Ventanas de planificacion: Conjuntos de imagenes en 3D
Fundamentos: Varias de las pestafias permiten ver el contenido de los conjuntos de imdgenes en 3D.

En Ia tarea Viewing, se pueden cargar conjuntos de imigenés adicionales en
% 3Dal fichero de paciente (ver “Visualizacion de las imigenes ca.rgaﬁas dela

Ventanas de planificacién

o XX

o—8

Contenidos de las ventanas

N° Explicacion

En la parte supenor 1zquierda de cada ventana aparecen vanes botones con
funciones, p. e). Full Screen.

En algusas tareas de plamficacién, se puede hacer clic con el botén derecho
)] del ratén en determinados objetos de las ventanas de planificacién. De este :
modo, se accede 3 va meni contextual. I

Algunas ventanas muestran modelos en 3D generados a partir de las
()] imigenes de diagndstico y de informacién adicional comeo p. ). objetos
segmentados.

En algunas ventanas aparecen reconstrucciones de las imigenes de

dla,g:ldstioo‘ ©

* La orientacién indicada entre paréntesis e ka primera linea coyresponds a
Iz onientacion en ta que se adquind inicialmente ¢l conjunto de imigenes.

* La orientacién indicada en Ia segunda linea corresponde a la otenfacifn de
Ia reconstruceion.

» Ademis se mndica ¢ fipo de imagen (p. ¢). RM o TC) y el nimero que
identifica a Ia exploracion (p. &f. #1).

Los cottes aparecen en otras venfanas:

® » El tipo de tmagen (p. ef. RM o TC), ¢l nimero que identifica a Ta i

exploracién (p. . #1) v la orientacidn se indican en Ia primera linea.
+ El nimero del corte actual en la exploracién se mdica en Iz segunda lnea,
® Un icono en forma de paciente indica la direccion de visuahizacion y aparsce
en la parte mferior 2quierda de cada ventana,

51 se dispone de una senie en 4D (ver pagina 120}, aparccerd un panel de

control que permite ver una simulacién del movinnento de los Srpanos

@ internos, Dicho panel aparece en 1a parte inferior derecha del corte y de las

reconstrucciones. ”
Ventanas de planificacion: Radiografias /
Fundamentos: Si los datos de paciente cargados incluyen radiografias, éstas aparggerdn en una pestafia independiente |
denominada X-ray Images. .
Dr. Mafy engo Lima 24
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- En Ia tarea Viewing, se pueden cargar imigenes adicionales en 2D al fichero
= de paciente (ver “Visualizacion de las imigenes cargadas™ de Ia pigina 165).

Ventanas con radiografias

Contenidos de las ventanas

N Explicaciin

® La fuacion Full Screen (ver “Ampliar/reducir tmigenes™ de fa pagina 131)
aparece en la parte supersior izquierda de cada ventana.

En Iz primerz linea de 1a paste superior derecha de cada ventana se indica e}

D tipe de immgen {en este caso radiografias) y ¢l niimero que identifica at

conjunio de imdgenes (p. e #1).

® El nimero que tiene 12 tmagen actual en el conjunto de imigenes se indica en |

ia segunda linea,

43 Laaplicacion es compatible con radiografias € imagenes ASD) estindares.,
Ventanas de planificacién: Cortes
Fundamentos: Ademas de las ventanas con cortes de la pantalla principal, en algunas tareas también aparece otra pestana con
cortes adicionales.
Ventanas de cortes
Como modificar las ventanas de cortes

Paso Accion

Para definir el mimero de cortes deseados, haga clic en el botén
Number of Stices situado en la parte superior tzquierdade fa
pantalla,

' 16 Slices §

Figura 34: Opciones de visusiizacién

Seleccione Ia opcion deseada con el puntero del raton.

Las ventanas de cortes s¢ modificaran segin la seleccién efectuada.

Informacién adicional

* Debajo de las ventanas de cortes aparece una reconstruccion sagital y otra coronal.

* En ofras tareas de planificacion (p. ¢j. creacion de objetos), aparece un modelo en 3D que se actualiza segin las modlﬁcacmnes
efectuadas en €l conjunte de imégenes (ver “Creacion de objetos™).

Ventanas de planificacion: Otras i |magenes

Fundamentos: Si cargd imagenes de distinto origen en la tarea Viewing (ver “Visualizacién de las imagenes cargadas”), éstas
apareceran en una pestafia independiente denominada Other Iinages.

Otras imigenes

Vernengo Lima
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Contenidos de las ventanas

F
&
i
ki
k4
e
2
[l
s
b

N°

Explicacién

La funcién Recenter View {ver “Desplazar imdgenss con Ia herramienta
mane” de Ia piginz 133) aparece en la parte superior izquierda de cada
ventana.

En la primiera linea de 1a parte supenior derecha de cada ventana se indica of
tipo de imagen (en este case, OT: Other image, ofra imagen) y el nintero que
identifica al conjunto de inxigenes (p. ej. #1).

()

El nitrsero que trene Iz imsgen actual en el conjunto de imigenes se indica en
1z segunda finea.

Funciones del area Navigator

Area Navigator: El 4rea Navigator est4 situada a la derecha de las ventanas de planificacion.

Contenido del drea Navigator

Uhriling
Localzattey

H ] flowt 'A

N Explicacidn
® Nombre, identificador del paciente y nombre del plan de tratamiento,
@ Tarea actual Ex el drez Navigator siempre aparecen 1a tarea achual y Ja
Tarea siguients | Sea Sigitente.
& Goto Sirve para acceder a iPlan Navigator con el que se pueden
seleccionar tareas en cualquier orden.

& Mext Axvanza a la sigmente tarea segin ¢l orden recomendado.
. . . Al hacer clic en este wono, se minimiza la ventana iFlan y
E e i s6lo se abre en el fondo.

_ e Al hacer clic en este icono, se cierra la aplicacidn iPlan
BT | ver pigina 163)




iPlan Navigator

Contenido de iPlan Navigator

&T@

Avea

Explicacién

Lista de tareas

En iPlan Navigator se muestran todas las tareas
disponibles:

» Las tareas efectuadas tienen una marca.

= La tarea actual tiene un borde de color amarniile. |
¢ Las tareas siguientes tienen un borde de color azul.

* Parz seleccionar una tarea, haga clic en la misma.

Significado

A la detechia de 1a lista de tareas, se indica el significado de
fa tarea actual.

®

oK

Sirve para confirmar la seleccion efectuada ¥ acceder
directamente a la tarea comrespondiente.

Cancel

Sirve pam retroceder a Ja pantafla anterior.

Area de funciones
Fundamentos

« El 4rea de funciones estd situada en la parte inferior derecha del drea de las ventanas de planificacién.
* Las funciones que aparecen dependen de la tarea de planificacidn actual.

Contenido del drea de funciones
+ Las funciones disponibles tienen un borde de color azul.
= Las funciones ne disponibles son de color gris.
» Para seleccionar una funcion, haga clic en la misma con el ratdn.

Barra de herramientas y botones de funciones generales
Fundamentos: Las funciones siguientes pueden aparecer en la barra de herramientas y en las ventanas en funcién de la pestaﬁa
seleccionada en el drea de planificacion.
* Los botones con fondo gris estan situadas en la barra de herramientas.
* Los botones con fondo negro estan situados en las ventanas.

Slice and Image Set Selection

Jo

ac.: 7178
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Botén Explicacién

El botda Stice and Image Set Selection sirve para seleccionar
imigenes que desea visualizar en las ventanas. Puede encontrar
formacion en ja pigina 118

Sirve para avanzar de corte ¢n corte en sentido ascendents o
descendente. Punde encontrar mis informacidn en 1 pigina 122.

Sirve para desplazarse por prupos de corfes en sentido ascendente o i
descendente. Pueds enconfrar mis informacién en la pagina 122,

* El boton Depth Scrolling smve para  desplazarse por
reconstrucciones segin el eje representado por el icono en forma |-
de paciente {situado en 1a parte inferior izquierda de las ventanas). |

E%% » El botén Skce Scrofling sirve parn desplazarse por los cones

disponibles.

+ Puede encontrar niis informacién en Ia pagima 123,

: Las funcionss de desplazamiento por cortes también estén mtcgrada& en
:nglmas ventanas. Encsrccaso tenen un fondo | negro.

Opciones de visnalizacion ,
Boton: | Explicacion

Can ¢f borén Options se acceds a las opciones avanzadas de visualizacion.
Puede encontrar mas informacién al respecto a partir de Ia pagina 134,

El botdén 2D Recenter sirve para visualizar planos horizontales y venticales
con los que pueden ajustar los planes de reconstruccion. Puede encontrar mis
informacidn en la pagina 130

El botén Panning activa la herramienta mano de desplazamiento. Puede
encontrar mas informacién en la pigina 133, i

Al hacer clic en el botén Recenter View, se centra la ventana actual, Esta
fancida suele utilizarse tras Ia funcién Panning. Puede encontrar mis
informacién al respecto a partir de la pagina 133.

-

El botén View Type permite seleccionar ¢l tipe de visualizacion
triduimnensional deseado (planos, 3D, objetos). Pucde encontrar mis
informacion af respecto 3 partir de {a pagina 125.

El botéa View Options sitve para modificar Ia orientactdn de visualizacién
{fronta], Tmeral izquierda, lateral derecha. caudal o craneal). Puede encontrar
mas informacién en la paging 124,

El botén Composing Options permite verificar dos cortes de conjuatos de
tmdgenes diferenies fusionades. Puede encontrar mas informacién al
respecto a partir de ka paging 128,

Funciones de zoom

Boton Explicacion

El botén Zoom InfOut sirve para sumentar las imigenes y, de este
modo, examinar mejor estructusas individuales tales como tamores.
Puede disminuir el tamafio de Ias imigenes para que 12 imagen
completa vuclva a aparscer en Ia pantalia. Puede encontrar mas |
informacién en I3 pigina 131, i

Ei hoton Full Screen auments 1a ventana actual de forma que ocupe
1a pantalla completa. Al volver hacer clic en este botdn, se recupera la
caonfigutacidn inicial. Puede encontrar mis informacion en Ia
pagina 131,

Funciones relativas a la ventana de grises
Botén Explicacion

El botén Windowing permiten distribuir ef nevel de prises de Ia
imagen, con el fin de incrementar e} contraste y mejorar 1a
visualizacién de las estructums. Puede encontrar mis informacion en
1a pigina 146,

E!l botdn Advanced Windowing permite acceder a oprionss
avarzadas de ajuste de la ventana de grises, distribucién de valores
Hounsfield o SUV (valores de captacion estindares, Standard Uptake
Value). Puede encontrar mids informacién al respecto a partir de la
pagina 148.

Funciones de medida Or M rnengo Lima:
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Botén | Explicacion

El botén Measure Hounsfield Units permite medir las utndades Holsfield
&1 un maximo de ocho puntes de un corte. Puede encontrar s i 6
al respecto a partic de Ia pigina 153,

El botdn Measure Values permite medir un valor {p. ¢). de grises e SUV) en
w1 mdximo de ocho puntos en corte. Puede encontrar més informacién en la.
pagina 153,

E{ botén Measure Distances sirve para medir las distancias eaire vn i

miximo de tres pares de puntos de un corte. Puede encontrar mas
informacidn en 1a pagna 156.

Ef botén Measure Angles sirve pam medir ef dngulo formado por tres puntos !
de un corte. Puede encontrar mis infornzacion en la pagina 158.

Funciones diversas

Explicacién

El boton Scresnshot sirve para obtener capturas de pantallas de Ins ventanas
¥ cuadros de didlogo visunahizados. Puede encostrar mas informacién en la
pagina 160

El botdn Save Treatment Plan sirve para guardar fos cambios efectuados en
el plan de tratamiento actual. Puede encontrar mis informacién al respecto a
partir de la pagina 161.

E1 botan Print sirve para imprimir ] plan de tratamiento finalizado. Puede
encontrar mis informacitn alrespecto a partir de 1a pigina 307,

Contenidos del plan de tratamiento

Descripcién general 1
Fundamentos En algunas tareas de tratamiento, una pagina denominada Plan Content muestra una sinopsis del contenido del
plan de tratamiento actual.

Pestaiia Plan Content

Distribucién: La pigina Plan Content contiene un diagrama en forma de 4rbol a la izquierda y un 4rea denominada Properties a
la derecha. .

Desplazarse por ¢l diagrama en forma de drbol

* 8i desea expandir una seccidn del diagrama en forma de 4rbol para ver los datos incluidos, haga clic en el icono @,
* Para cerrar una seccion del diagrama en forma de 4rbol, haga clic en el icono &, ;
* Para seleccionar un elemento del diagrama forma de 4rbol, haga clic en el mismo. \

* En funcion del nimero de elementos visualizados, puede aparecer una barra de desplazamiento a la derecha del diagrama en
forma de arbol.

Contenido del diagrama forma de arbol

Elemento Explicacién
20 image Sets Las radrografias que gormax} parte de los datos de paciente :
unporiados aparecen aqui {ver pagina 93). i
tmage Sets Las imagenes de TC, RM asi como otro tipo de imigenes en 3D
{p. ¢j. PET) aparecen aqui {ver pigina 95).
Isocenter En esta seccdn aparecen los 1socentros Hiternos v extemos existentes |
Coordinates (ver pagna 97 y siguientes),
Aqui aparecen los haces de fbras generadas con Fiber Tracking {ver
Fiber Bundles “Localizar Ias fibras nerviosas™ de 1a pagina 299 v pagina 102), {
Los olyjetos tales como estricturas anatdmicas seginentadas y objetos
Objects de fibras en 3D (ver “Crear objetos de fibras en 3D7 de Ia pagina 361}
apatecen aqud {ver pagina 105),
Regions Aqui aparecen las tegiones de interés creadas con las funciones de
Of Interest localizacion de fibras nerviosas (ver pigina 108).
Trajectories Tfa_yectomas generadas con iPlan Cranial, por epemplo (ver
pigina 110).
$
Registration | Puntos de registro generados con iPlan Cranial, por gjemplo {ver
Points pagina 113). ”
Labeted Points P%m_tos de referencia generados con iPlan Cranial, por g lo (ver
pagina 116}, !
i
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Object Status Los siguientes iconos se utilizan para indicar el modo de visualizacidn:

@ Si un elemento esta activado, en el diagrama en forma de arbol aparecera junto al cogn @a delbjo

abierto. “6 E
%% Siun elemento estd desactivado, en el diagrama en forma de arbol aparecer junto al'mi
cerrado.
E3 Siun diagrama en forma de 4rbol contiene elementos activados y desactivados, en la parte superior del diagrama

aparecerd un icono en forma de ojo semiabierto. ‘

« Para desactivar un elemento y ocultarlo de las ventanas de planificacién (ver “Ventanas de planificacion: Conjuntos de imagenes

en 3D™), haga clic en el icono en forma de ojo abierto del diagrama.

« Para reactivarlo, haga clic en el icono en forma de ojo cerrado.

Propiedades disponibles

El drea Properties muestra los siguientes datos relativos al elemento seleccionado en el diagrama en forma de arbol:
= Una imagen del elemento seleccionado junto con informacién adicional, siempre que esté disponible.

« Detalles que dependen del elemento seleccionado

a

1 situado junto a dicho elemento.

Para visualizar las propiedades del elemento seleccionado, haga clic en el icone -

Conjuntos de imagenes en 2D |
Diagrama en forma de 4rbel: Si su plan de tratamiento contiene imagenes en 21 como, por ejemplo, radiografias, éstas

aparecerdn en la seccion 2D Image Sets del dlaglama

Properties: Ventana

na vez seleccionado un conjunto de imagenes en el diagrama en forma de 4rbol, puede desplazarse en la ventana
por las imAgenes incluidas en el mismo. Para ello, utilice los botones de funcién del drea Properties.

Propiedades: Informacion disponibie

Debajo de la ventana aparecen los datos siguientes:

* Tipo y subtipe de imagen

» Comentarios relativos a la serie que fueron introcucidos durante la adquisicidn de imagenes del paciente |

» Comentario corto (p. ¢j. nombre mas especifico que el introducido en las propiedades del conjunto de imdgenes)

+ El tamario de la imagen y el nimero de imagenes disponibles

* Fecha de la adquisicién de imagenes

« Estado de la localizacién (p. €. si se ha efectuado o no la tarea Localization, ver “Descripcién general de la localizacion de
imagenes de TC™}

Medificacion de las propiedades: Para visualizar las propiedades del conjunto de imdgenes en 2D seleccionado, haga clic en el
icono correspondiente.
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Conjuntos de imagenes @ @ 5
Diagrama en forma de arbol: Si su plan de tratamiento contiene iméagenes en 3D (p. ¢j. T(ﬁ stadstarien lalkeq

Image Sets del diagrama en forma de arbol.

ion 83

Rl LT T T

Propiedades: Ventana
Una vez seleccionado un conjunto de imagenes, puede desplazarse por las imagenes contenidas en el mismo. Para ello, haga clic
en la ventana del 4rea Properties y utilice el botdn del ratén.

Propiedades: Informacion disponible . |
Muodakity: 1
%uhmudalﬁw

B, -
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Debajo de la ventana aparecen los datos si guiente;;
= Tipo y subtipo de imagen

» Comentarios relativos a la serie que fueron introducidos durante la adquisicidn de imdgenes det paciente

+ Comentario corto (p. ¢j. nombre mds especifico que el introducido en las propiedades del conjunto de imégenes)

» El tamaiio de la imagen y el nimero de imagenes disponibles

*» Fecha de la adquisicién de 1mégenes

+ Estado de la localizacion (p. ¢j. si se ha efectuado o no la tarea Localization, ver “Descripcitn general de la localizacién de
imégenes de TC™)

Modificacién de las propiedades: Para visualizar las propiedades del conjunto de imdgenes en 3D seleccionado, haga chc enel

icono’ m}

+ Se puede escribir un comentario corto en el campo correspondiente. Si el nombre preestablecido contiene menos de 6 caracteres,
¢l comentario se agregard al nombre especificado en el diagrama en forma de arbol.
» Si existe un subtipo, puede seleccionarlo aqui.

Isocentros: Isocentros internos

Diagrama en forma de arbol: Si su plan de tratamiento contiene isocentros internos, éstos apareceran en la seccidn Isocenter
Coordinates del diagrama en forma de arbol.

Lmu *‘ﬂy Isoei:omponemﬁ 1
iPlan RT Image clasifica los isocentros seglin su origen: los isocentros internos proceden de iPlan RT Dose, mientras que los
isocentros externos han sido importados de aplicaciones de otros fabricantes mediante Dicom RT.

Propicdades: Informacién disponible: En i area de prop1edades aparece la mfcumacmn siguiente:
Y

Progwsﬁw* 3
A . ow O leps-Component A §§
s i
fnvage Set: o CTE vl i

* Nombre del objeto
» Conjunto de imégenes al que estd asignado i

Modificacion de las propiedades: Para visualizar las propiedades del isocentro interno seleccionado, haga clic en el icono
correspondiente.
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Isoteiier | o isn"c@(.‘qniﬁo‘riegu_ﬁd1

Short lama, . isoc-cmm_onqm A

Iur. thios p2as

{APAtEratertical)

Pestaiia Explicacién
+ Los campos Isocenter y Short Name muestran los nombres
asignados al isocentro. N
Properties * Elirea Coordinates indica las coordenadas AP. lateral ¥ vertical si

ias imdgenes no estin localizadas. S1 las imédgenes estin
localizadas, se indican las coordenadas x, y. z.

Perinite modificar el color asignado al objeto. Para ello, haga clicen
el color deseado de la paleta.

Select Color

Visualizacion en las ventanas: Los isocentros internos se representan en las ventanas con una cruz reticular amarilla. Si lo desea,
puede modificar este color preestablecido. Esto sc hace en las propiedades del objeto.

Isocentros: Isocentros externos

Diagrama en forma de érbol: Si su plan de tratamicnto contiene isocentros externos, éstos aparecerdn en {a seccién Isocenter
Coordinates de] diagrama en forma dg' arbol.

| ' L.D fﬁ;. BT Plan #1 “m ¢l (0! '

« 8i se utilizan isocentros externos para planificar tratamicntos, emplee iPlan RT Dose.
+ A DICOM RT sélo se pueden exportar isocentros internos.

Propiedades: Informacién disponible: En ¢l drea de propiedades aparece 1a informacion siguiente:

- Propenties

t . .

I Hame: " R ) Plan #1 “arct {05 |
~ lmage Set: CT T CTE {Axian

+ Nombre del objeto
+ Conjunto de imégenes al que estd asignado

Modificacién de las propiedades: Para visualizar las propiedades del isocentro externo seleccionado, haga clic en ¢l icono |—-|
correspondicnte.

Pestailn Esplicacién

+ Los campos External [socenter y Short Name muestran los
nombres asignados al isocentro.
+ Seindica la posicién externa (External Pasition).

« Eldrea Coordinates indica las coordenadas AP, lareral y vertical si
1as imigenes no estin jocalizadas. Si las imdgenes estin
localizadns, se indican las coordenadas x, y, 2.

Pernute modificar el color asignado al objettf Para ello, haga clic en
el color deseado de la paleta

Properties

Select Color
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LI, Lo
Visualizacién en las ventanas: Los isocentros externos sc representan en las ventanas na@m‘rﬂlfulﬁu .
puede modificar este color preestablecido. Esto se hace en las propiedades del objeto.

Haces de fibras
Diagrama en forma de drbo): Si su plan dc tratamiento contiene haces de fibras nerviosas (ver “Localizar las fibras nerviosas™),

éstas aparecerdn en la seccidn Fiber Bundles del diagrama en formadedrbol.

@ihcn!ﬂdiﬂlt:s ’ .
l Q W% Fiber Bundle 1 o

Informacién relativa a los objetos de fibras: Si su plan de tratamiento conticne objetos de fibras generados con Fiber Tracking
(ver “Objetos de fibras en 3D”), €stos apareceran en la scccién Objects del diagrama en forma de 4rbol.

oo
\

-
: »
-y
»

Propiedades: Ventana - i
Una vez seleccionado un haz de fibras, puede visualizarlo desde distintos dngulos. Para ello:
* Puede hacer clic en el drea Propertics dc la ventana y arrastrarla con el botén del ratéa.

* Puede seleccionar el dngulo deseado con ¢l mend View Options i

Propiedades: Informacién disponible

Hanve: e Huteits |

DTI Sowmee: TSy Lo12 - Thectians, Bridd & mm?*
LAUG. 2085 $8:(8:54
irTlg 13dn _Msi_2ac_bT%: HowmoRad *Hetw ochhin gle: DIg_12dir_stsl_2a.., i

Ttumber OF Fibes 52

Mhitmun FA: Al

Maxinam FA: wH

Average FA: g2

Minimum Lenvpn: s ZTTUN .
Maximum Laneth: TR T Y

Average Langphs AJmm

Debajo de la ventana aparecen los datos siguicntus:

» Nombre del objeto

= Caracteristicas de la imagen DTI

+ NUmero de fibras

» Valores minimo, maximo y medio de FA (valores de difusién considerados para la deteccién de las fibras)

* Longitud minima, méxima y media de la longiiud de las fibras

La funcién Copy to Clipboard que aparcce dehajo de las propiedades del haz de fibras sirve para copiar la informacidn relativa al -
volumen del mismo al portapapeles de Windows. Con esia funcién, podra transferir la informacién a un fichero externo.

Modificacién de las propicdades: Para visualizar las propicdades del haz de fibras seleccionado, haga clic en el icono:
correspondiente.

Pestalin Explicacidn
p . En ¢f canpo Mama puede ver y editar ¢] nombre asignado al haz de
s fibras,

Perniite mod:ficar ¢] color asignado al haz de fibras: |

» Para selecciomar otro color, haga clic en el color deseade de Ia
Select Color palera. .

+ $i desea que los cotores reflejen 1a alireccifin, active la casilla !
commespondiente.
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ac.. 7478
ﬁ ebet Owecid/Tecnion AAREF S A
President®




Objectos 6 8 3 .' . -

Diagrama en forma de arbol: Si su plan de tratamiento contiene objetos segmentados (ver “Creacitn de objetos™),
aparecerdn en la seccién Objects del diagrama en forma de drbol. _
&) o> Objects ;
, h :J > Brainstemn wasf!

R oo

36

*EiTens

Informacién relativa a los objetos de fibras

+ 5i su plan de tratamiento contiene objetos de fibra en 3D generados con Fiber Tracking (ver “Objetos de fibras en 3D"), éstos
aparecerdn en la seccién Objects del diagrama cn forma de 4rbol.

+ Si su plan de tratamiento contiene haces de fibras nerviosas generados con Fiber Tracking (ver “Localizar las fibras
nerviosas™), éstas aparecerdn en la seccidn Fiber Bundles del diagrama en forma de drbol (ver “Haces de fibras™).

Propiedades: Ventana

Para ello:

+ Puede hacer clic en el 4rea Properties de la vor.1ana v urrastrarla con el botén del ratén.
* Puede seleccionar el Angulo deseado con ¢l e View Options

Propiedades: Informacién disponible

el Putamen

T e Sy MR 21 {Axial)
tume: 6312 cm*
t+ Wt Value: 124
*imun, Velue: 239
+Rtage Yalue: 202
- ndat Nevidon: 16.227

Debajo de 1a ventana aparecen los datos siguicntes:

*» Nombre del objeto ¢

+ Conjunto de imdgenes al que estd asignado

* Volumen (calcutado segin el principio de Cavalicri, ver “Céleulo del volumen™)

« Los valores minimo, maximo y medio (p. ¢j. dv grises en RM, unidades de Hounsfield en TC, valor de captacién esténdar en
imagenes PET) '

* Desviacidn esténdar de tos valores mencionados

La funcién Copy to Clipboard que aparcce deb_jo de Les propiedades del objeto sirve para copiar 1a informacién relativa al
volumen del mismo al portapapeles de Window .. Con vl luncidn, podra transferir 1a informacién a un fichero externo.

Modificacion de las propiedades: Para visualisar lus propicdades del objeto segmentado seleccionado, haga clic en el icono L‘j
correspondiente.

Pestaiia Exiteaeidn
* %, lb desex, puede editar ¢l nombre del objeto en el campo Name.
« s, tede seleccionar ¢l tipo de estructura de la lista.

Properties

Pe. .. .ie mox. .eat ¢l coler asignado al objeto:

+ S puede modificar el nivel de opacidad del color actual en
1= o int ctones ¢n 3D mediante 1a barra del control deslizante
0, acity.

+ P -3 seleccionar atro color, dec en el color deseado de*la !

I et

Select Color
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Regiones de interés 6 8 3 5

Diagrama en forma de Arbol: Si su plan de tratamiento contiene regiones de interés generadas con Fiber Tracking (et
“Localizacién de fibras nerviosas™}, éstas apd:u eeidn en la ‘-(.CGI()I‘I Reglons Of Interest del diagrama en forma de 4rbo|

T ROI1[H) ____]

Si su plan de tratamiento contiene haces de fibras nerviosas generadas con
o Fiber Tracking {ver “localizar las fibras nerviosas™ de la pagina 299), éstas
= aparecerdn en la seccidn Fiber Bundles del diagrama en forma de arbol (ver
“Haces de Hibras™ de by pigina 102).

Propiedades: Informacién disponible

S,
Piopes 0 4 '.
i
Hama: RO1[#]
Didge 12 MR &3 (Axial} :
ENTE 2.000 oy’ ' '
St e FA2 .01
| P THEY -1 0.8
Aa o1 0.28 J' i
En el 4rea de propiedades aparece la informacion siguivuie: .
* Nombre del objeto . \
L] - - a’
* Conjunto de iméagenes al que estd asignado
* Volumen

* Valores minimo, maximo y medio de FA (valores du Jiftision considerados para la deteccién de las fibras)

La funcién Copy to Clipboard que aparcce debiijn de s propiedades de a regién de interés sirve para copiar la informacién
relativa al volumen de la misma al portapapeles <o Wit ‘ows. Con esta funcién, podré transferir la informacién a un fichero
externo. .
Modificacién de las propiedades Para visualizar lus popiedades de la regién de interés seleccionada, haga clic en el i icono D
correspondiente.

Funcién Exphracién .

Eue. . wups . 1o puede ver y editar ¢} nombre asignado a I region

Name dein. 75

Region of Seindicael: tade cbjeto seleccionado al erear la regién de interés
lon {ver "Irefir, ~.in de la regién de interés para localizar fibras

Interest . R |
e neviosss” o o pdging 294), !
+ Peinuie i ficar el color asignado al objeto. Para ello, haga clic _

en el solor . reado de la paleta. .

Properties » Co.alew.. tipos de objetos de regidn de interés, se pueden i

ul il TLwiones Brush y Eraser para modificarlosi(ver
Do it 7w 1a regién de interds para locatizar fibras nerviosas”
detaea o Tr)

Trayectorias
Diagrama en forma de 4rbol: Si su plan dc tratxmicw  contiene trayectorias definidas con iPlan Cranial, por ejemplo éstas

aparecerén en la seccién Trajectories del diagrienven  riia de Arbol.

oz . T
. —- .
L

. ) ctory .;'.
Propiedades: Informacién disponible: En ¢l v %> ."cdndes aparece |a informacién siguiente:
Proo 7o
! :

B Trejectory !
CT# (Awlal) |
112.666292

. - - 20.080000 Ea?r. Mari$ Yernungo Lima

] T
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+ Nombre del objeto
« Conjunto de imé4genes al que esté asignado

« Longitud y didmetro de la trayectoria -";;l T ) - 6 8 3 5

Modificacién de las propiedades: Para visualizar las propiedades de la trayectoria seleccionada, haga clic en el icono NG
correspondiente. .

i
i
!

Pestaiia Explicacién
. En el campo Name puede ver y editar ¢l nombre asignado a la
Properties toria. . .

Permite modificar el color asignado al objeto. Para ello, haga clic en
Select Cotor | 1} colar deseado de Ia paleta.

" Visualizacién en las ventanas

‘Trojectory
Las trayectorias sc representan en las ventanas de planificacién con una linea de puntos que cuenta con un punto inicial y un punto
final en cada extremo. En el manual suministrado con la aplicacién iPlan empleada para crear las trayectorias se explica cémo

interpretar la trayectoria visualizada,

1
I

.

Puntos de registro
Diagrama en forma de drbo)
Si su plan de tratamiento contiene puntos de registro definidos con iPlan Cranial, por ejemplo, a partir de marcadores externos,

éstos aparecerdn en la seccién Registration Points del diagrama en forma de drbol.
.@ Regigiration Points l

. B = Aue o
Propiedades: Informacién disponible: En el drea de propiedades aparece la informacién siguiente: ;
‘ T |
Properties i !
Hame: Auto {
Image Set: LCT #1 (Axint} !
« Nombre del objeto |
+ Conjunto de imdgenes al que esté asignado b
[
Modificacién de las propiedades: Para visualizar las propicdades del punto de registro seleccionado, haga clic en el icono
correspondiente. *
Pestaiia Explicacién
|
Properties Ea Fl campo Name puede ver y editar ¢l nombre asignado al punto de 1

Permite modificar el color asignado al objeto. Para ello, haga clicen
SelectColor | 4 lor deseado de La paleta.

Visualizacién en las ventanas

"Nac. 7178
L: LI AAD - o
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Los puntos del registro se representan en las ventanas de planificacion por un circulo cerrado. o una cruz, en funcién
relativa al corte visualizado. En el manual suministrado con la aplicacién iPlan empleada para crear los puntos de regislyq se 8 %

explica como interpretarlos. . .
| | 683 & \"1

Puntos de referencia Do O

Diagrama en forma de arbol: » Si su plan de tratamiento contiene puntos de referencia definidos con iPlan Cranial, por
ejemplo, a partir de marcadores externos, éstos apareceran en la seccion Labeled Points. ‘
» Las tareas funcionales y los puntos de actlvacmn alta generados durante la cartograf' a de RM también aparecen aqul

&y Labeled Points

é}ﬁ 5 Al Poiints o ’

P TE gy,

Propiedades: Informacién disponible: En el 4 area de prop1edades aparece la mformacton siguiente:

" Properties
+ Harnes Pointnt
" firage Set; FARt 21 {Sagittaty

* Nombre del objeto
« Conjunto de imagenes al que estd asignado

Modificacién de las propiedades: Para visualizar las propiedades del punto de referencia seleccionado, haga clic en el icono

i:;:}correspondiente. '

* En el campo Name puede ver y editar el nombre asignado al punto de referencia,

* La paleta de colores permite modificar el color asignado a un punto de referencia. Para ello, haga clic en el color deseado.
* 8i en el campo Available Groups aparecen varios grupos de puntos de referencia, puede seleccionar los puntos deseados
(Members) mediante las flechas. \

* En el campo Image Set se puede seleccionar un conjunto de imagenes. ‘

Visualizacion en las ventanas: Los puntos de referencia se representan en las ventanas de planificacién por un circulo cerrado o
una cruz, en funcién de la posicion relativa al corte visualizado. En el manual suministrado con la aplicacién iPlan empleada para
crear los puntos de referencia se explica como interpretarlos.

Mame: Labeled Point

Seleccionar un corte y un conjunto de imagenes

Descripcion general

Fundamentos: La funcién de seleccién de un corte y un con]unto de imdgenes sirve para elegir las imagenes que se desean
visualizar en el &rea de planificacion.

Activar

Accion |

Para activar 1a funcidn de seleccitn del corte v conjunto de imigenes, haga \
chc en el botén Slice and Image Set Selection de Ia barra de herrammentas.

e

Pestafias de seleccidn

Pestaiias disponibles

= Las imagenes en 3D estandares se seleccionan en la pestafia Set Selection (ver “Seleccion de imégenes™). !

» Si se dispone de una exploracién de TC apropiada, puede utilizar la pestafia 4-I Series (ver “Definir una serie en 4D”) para
simular del movimiento de los 6rganos internos y visualizarlo durante la planificacién del tratamiento.

Seleccién de imagenes

Pestaiia Set Selection
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Seleccion del conjunto de imdgenes
Pasa Accitn

En Ia lista de los comyuntos de imagenes dispombles (T}, seleccione el

! conjunte de imdgenes que desea visuakizar,

+ Para. ahortar memronia, desactive los comguntos de mmigenes que mo
2 aeccesite. Para ello, uttlice Unload Images.

+ Cuando necesite las imigenes, pusde reactivarias con of botén Load All.

En funcién de la tarea actual. puede scleccionar un corte individual o un
conjunto de corfes secuenciales del drea de visualizacion de cortes 33,

+ Los cortes seleccionados en ¢l drea de visualizacion de cortes tendrin un

3 fondo azul
< En el drea de visualizacidn previa (3), aparecera el corte seleccionado o ef
primer corte del conjumto seleccionado.
4 Haga clic en OK para confinmar 1a seleccién y visualizar los cortes en ¢l drea

de planificacidn. -

Definir una serie en 4D

Fundamentos: Si dispone de varios conjuntos de imagenes de TC con un mismo sistema de coordenadas, puede crear series en
4D que simulen el movimiento de los érganos internos. Con ayuda de estos datos se puede calcular el margen de PTV necesario
(ver “Creacién de objetos™.

Pestaiia 4-D Series .
Seleccién de datos para series en 4D: Todos los examenes de TC con un mismo sistema de coordenadas (UID) v la misma
orientacidn, se interpretan autométicamente como una serie de TC en 4D. Por este motivo, debe comprobar que los exdmenes de
TC seleccionados son los deseados. La aplicacion dispone de las siguientes funciones manuales para crear series en 4D.

Fundién Explicacién

Con Ias flechas, puede seleccionar los conjuntos de tmégenes que
desea meluir en a senie en 4D

Con esos botones puede definir ¢l orden en ¢f que ¢l conjunto de
imigenes seleecionado deberd aparecer en las series en 4D

81 seleceiona estz opeidn y se ajusta el nivel de la ventana de grises
Use Common {ver “Funciones relativas a la ventana de grises™ de la pigins 146}, se.
Windowing apltca el mismo nive! a todos los conjuntos de imbpenes de Ia serie en
4D.

Funcién Explicacién O

Las casillas de proyeccitn de fa intensidad sirven para caleular un
nivel estandar de los valores de grises. Dire)

= Minimum Intensity Projection: Utiliza ¢ valor de gris nuis bajo
(msds oscuro) de todos los conjuntos de imigenes seleccionados.

+ Maximum Intensity Projection: Utiliza ¢l valor de gris mis alto

Intopsiy {ipxis claro) de todos los conjuntos de imipenes seleccionados.
. lections » Mean Intensity Projection: Utiliza el valor medio de gris de todos
los conjuntos d imdgenes seleccionados.
Una vez efectuada In seleccién, puede tilizar ¢f boton Greate Image
bL Sels pora generar un conjunto de imigenes independientes por
Cﬂmj' Gigma See seleccion de proyeccidn de intensidad efectuada. El nombre del

. . nueve conjunto de i'mégeues; refleja el s.zqmbr: de la proyeccion
President selecotonada v el conjunto de imdgenes original.




fal Pama optin}.i‘z.ar tas operaciones del sistema, no cargue explomc@anes que no
= sean necesarias para la rarea actual de la plamficacién del tratamiento.

Explorar cortes

Browse Slice £} ‘
Si hace clic en... Entonces... f‘. ) ) 5

JR—

El botén Browse Siice con fa .
flecha hacia amriba Av b )

El boton Browse Slice con la ,
flecha hacia abajo Retrocederd un corte,

Browse Slices

Si hace clic en... Entonces... 3

El botdn Browse Slices con la -
flecha hacia arriba Avanzarl fres cortes.

El boton Browse Slices cou la

flecha hacia abajo Retrocedars tres cortes.

& La direccion de desplazamiento viens indicada por el icono en forma de

-~ paciente (siuado en 1a parte inferior izquierda de la ventana).

Explorar las imigenes con el ratén y teclado: Normalmente, puede desplazarse por las imagenes con ayuda del teclado y ratén
del siguiente modo:

+ Con la rueda del raton puede desplazarse de corte en corte

* Mueva la rueda del ratén y, a la vez, pulse la tecla Mayisculas del teclado para desplazarse de tres en fres cortes
« Con las flechas dirigidas hacia arriba y hacia abajo del teclado puede retroceder o avanzar un corte.
» Con las teclas Pg Up y Pg Dn puede desplazarse de fres en tres cortes.

e Estas fuaciones también pueden uvtilizarse en Ias ventanas de
= reconstrucciones de cortes.

Ver cortes/ver cortes en profundidad

Fundamentos v

» El boton Depth Serolling sirve para desplazarse por reconstrucciones segln el eje representade por el icono en forma de
paciente (situado en la parte inferior izquierda de las ventanas).
* El boton Slice Scrolling sirve para desplazarse por los cortes disponibles.

Ventanas de cortes

OEEIIIpEIN MR 21 (A
waR e s § Slice 331192
Caronul v ;

Utilizacién de la funcién de desplazamiento




Paso Accidn

, ﬁ Hagaclicenel botcm Depth Scrofling { Slice Scrolling.

* Mantengs pulsado <l botén izquicrdo del ratén y desplace el puntero
amba/abajo por 1a imagen selecciouada hasta aleanzar Ia profundida )
2 cette deseados, ‘

+ También puede desplazarse por 1as imigenes con 1a rueda del ratdn.

Vuelva a hacer clic en €l botdn Depth Scrolling / Slice Scrofling
para desactivar Ia Rincidn.

‘ Lad:smncmongmalentrccmfmnnes!am:mmqucladxmnmmmcwm
© utlizada para ias reconstrucciones. . . - L

. . i s |
Opciones de visualizacion
Fundamentos: El botén View Options aparece en determinadas ventanas y sirve para cambiar la orientacién de visualizacién.

Seleccionar una opcién de visualizacién
Paso Accitén h

Haga clic en el botdn ¥iew Options para ver lzs orientaciones |
posibles. .

[' j i Fiontal i {
[ Axial E i Lateral Left |
l Caronal % Lizteral ngh! !

2 Sagital | Laudal

|

Figum 83 Viaw Options

* Seleccione Ia orientacién deseada con ef pontero del raton.

e Las oremtaciones disponibles dspenden de Iz tarea y de 1o vista |
seleccionada,

Opcion de visualizacidn seleccionada

Tipos de visualizacidn
Fundamentos El botén View Types aparece en determinadas ventanas y sirve para seleccionar el tipo de v1sua11zac:16? deseado.

Seleccionar un tipo de visualizacién

Pase Acclén

Haga clic en el botén View Types para acceder a las opeiones
E disponibles {Planes. 30 u Objects).

e

Figura 85: Tipos de visualizacidn

=
O
%

Seleccione la opcidn deseada con €] puntero del mtén

40




Tipos de visualizacién disponibles

Funcién Explicacién
Objects Al hacer clic en Objects , sélo s& visualiza una seconstruccién de 3D
d= los objetos planificados.

Tigwa £5: Vista Oljects

o Puede sotar {2 imagen £n todos los casos. Para ello, cologue el puatero det
T ratén en s ventana y mmeva fa flecha que aparece (T) en Lz direccion deseada.

Funclon Explicacion

Planes Alhacer clic en la opcidn Planes, se activan los objetos segmentados
(3) v las reconstrucciones de los planos 2} en la ventana en 3D de
determinadas pestadias de planificacién,

Figura §6; Vista Plapes

+ Lamnformacion visualizada depends de lx seieccion efecmadaenla
pestaia 3-D Plane View {a la que s¢ accede desde el botdn Options
de fa bamma de hercunientas, ver pagina 134).

*» Si se efectian cambios ea la ventana en 3D, se modificaran las
posiciones de Jos planos en s ventanas en 20,

an Al bacer clic en 3D, se genera va modelo en 3D de toda ¢ Srea

explorada.

Opciones de composicion ‘
Fundamentos El boton Composing Options sirve para verificar dos cortes de distintos conjuntos de imagenes que hayan sido
fusionados.

Seleccionar una opcién de composicién

Cr, ;
, rio Vemengo Lima
. y Sig Uitnicg
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Paso Accién

Haga clic en ¢l botén Composing Options para acceder a las

S¥ opciones disponibles (Off, Aperture o Blending}.

i Apertuse !

Fipara 89 Opeiones de composicidn |
Seleccione Iz opeidn deseada con ¢f puntero del aton.

LE4]

Opciones de composicién disponibles

Funcién Explicacién ’
|

Aperture Estz opcién sirve para comparar un drea definida del corte de

referencia (procedente del conunto de imipenes base visurlizado en .

{a parte supedor derecha de I pantalla de plamficacton) con el cort I

de Ia ventana actual. - |

Figara 50; Ezquierds: Apertars actual (Blue), Right: Ajuste de 1a aperture (Vellow) l

+ Para comparar ef corte de refetencia con el actual coloque {con et
puntero del ratén} el recuzdro azul en el drea que desea comprobar, i

+ También se puede modificar el wmafio de Ia apertura. Parm ello, I

amrastre el borde del recuadro.
Funcién Explicacién !
Blending Esta funcidn sirve para comparar Ia totalidad def corte de referencia '
{de color ambar) con ¢l corte actual {de color azul). ,
. t

» Para ver mas informacion del corte de referencia. cologue &l
puntero en la imagen y, monteniendo pulsado el boton zquierdo |
del raion, mueva el raton bacia fa derecha. I
« Para ver mis informacidn del corte actual, coloque el punteroen la
imagen y, manteniendo pulsado el botdn izquierdo del ratén,
mmeva ef mton hacia 1a izguierda.

|
(0;1] Al hacer clic en O4f, se desactivan Ias opciones de composicion. |
|

Centrar la imagen en 2D
Fundamentos: La funcién 2D Recenter permite mover los planos de recong

e /-
. b S0 Gy ALDEE 3.A, |
;

las J. Gigena Secber .

dccion en determinadas ventanas.



Centrar en 2D ('Izdu‘igi"chlé: Planoswsuahzados, derecha: Ajuste de los f:lénos horizontal y vertical}

Centrar

H iRE )
Pt ¥ -8

Paso

Accion

Haga clic en el boidén 2D Recenter para que aparezcan en la tmagen
las lineas azules que representan los planos vertical y hotizontal.

» Haga chic en el plano seleccionado y amastre Is lines hasta flepar a ia
.posicitn deseada.

+ Para desplazar sumultancameste los planos horizontal y vertical, haga <lic
en el punto de interseccidn de ambas lineas y amistrelo hasta llegara fa
posicidn deseada.

Al volver a hacer clic en el botdn 2D Becenter, se desactiva la funcion.

Ampliarireducir imagenes
Iméigenes ampliadas/ reducidas

Superior izquierda: Ampliacion estﬁndz;r; superior derecha: acién de una seccitn; inferior: Disminucién

Ampliar y reducir

Si bkace clicen... | Entonces...

1 ZoomIn |* Coloque ¢l pumtero del mtdn en Ia regidn de mterds. A

» Al hacer clic en taa ventana, se amphard Ia imagen visualizada,

continuacién, mantenga pulsado el botdn ixquierda del ratdn y
arrastre el misme para generar v recuadre de seleccidn.

Al hacer clic en una ventans, se reducica 12 imagen y podri ver la
imagen completa.

» Otra posibilidad es utilizar la tecla Ctrl de su teclado y la rueda del ratén para ajustar el valor.

+ El tamaiio de los cortes de la pestafia de planificacién actual se modifica segiin €l mismo factor de zoom.

Ver pantalla completa




Paso | Accidon

Hagnchcmelbomn?ull&’meenpamque}avcnmm
ocupe |2 pantalla completa. 8
* De este modo, 1a region importante se verk mejor.

Al volver a hacer clic en ] botdn Full Screen, se desactivara Ia funcion v se
volvera a la configuracién onginal.

Desplazar imagenes con la herramienta mano

Fundamentos: La funcién Panning sirve para centrar ¢l punto focal del zoom, es decir, ajustar la posicién de la imagen en la
pantalla.

Herramienta mano

£ VA £
PERE T

Herramienta mano (izquierda: vista Planes de la parte superior derecha de la pantalla; derecha: cortes)
Desplazar imAgenes con la herramienta mano
Paso | Accidén

Haga clic en el boton Panning para activar 1z herramienta maano.

+ Arrastre ef corte con &l puntero del ratén hasta Ia posicidn deseads de la
2 ventana seleccionada.

+ Las otras ventanas también se modificacin.

3 Al volver a hacer clic en el botér Panning se desactiva la funcién.

o Todas ias tmigenes de iz pestafia de planificacion actual se colocanenla
E posicion seleccionada.
Centrar 1a imagen; Una vez desplazada la imagen de la ventana superior derecha, puede hacer clic en el botén Recenter View

para centrar la imagen.

Configuraciéon avanzada de la visualizacion

Activar la configuracién avanzada de la visualizacién .

Fundamentos

+ Con la funcién Options se accede a varias pestafias que permiten modificar el modo de visualizacién en 3D y cambiar la
orientacion de las imagenes visualizadas en el conjunto de imAgenes actual.

» El nimero y tipo de pestafias disponibles dependerd de la tarea de planificacién actual.

Activar las opciones de visualizacion

Accion

Haga clic en el boton Options para aceeder a las pestaiias con Ias opciones de

Pestaiias dlspombles . o
1 3'ﬁPlane‘dnew i 3-D Thiresholding 1 3.0 Clipping ] Blsplayﬂriemati'on

Utilizacién de Ia*pestana 2.D Optlons '
Fundamentos Esta pestafia sirve para definir las opciones generales de visualizacién de las ventanas.

Pestafia 2-D Options
/ Dr M

Funciones disponibles

0 Vernengo Lima
Bioquirmica”
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Funcién

Explicacién

Scate Visible

Al seleccionar Iz opcidn Scale Visible, se activa una sscala (en
milimetros) en Ia parte dereclia de las ventanas con Jas vistas axual,
coronal y sagital

& Al |

Figywa 98: Seale Vizible

Show Trajectory

$i en el conjunto de imagenes se definieron trayectorias para

Diameter determinados tratamientos {p. ej. con iPlan cranial), esta opcién
permite ver sus difinetros,
Figura 8% Toryectorias (imagen fuperior: vinmlizacida def didmetro;
imagen infertior: no se visaliza el didmetne)
Funcién Explitneitn

Show Contowrs
Cnly

Con esta funcion s6lo se visualizari el contomo de fos objetos
segmentados.

Fignra 101; Imagen supexior: visualizacifn cosapieta de bos objetos;
imagen mferior: viznalizacadn del contorne

Qpciones
relativas a la
asachura  dei
CONLonIo

Las opciones signientes permiten definir Ia anclura del contorno de
los objetos.

+ Thin Contour {contorne delgado}
« Medium Contour {contorno intermedio}
« Thick Conour {contamo fino}

Display
Interpolation

Cuando esta opcion esta activada, €] sistemz interpola los pixeles de
las imdgenes de diagnostico para mejorar la visvalizacién de Jas

@

- m————

|
|
|
|
|
!
|
|
|




Funcién Explicacién

3-D Objects in | Esi opcida visualiza en 3D los objetos creades durante la tarea

Slice Views Object Creation ea los cortes de ka pesl:ma Overview. *{ i 8 : B

@

Figrs 100: 3D Objects

51 esta opeidn esti desactivada, los objetos serin transparentes y
aparecerin en 2D,

Utilizacion de la pestana 3-D Plane View

Fundamentos: Esta pestafia permite seleccionar los elementos que desea visualizar en las ventanas en 3D.
Pestaiia 3-D Plane View

Efectuar la seleccion

Paso Accién

Seleccione los elementos que desea visnalizar:
» Axial Plane

+ Coronal Plane

» Sagittat Plane

+» 3-D Objects in Plane Views (ocbjetos segmentados tales como ¢l Volumcn
blanco planificado, PTV e el tromco cercbral)

2 Haga clic en OK para confinmar Iz seleccion efectuada.

Para visualizar los planos y objetos selecc:onades £ nECEsano seleccumar fa
opcion Planes con el boton View Types (ver pigina 125}, »

Utilizacion de la pestafia 3-D Thresholding
Fundamentos Esta pestafia permite definir el umbral de las unidades de Hounsfield visibles o de los valores de grises con
desea visualizar las estructuras 6seas y los tejidos del conjunto de imagenes.

» Si trabaja con un conjunto de imagenes de TC, el sistema calcula las unidades de Hounsfield.
« Si trabaja con imAgenes de RM, el sistema calcula los valores de grises.

« Si trabaja con imdagenes de PET, el sistema calcula los valores de captacion.

Pestaiia 3-D Thresholding

Correccion del nmbral i

Pase | Accion
Para modificar el umbral de la representacion tnidimensional:
» Utilice el contro! deslizante del histograma (situado en Ia parte mfenior

1 derecha de la pantalla) o i
+ Escriba el valor deseado eu el campo Threshald HU, situado debajo del
hustograma.
2 Haga clic en la ventana de visualizacién previa situada en la parte mfesior

izquierda de 1a ventana. Apareceri un modelo preliminar en 3D,

Funciones adicionales

Dr: Mafio/Vernengo Lima

el que




Boton

Explicacién

Para obtener mids informacién acerca del botén Depth Scrolling, consulie fa
paginz 123,

Pam obtener mis mformacion acerca del botda 2D Recenter, consulte 1a
pagina 130.

Para obtener mis informacién acerca del boton Panning, consulte {a
péging 133,

Iy
Para obtener mas inforinacién acerca de los botones Zoom In/Qut,
consulte i2 pagina 131

Para obiener més informacion acerca del botén View Types, coneulte fa
pagina 125,

Utilizacion de !a pestaia 3-D Clip

ping

Fundamentos Desde esta pestafia se puede definir qué parte de la imagen se desea visualizar en 3D.

Pestaiia 3-D Clipping
Definicion de 1a zona de recorte

Paso

Arcién

Haga clic en Enable Clipping Range de fa seccién 3-D Clipping Areas para
visualizar recuadros amantlos en las ventanas supenores.

Haga clic en el botén Adjust Glipping Range/Cubic Cut situado
en la derecha del cuadro de dislogo.

Lo e
Bpuldma

‘ Figura 103 Ajmmlddmw -

Coloque el puntero def raton zn el recuadro a2ml ¥ modifique el tamafto del
mismo de forma que englobe €l drez que se deses eliminar.

5
!
}
i
i
:
H
H
i
/

Para generar una vista preliminar del modelo en 3D obtenido, haga chicen la
inferior tzquiesd

)

|
|
|
;

Eliminar un cuadrante: Esta opcién permite eliminar un cuadrante del modelo en 3D tridimensional para visualizar una seccién

transversal del craneo.




Paso [ Accitn

Haga clic ea Enable CGubic Cut de Ia secciom 3-D Clipping Areas para
visualizar recnadros azules en [as ventanas superiores,

Seleccione ¢l cuadrante que desea elintinar del modeio en 3D.
+ Anterior Right {anterior derecho)

3 » Anterior Left {anterior zouierda)

+ Pesterior Right (posterior derecho}

+ Posterior Left {posterior izquierda)

Haga clic en: el botén Adjust Clipping Range/Cubic Cut situado en
la derecha de) cuadro de didoge (si aitn no 2514 activa).

Figurz 10%: A;um-fbi én:g';.do‘

‘Haga clic en una de las aristas del enadrante azul en ba imagen aodal o coronal.
Ajuste los ingulos para definir la zona que se desea extraer de la imagen
tridimensional.

Figiza 108: Modalo en 3D con seccitn vinulizada

Para generar ua vista preliminar del modelo en 3D shtenido, haga clic e fa ;
|vettana inferior izquierda.

Funciones adicionales

: |
Botéu | Explicacitén i
|

Para obtener mis informacion zcerca del boton Depth Scroliing, consulte Ia
pagina 123.

Para obtener mas informacion acerca del botda 2D Recenter, consulte la
pagina 130, [

Para obtener inds informacion acerca del botén Panning, consulte Ia I
pagina 133.

Para obtener mis informacion acerca de los botones Zoom In/Out,
consulte ia pigina 131.

Utilizacion de la pestafia Display Orientation

Fundamentos En esa pestafia puede seleccionar la orientacién de visualizacion de modo que coincida con la orientacién prevista
del paciente en la mesa de tratamiento.

Pestaiia Display Orientation

Opciones de orientacién: Puede seleccionar una de las opciones siguientes:
+ Feet First Supine (LPH) (pies primero, en supino}

+ Head First Supine (RPF) (cabeza primero, en supino)

» Feet First Prone (RAH) (pies primero, en prono)

« Head First Prone (LAF) (cabeza primero, en prono)

Funciones relativas a la ventana de grises
Funciones basicas relativas a la ventana de grises
Fundamentos * Los ajustes en Ia ventana de grises permiten distribuir de mapera variable el nivel de grises de la imagen bara
incrementar el contraste y la visupizacién de las estructuras.

» Puede modificar la ventana de gdylses en las vistas axial, coronal y sagital

Vernengo LIma /
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Visualizacién de la ventana de grises

e
¥

—

Level: 44
Widih: 416

Visualizacion de los ajustes actuales de la ventana de grises

Paso Accidén i

Haga clic en ef boton Windowing para activar iz funcion.

Haga clic en la ventana deseada y mantenga pulsado el
botén izquierdo del ratdn. Apareceri un histograma con los

2 ajustes actuales.
tevel 48
Wadth: M5
3 En coanto suelte el boton izquierdo del ratén, el histograma desaparecerd de

ia ventana,

4 Al volver a hater clic en €} botdn Windowing se desactiva la funcién.

Adaptar los ajustes de la ventana de grises
Paso | Accién

Haga clic en el botdn Windowing para activar Ia funcidn,

Para ajustar ¢l nivel de prises (amplitud de la ventana), haga clic en la imagen
¥

2 + Desplace ¢l puntero hacia arriba para aumentar el nivel. i
+ Desplace el puntero hacia abajo para disminmir el nivel.
Para ajustar la amplitud de 1a ventana de los valores de grises o de los valores
de Hounsfield, hapa clic en 13 imagen v:

3 !

» Desplace el puntero hacia la derecha para aumentar fa amplitud.
« Desplace el puntero hacia 1a izquierda para disminuir la amplitud.
4 Al volver a hacer clic en el botén Windowing, se desactiva la fimcidn.

Funcicnes avanzadas relativas a la ventana de grlses
Fundamentos La funcién Advanced Windowing ofrece opciones avanzadas para ajustar los valores de grises, las umdades de
Hounsfield o 1a distribucién de los valores de captacion estdndares para facilitar ¢l reconocimiento de estructura §sea o de|
marcadores del tejido blando en las imagenes.

« Si trabaja con un conjunto de imagenes de TC, el sistema calcula las unidades de Hounsfield.

» Si trabaja con imagenes de RM, el sistema calcula los valores de grises.

» Si trabaja con imagenes de PET, ¢l sistema calcula los valores de captacion.

Activacién de las funciones avanzadas de la ventana de grises

Accién &

Haga clic en ¢l botén Advanced Windowing para abrir el cuadro de didlogo
Windowing.

Cuadro de didlogo Windowing




Areas del cuadro de didlogo Windowing

ne Funcion Explicacion

o) Current Visualiza el corte original del conjunto de imigenes actual.
. Buestra una vista preliminar del corte modificado segin

@ Preview 1os apastes efecmados.
) ﬁem:f‘;ﬁd Aqui se pueden seleccionar valores predefinidos de 1z

Settings 9 ventana de prises.

Permite invertir 1a visnalizacién de colores preestablecida.
. Como consecuencia, el aire se visualizard en blanco y el
Casilla laverse hueso, en negro. De esta forma, puede mejorar el coutraste

para facilitar 1a creacidn de objetos (ver “Creacién de
objetos” de Ia pagina 221).

Ajustes Level!

& HU Permite ajustar ] nivel de Ia ventana de grises.
Ajustes Width &
& HU Permite ajustar la amplited de 1a ventana de grises.

@ Histograma de Bounsfield/valores de grises de fas imagenes.

Representacion grafica de Ia distribucion de 1as unidades

Casilla Zoom | Limita Ia representacién de tas unidades de Honnsfield/

valores de grises a un drea detenminada.

81 esta fusionando imdgenes (“Fusion de inzigenes” de Ia pagina 205),
) aparecerin dos pestafias (Windowing Amber y Windowing Blue), que sirven
f pana definir ajustes individuales de 1a ventana de griscs en cada conjunto de
inrigenes.

Predefined Windowing Settings (pardmetros de escala de grises predefinidos)

Opciones

Explicacion

Bone

Se aplica unz ventana de grises especifica que hace invisible el tejido
blando y visualiza el hueso con mayor claridad (solaments en
conjuntos de imigenes de TC).

Current
Windowing

Se restablecen tos valores que estaban definidos cuando accedio por
primera vez z este cuadre de dialogo.

Full Range

Se aplica en el conjunto de imdgenes el rango completo de valdies de
grises/untdades de Hounsfield obtenidos por el equipo de adguisicién
de imédgenes.

Radiology
L Pefined

Se restablecen los valores ddfinidos durante la adquisicién de
imAgenes.

/
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Windowing Region of Interest (ventana de Ia region de interés): Esta opcién permite definir un drea especifica en el
de imdgenes y aplicar los valores de grises o unidades de Hounsfield de este area a todo el conjunto de imégenes.

Paso

Acrién

Haga clie en el botén Windowing Region of inlerest para activar’
Ia fineion.

En 1a ventana Previews, dibuje con el puntero del raton un recuadro alededor
del drea cuyos parkmetros de la ventana de grises desen selsccionar,

518 (R
Suce 14 Fudd

Fipum 112: Preview

Otra posibilidad es hacer clic en el 4rea Preview de Ia zons deseada de fa
imiagen,

Suelte el botdn izquierdo del ratdn para ver los cileufos preliminares.

T #1 LA il]
Elwe Masidd

Figura 115 Reseltados

3

Haga clic en UK para aplicar los valores de grises del #rea seleccionada a
toda [n tnagen.

Ajustar el nivel y la amplitud de la ventana de grises

Paso

Accion

Para ajustar el nivel de [n ventana de grises:

i

T
oompia

Figum H4: Levd HU

* Escriba el valor deseado en el campo Levet HU o

» Desplace =l control deslizante correspondiente iasta que aparezca ef valor
deseado.

[¥)

Para apustar Iz anwplitud de la ventana da grises:

Figura 115: Widkh HU

+ Eseniba el valor deszado en el campo Widih HU o

* Desplace el contral deslizamte correspendiente hasta fjue aparezca o] valor
deseado.

Ajustar el intervalo de ka distribucién de los valores de grises _

E’{w PG SRS
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* Escriba los valores necesarios RightHU (derecha) y LeftHU (izquierda) en los campos corresp@ @:
+ Desplace con el ratén los controles deslizantes del valor izquierdo 2 y/o derecho 3 hasta que los valores deseados
los campos correspondi entes

ar.‘

Joy

. BE desea lirnitar Ia representacion de las unidades de Hounsfield/valores de
kA grises 4 in'drea determinada de forma que se pusda definir 1a venmﬁa de
‘ prises con pias precision, active fa casilla Zoom (@), E
Funciones adicionales !
Boion | Explicacién

Para obtener mis information acerca del boton Depth Scrofling, consulic [a
paging 123,

\
Puede avinzar de corte en corte en sentido ascendente o descendente. i
Puede encontrar mas informacion en 1a pagina 122, i

Para obtenrer mis informacion acerca del botén Panning, consulte ia i
pagina 133. |

Para obiener mis informacién acerca de los botones Zoom /Out,
" consulie Ia piginag 131,

El botan Wintowing perndten distribwir de manera variable el nivel de grises
delaimagen, con ¢l fm de incrementar el contraste y meyorar ka visualizaciém
de las estructuras. Puede encouirar mis informacidn en 1a pagina 146.

Elboton Screensliot sirve para obtener capiuras de pantallas de las ventanas
¥ cuadros de didlogo visualizados. Puede encoutrar mas informacion en ln
pagina 160.

Funciones de comprobacmn

Medida de las unidades de Hounsfield/valores de grises :
Fundamentos Las funciones Measure Hounsfield Units y Measure Values permiten medir el valor en un méximo de ocho
puntos del corte. i

Boton | Explicacin

El bovon Measure Hounsfield Units aparece en Ia pantalla st se trabaja con
conjuntos de imagenes de TC.

de conjuntos de imigenes. Los valores se pueden wedir en grises (por
efemplo, en el caso de imdzeues de RM} o en valores de captacion estandar
{SUV), en el caso de detenninados tipos de explotaciones PET. También se
pueden wtilizar ofros valores. en funcidn del fipo de imagen.

Unidades de medida .

Método Explicacién

« En las imdgenes de diagndstico de TC, la mnformacién sobre 1a
densidad se calculn en unidades internacionates de Hounsfield
{UH), con una escala de valores comprendida entre -1024 3 3071.

Unidades de]| Enlaescala 0eselvalor del agaa (1,0 g/om’} y -1000 e5 ef valor

Houpsficld delaire.

i
* En Ias imagenes de TC newrolégicas, el nivel y la amphimd I
i
|
]

1
\
|
El botén Measure Valoes aparece &n 1a pantalla ¢i s trabaja con otros tipos }
\
|

utilizados para visualizar el ejido cerebral son de 40 UH y de
100 UH respectivamente.

Los valores de grises visualizados estin comprendidos entre 0

Valores de gris {(nezro} ¥ 253 (Wanco).

Visualizacion de la medida

ruh’{,fﬂmu




Utilizacién de las funciones de medida %
Paso Accién

1 té‘w ﬂ;’"] Haga clic en ¢l botén correspondiente (Measure
. Hounsfield Units o Measure Gray Values).

* Haga clic con el puntero en cuskjuier puato del corte para visualizar el
valor de las unidades de Hounslield o de atra magnitud en el punto
2 seleccionado,

* Mantenga pulsado el boibn izquierdo del ratén y desplace el puntero per la
imagen para visualizar el valor actualizado segiin ef movimiento del ratén,

3 Visehva 2 hacer clic en ef botdn pasa desactivar I fuancidn y eliminar el valor
de la imagen,

iPlan RT Image s6lo es capaz de mostrar los valores de grises/unidades de Hounsfield/SUV por pixel segin los datos calculados
y exportados por ¢l equipo de adquisicion de imégenes. |

|
Tenga cuidado al interpretar esa informacién y asegiirese de que Ly informacién es correcta. !

Las imagenes de TC de haz cénico o las imégenes de angiografia rotacional, por ejemplo, no incluirén valores actuales de HU,

Sistema de coordenadas: El sistema de coerdenadas del paciente utilizado para expresar las medidas depende del tipo de
imégenes utilizadas (localizadas o sin localizar),

P
Yp '

Sagittal
Transverse

plane \

Xp

|
|
Sistena de coordenadns de BramL A ¢ aunios de imigenes sin localizer t
« ImAgenes sin localizar: Para mantener la consistencia, i’kan R Image ecmplea el mismo sistema de coordenadas del pac:ente
que ExacTrac (ver “Sistemas de coordenadas™).

« ImAgenes localizadas: El sistema de coordenadas se bas: en ¢l sistema de coordenadas establecido por el localizador

estereotixico (ver “Localizacién™).

Medida de distancias

Fundamentos La funcién Measure Distances sirve para medir L Jistancias entre un méximo de trcs pares de puntos de una
imagen.

¥Yisualizacion de la distancia

Medir la distancia entre dos puntos

' Dr. Maric Yfrnengo Lima
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Paso Accién

Haga clic en el boton Measure Distances para activar Ia @18 3

» Con ef punfers del ratén. haga clic en dos puatos de la unagen.

L « A continuacién, se caleulard y visualizara la distancia en milimetros entre
los puntos seleccionados.

3 En caso necesanio, puede modificar Ia posicién de un punto. Para ello, sitiie el
puntero del raton en el punto ¥ ardstrefo hasta 1a posicion deseada

Vuelva 3 hacer clic en ef botdn Measure Distances para desactivar la

4 funcidn v eliminar ¢l valor de Ia distancia de Ia imagen

Sistema de coordenadas: El sistema de coordenadas del paciente utilizado para expresar las medidas depende del tipo de
imégenes utilizadas (localizadas o sin localizar).

» ImAgenes sin localizar: Para mantener la consistencia, iPlan RT Image emplea el mismo sistema de coordenadas del paciente
que ExacTrac (ver “Sistemas de coordenadas”™).

» ImaAgenes localizadas: El sistema de coordenadas se basa en el sistema de coordenadas establecido por el localizador
estereotixico (ver “Localizacidn®).

Medida de angulos

Fundamentos + La funcién Measure Angles permite medir el angulo formado por tres puntos de la imagen.
+ Se puede visualizar un maximo de tres grupos formados, a su vez, por tres puntos.

Visualizacién del angulo

Calcular el dngulo entre puntos definidos

Paso Accidn

Haga clic ent el boton Measwre Angles para activar Ia funcidn.

» Haga clic con ¢l ratén en tres puntos de 1a mmagen.

2 + A confinuacion, se caleulard y visualizars <] ngulo formado por los puntos
seleccionados. :
3 En caso necesarie, puede modificar Is posicién de un punte, Para ello, sitle of
pratero del atén en el punto y amrastrelo hasta la posicién deseada.
4 Vuelva a hacer clic en el botdn Measure Angles para desactivar ka funcién ¥

eliminar f valor del angwlo de la imagen.

Sistema de coordenadas !
El sistema de coordenadas del paciente utilizado para expresar las medidas depende del tipo de imégenes utilizadas (locallzadas 0
sin localizar).
+ ImAgenes sin localizar: Para mantener la consistencia, iPlan RT Image emplea el mismo sistema de coordenadas del paciente
que ExacTrac (ver “Sistemas de coordenadas™).

« Imagenes localizadas: El sistema de coordenadas se basa en el sistema de coordenadas establecido por el localizador
estereotaxico (ver “Localizacion™).

Capturas de pantalla
Activar las capturas de pantalla

Accion |

Haga clic en el botén Screenshot para adquirir una captura de 1a pantalla
actual.

Capturas de pantalla guardadas: Aparecerd un mensaje en el que se confirma que se guardo la captura de pantalla, asi como la
ruta de acceso. Por defecto, la ruta es C:\BrainLAB\Screenshots.

Confidencialidad de los datos del paciente: En cada captura de pantalla se puede ver el nombre del paciente. Para mant cner la
confidencialidad de la informacidn, asegiirese de que el acceso a las capturas de pantaila esta reservado al personal del equipo
médico.

Guardar un plan de tratamiento
Guardar el plan de tratamiento
Fundamentos » Durante la planificacion del (ratamiento, deberd
» Los planes iniciales, los planes aprobados, asl como los plan
Dose) deben guardarse bajo un nombremnuevo.
Activar

ardar el plan regularmente.
ditados previamente con otra aplicacién (como p. gj. iPlan RT

Dr. Mar; fvernengs Lima /
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Paso | Accifin

1 ﬁi Haga che en ¢l botén Save Treatment Plan de 1a barra de
. It : para guarda los datos.

Fipwa 124: Gurdar ¢] plan de rxtamienta

+ Aparecerd un cuadre de diflego (Suve As . ) en cuves campos deberd
esexitnr un nownbre adecuade para ef plan, asi como ta descrpcién del
misme. Ademds. deberd especificar el nownbre de 12 pertona que efeerdia el
plan de itamiento (Changed by).

= Asimismo, puede eliminar planes de tratamiento con ¢l botéa Delete.

3 Haga clic ca Save para contmuar.

Progreso: Una vez activada la funcién de guardar, aparecer una barra de progreso que indica el estado del proceso.
Localizacién de los ficheros: Ei plan de tratamicnto se guarda en una carpeta de pacicnte preestablecida (ver “Crear un nuevo

archivo™). ;
Salir de iPlan RT Image

Cerrar la aplicacién
Fundamentos: En cualquier momento, puede cerrar la aplicacién con el icono de cicrre o con iPlan Navigator.

Salir con el icono
Accidn |

i Haga clic en ¢l izono de cierre situado por encima del drea Navigator, enla
U_J parte superior derecha de la pantadla.

—

Salir con iPlan Navigator

Paso | Accitn

Haga chic en el botén Go 1o _ del fvea Navigator tiusdo en Lz parte superior
derechs de la pantalla (ver phga 85).

Figuara 126, Plan Navipater

Aparecers um cusdro de didlogo [Plan Navigator, en el gue deberd seleccionar
Exit y hacer clic en QK.

Tareas adicionales Si modifics su plan de tratamicnto, puede guardar sus cambios. Para ello, haga clic en Yes en ¢l mensaje que
aparece. Si hace clic en No, Ia aplicacién se cerrara sin guardar ias modificagfones.

ioquimico
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Visualizacion de las imagenes cargadas

Descripcion general

Descripcidn general de la pantalla principal
Fundamentos Durante la planificacién, puede seleccionar la tarea Viewing cn cualquier momento y ver las iméigenes diSpontblcs

y los resultados de la planificaci6n efectuada hasta el momento.

Pantalla principal
Area de planificacién

Las funciones integradas en las ventanas de planificacién y en la barra de herramientas sc describen en la seccién “Descripeion

general de la aplicacién”.

Serie en 4D Si se dispone de una scric cn 4D, aparecer4 un panel de control para visualizar una simulacién del movimiento de los
érganos internos {ver “Simulacién de datos en 4D™). Dicho panel aparecc cn la parte inferior derecha del corte y de las

reconstrucciones.
Area de funciones

Grupo de
funciones

Explieacitn

Sels

Additional Image

La funcién Add Data ... sirve para afladir conjuntos de imfigenes
adicionales al conjunto actual (ver “Funciones adictonales relativas a

las imigenes” de la pigina 167).

QOther Images

Estas funciostes sirven para afiadir imégenes adicionales (p. e).
capturas de pantala) al plan de tratamiento y expontartas (ver
“Importar y exporiar otras imdgenes” de lo piging 169).

Image Set
Maniputation

Con estas funciones sc puede modificar ¢l conjunto de imigenes
actual (p. ¢}. eliminar v rotar imdgenes, ver "Modificacion del
canjinito de invigenes™ de la pagina 171),

Funciones adicionales relativas a las imagenes
Anadir conjuntos de imagenes adicionales

Fundamentos: La funcién Add Data... permite afadir eximenes adicionales al plan dec tratamiento actual.

Aifiadir conjuntos de imdgenes adicionales

Paso

Acclén

Haga clzc en Add Oatn .

Se ke pregurtacd si deves guardar el plan achual antes ¢ comtitnsy,

Phs
) Y T g 15 e Pl Ratre
povry

Frgoon 130 Adladi drio de pacitme
« 5 hace clic en Yos, podrd poardar of pla actual antes de contisear (ver
*Guardar on plan de tnnmiento” de la pigim 161).

« §i hace clic ¢n No. w ¢] solicims que cargue un axchive (ver “Selercién
del aschivo” de 1o pigma ¥3).

+ Al hacer clic e Canot! se detiene I tmportacion de nuevos ditos.

.G,-ngubc?
CarIOS-IL it

Paso

Acclén

Una vt cargado o] archave seleecionado. se le prequeard si desea oftadir los
noeves datos a ey datos xctuales de paciertie.

3 =
2 QT
. T b e e s WAL VR 4
Trs Rt o
arg ey
Pt T T by e ot
il e b 4 L, b L

I e s v 1w o e s e wrdras dher

Figam 131: Asdy dreonmigeres de pacienty
+ Al hacer clit en Merpa ¢ afladen Jos cuevos datos a low ditos actmales del
paciente,

= Al hacer clic en New Potienl s aitaden fot toevos datos 3 otre zrchivo de
paciente.

+ Al seleccionss I casifla Creste new studyl...] y hacer clic en Merge, sc
crea un muevo estudio pars ¢ paciente acgOpl.

« Al bacer clic en Cancel e detiene Ly i o de nnevos dates.

!
i
i
b
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Importar y exportar otras imagenes

Fundamentos

utilizarlas posteriormente.

« Las funciones Other Images se activan al seleccionar la pestafia Other Images.

Otras funciones

“' Other Images

1( Impc!rt tmage... - ]

(o) Commr ]

Importar conjuntos de imAgenes adicionales

Pnso

Accibn

1

Haga clic en Import bmage ....

Seleccione el fichero de imagen deseado en 1a ventana que aparece.

™

' — N
#3y-- :
L

&l vt —

B2y etwin

LF

Fijpara 13): ABadiy imhgenes

3

Haga clic #n OK para finalizar 12 inypertacidn de datos.

La aplicacién afiade la imagen seleccionada a la pestaia Other Images (ver “Ventanas de planificacion: Otras imégenes™).
Exportar conjuntos de imfgenes adicionales
Una vez importada una imagen externa con la funcién Import Image..., se activan las funciones de exportacién.

Paso

Accién

« Si desea exportar 13 tmagen actual, haga clic en Export Image ...

+ Si desea exporiar todas las imigenes, haga clic en Exportall ....

Seleccione la carpeia de dcstmo en h ventana que apar:ce

Figura 134 Exporiar imigenes

Haga clic en O para efectuar Ls exportacién de datos.

Modificacion del conjunto de imagenes

Descripcién general

Fundamentos Las funciones Image Set Manipulation permiten efectuar determinadas modificaciones en las imégenes

procedentes de tos exdmenes.’

Funciones de modificacién de imdgenes: Estas funciones sdlo estdn activadas si acaba de importar datos DICOM. S6lo aparecen
en ventanas de planificacién que muestren cortes.

Eliminar cortes
Cuadro de didlogo Delete Slices
Eliminar varios cortes

Image Set I'vhmpul'itwh —an,

‘ Orientation... IDeleteSllces..J

|
|
|

37



]
Paso | Accidn b
" Haga clic en Delete Skices ... del drea de funciones para abris el cuadro de
diiloge Delete Stices gue muestia la figusa,
Utilice 1a funcién slice from No. [x] to {x] para ndicar gué cortes desea
2 eliminar,
Ejemplo: $lice 110 10
Con ia funcion Delete every .__ [x] slice pueda indicar si desen eliminar todos
los cortes del intesvalo indicado o si desea miatener determinados cortes.
Ejemplo: $i, por ejemplo. desea ehiminar los cortes del 1 2} 5, introduzea los
3 datos siguientes:
¢« Delete every ... [1] slice
« slice from No. {1} to [5]
3 TUna vez efecruada ka seleccidn, haga clic en Delete Stices para confirmar los
datos que desea eliminar

“ Sisigue en £l cuadro de didlogo Delete Slices, puede cancelar fa accian. Paca
ello, pulse el botén Undo.

Modificar la orientacion de la imagen

Cuadro de didlogo Orientation

Modificar la orientacién de la imagen

» Al hacer clic en el botén Orientation... del drea de funciones, se abre el cuadro de didlogo Orientation de la figura. |

» Esta funcidn también esta disponible en el asistente informéatico Set Selection que aparece al importar los datos (ver “Pdgina de
orientacion”).
+ Asegurese de que se selecciond el tipo correcto de imagen para que los valores (p. ej. unidades de Hounsfield) se visualicen
correctamente. '
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Localizacion

Introduccion b 8 3 5

Informacion de caracter técnico .
Fundamentos Durante la tarea Localization puede asignar el localizador correspondiente al conjunto de imégenes y efectuar |a
localizacion esterectéxica. Con esta accion se obtiene un sistema de coordenadas fiable que se empleard durante la planificacidn
del tratamiento y el posicionamiento del paciente. Durante la localizacion estereotaxica también se corrigen posibles artefactos
debidos al movimiento del paciente. En esta tarea aparecen distintas funciones segin el tipo de imagen que desea localizar
(imagenes de TC o radiografias). Si trabaja con dos conjuntos de imdgenes localizados, debe comprobar que el sistema de
coordenadas sea consistente. Para ello, se utiliza la tarea Image Fusion,

Para que los datos sean compatibles con el calculo de la dosis que se efectvard posteriormente con iPlan RT Dose, utilice siempre
conjuntos de imdgenes que contengan la totalidad de la cabeza del paciente e incluyan las dreas fuera del localizador. EIl
tocalizador debe cubrir las &reas relevantes para ¢l tratamiento, Para obtener més informacion, solicitele los protocolos de
adquisicidn de imédgenes al Soporte Técnico de BrainLAB.

Equipo Compruebe detenidamente la precision del equipo de localizacion a intervalos regulares,

Imigenes compatibles No se pueden localizar imigenes de estudios que originen distorsiones tales como conjuntos de datos de
RM obtenidos con secuencias EP.

Descripcidon general de la localizaciéon de imagenes de TC

Descripcion general de [a pantalla principal
Fundamentos Una vez seleccionada la tarea de Localization, aparece la pantalla de planificacion Localization.

Areas de planificacién

Al'e?l

o
3

Ventana de cortes en miniaruea {ver “Ventana de cortes en miniatura” de la
pagina 183)

Ventana principal (ver “Ventana principal” de b pagina 185)

Area Navigator
Area de funciones (ver “Area de funciones™ de la paginz 177)

Ventana de tmagen anipliada (ver “Ventana de imagen amphiada” de la
pagina 187)

® Bee &

Reconstruceion tridimensional (ver “Reconistruccion tridimensionst™ de la
pagina 188)

@

Area de funciones
El area de funciones: Existen varias funciones de localizacién, que permiten, por ejemplo, asignar el localizador y modificar
posteriormente la Iocalizaci(')n El resultado de la localizacidn también se indica en la parte inferior del drea de funciones.

Funciones disponibles

Dr. Mario Vginenyo Lima
(iimico .
7178
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Funcion Ttilizacion

f”ig'n $arve para asigaar un localizador ai cenjunto de inxigenes actal =] 442
ocalizer .. que sirva de sistema de coordenadas. b,
fgnore Onzite # corre seleccionado en la ventana de unigenes en mu
al efectuar el procedinuento de Jocalizaciin
Lindo Ignore Reacteva un corte onutido de i localizacién
Dalete Elimina el corte seleccionade.
Undo Delete Reestablece un corte eliminada. |
Add New Afiade manvalmente marcadores de barra al corte.
Position Modifica Ia posicion de los marcadores de barra en el corte.
Locatize Peruite localizaz manualmeute wo corte st ef usuario ha modificado |
log marcadores de barra. !
Undo Deshace ¢l Gitime cunbio efectiado
Redo Restalilece el ilumo cambio deshecho. |

Seleccion del localizador de TC

Asignar un localizador _
Fundamentos Al efectuar la localizacidn, el primer paso es asignar un localizador. De esta forma, se le asigna un sistema de
coordenadas al conjunto de imégenes. En [a seccidn “Localizadores compatibles” encontrard una lista de los localizadors!es
disponibles. )

Asignar el localizador; Para asignar el localizador, haga clic en Assign Localizer .., del area de funciones. |

Cuadro de didlogo Localizer ;
Localizar el conjunto de imfgenes

Paso Accidn

'
t

Seleccione una combinacién de localizador/imarco de estereotaxia en el ;
1 cuadro de dislogo Localizer. Asegirese de que se trata de la combinacién |
utilizada durants 1a adguisicién de imigenes.

§S]

Pulse OK para localizar el primet conjunto de imagenes. '

. E! posicionador de isocentros de Brainl AR se uriliza para colocar el paciente |
4y enlos casos en los que se utilicen los marcos estereotaxicos de Leksell y
Radionics ¥ el localizador Brainl A8,

Exportacién a ExacTrac o a preductos de otros fabricantes: Si se van a exportar los datos a un sistema de otro fabricante o a
ExacTrac, debe seleccionar la opcion No Localizer. Esta accion elimina las modificaciones de la distancia original de cortes y de
la orientacién de los mismos originadas por la localizacién (ver “Fundamentos de la localizacién™). Los cortes eliminados no se

recuperaran,
|

Resultado de la localizacién
Informe con los resultados de la localizacién: La aplicacion efectia la localizacion en los cortes disponibles. A continuacidn,

aparecerd un informe con los resultados de la localizacién. Haga OK para acceder a la pantalla principal. |
Pantalla principal tras la localizacién: La pantalla principal muestra los resultados de la localizacidn. Cada ventana contiene
distintos tipos de informacién.

Verificacion de la localizacion: Asegurése de que la localizacion se efectud co

que los contenidos de cada ventana sgfy correctos.
Siguientes pasos

tna Secber Directordfdfraco AADIE S.A.
Presidente
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(ver “Ventana de cortes en nuniatura” de fa

La ventana de cortes en mintatura D | 1%8) . .
contiene cortes rojos o amaritlos Utilice fas opciones del dsea de funciones
relativas a los cortes {ver “Localizacién de
ndgenes de TC: Manejo de cortes” de |apagina
190) para comegir fos corfes manualmente.

Utilice las opciones relatzvas a los cortes del
area de funciones (ver “Localizacidn de
unagenes de TC: Utilizacion de marcadores de
barras” de la pagina 139) pasa corregir los cortes
nunalments.

Eq la ventana en 3D &} se aprecia que
{as barras no estin situadas
correctamente ea los cortes
dispombles.

El conjunto de undgenes seleccionado | Contindie con la planificacién. Pasa ¢flo, haga
s¢ localizd correctamente. clicen Go to... © Next enel irea Navigator.

Localizacion de imagenes de TC: Ventanas de comprobacién ;

Ventana de cortes en miniatura
Fundamentos Esta ventana muestra todos los cortes incluidos en el conjunto de imégenes.
Ventana de cortes en miniatura

Si.. Entonces... ."f !
No se localizaran correctamente 1odos los con 8 3 3

413

e
i,

Codificacion de colores: El color que presentan los cortes en la ventana de imagenes en miniatura depende del resultado de la

localizacidn.

Color Resuliado de Ia localizacién
Verde El corte se localizd correctamente.

El corte se localizo, pero la precisién es baja debido 2 la posicion incorrecta
Amarniflo | de uno o varios marcadores de barras, a la baja ealidad de la tmagen o ada
baja precision de la geometria del localizador.

No se pudo localizar el corte. Esio puede deberse p. ef.. a fa deteccién de una

Rojo cantidad insuficiente de marcadores.

Resolucién de problemas

+ Si aparecen cortes en rojo o amarillo, modifique los cortes tal y como se describe en la seccién “Localizacion de imagenes de

TC: Manejo de cortes”.
» St no se localizaron cortes (todos los cortes aparecen en rojo):

Pase Accion

1 Compruebe el localizador asignade.

Si selecciond ef localizador ineorrecto. astgne el localizador correcto v repita

2 cron At
ia localizacidn estereotixica.

o 51 ¢l sistema sigue sin localizar los cortes, péngase en contacto con el

o

Servicio Técmeo de BrambAB.

Ventana principal

Contenidos de la ventana principal

= La ventana principal muestra el corte seleccionado en la ventana de imagenes en miniatura,

= En la esquina superior izquierda del corte aparece el nombre del localizador y marco de estereotaxia seleccionados,
* En la esquina superior derecha aparece el nimero del corte.

Codificacion de colores: El color de las barras en la ventana principal depende del resultado de la localizacion.,

Color Resultado de Ia localizacién

En los cortes que hayan stdo localizados. los marcadores de barm localizados

5
Verde aparecert en verde.

El marcador de barra con el resultado de localizacion mas bajo aparece
marcade en amarillo y se visualiza en Ia ventana de imagen ampliada (ver

lo “Ventana de magen ampliada™ de Ia pagina 187) situada debajo de 1n
ventana principal.
51 no es posthle Jocalizar un conte (debido p. €. a que no se han reconocido

Azu] todos los marcadores de barra), los marcadores de barras aparecen en azul.

Resolucion de problemas

Si las barras no se localizaron o no lo hicieron correctamente, puede modificar los cgtes (ver “Localizacion de imagenes de TC;,

Manejo de cortes™) o afiadir manualmente marcgfores de barra al corte (ver “Loca
marcadores de barras™).

cion de imdgenes de TC: Utilizacid




Ventana de imagen ampliada @ 8 3 5

Fundamentos Muestra una ampliacion del drea delimitada por un rectangulo azul en la ventana principal.
Ventana de imagen ampliada
Seleccionar un Area para ampliar

Accior

Para ampliar otra zona de la ventana principal, pulse el boton Move .
Magnifier de 1a barra de herrantientas v atrastre el rectingulo de la ventana I
|

principal a fa ubicacion requerida,

- La ventana de unagen ampliada se actualiza automdaticamente al afiadir o
- nodificar 1a posicién de los marcadores de barras, i

Reconstruccion tridimensional

Fundamentos Muestra una reconstruccion tridimensional de todos los marcadores de barras detectados en los cortes. Eliicono en
forma de paciente situade en la parte inferior izquierda de la ventana indica la orientacidn de la peometria visvalizada de
localizador.

Utilizacién de la reconstruccion tridimensional: En esta ventana podré comprobar la geometria de las barras de localizacion e
identificar los cortes cuyos marcadores de barras no estan correctamente colocados. Los pares de marcadores de barras deben
formar una linea recta en la reconstruccion.

Paso Accitn

1 Coloque el puntero dei ratdn en el icono con fonma de paciente. ’

Mantenga pulsado el botén 1zquierdo del ratén ¥ mueva el puntero para

2 conseguir la orientacién deseada.

La colocacion comrecta de los marcadores de barras depende del tocalizador |
estereotixice seleccionado (ver “Asignar un localizador™ de 1a pigina 179). '

i
|

Localizaciéon de imagenes de TC: Utilizacion de marcadores de barras

Anadir y modificar marcadores de barras
Fundamentos Antes afiadir o modificar marcadores para poder efectuar la localizacion manual, ajuste la ventana de grises de la
imagen (ver “Funciones relativas a la ventana de grises”) para mejorar el umbral de deteccidn de las barras. Una de las
posibilidades es seleccionar Localizer Detection Parameters de la lista de ajustes preestablecidos de la ventana de grises.

« Si la aplicacién no es capaz de localizar un corte debido a que detectd un nimero insuficiente de marcadores de barras' (debido,
por ejemplo, a la existencia de burbujas en las barras o a pardmetros desfavorables de adquisicion de imagenes), es p051ble afiadir
marcadores de barra al corte.

+ 51 no pudo localizar un corte porque los marcadores estaban incorrectamente colocados o con baja precision, puede m_od1ﬁcar la
posicidn de marcadores de barras en el corte seleccionado. |

1 El marcador de barra seleccionado aparece en a ventana de tmagen ampliada
= para permutufe ver mejor la posicion del marcador en la barra de localizacion.

Afiadir marcadores

Paso Accién

Seleccione ¢l corte deseado en Ia ventana de imigenes en miniatura y haga
clic en Add New.

2 Haga clic en ef corte para aiiadir el marcador de barra.

Repita los pasos 1 v 2 hasta que haya afiadido la cantidad necesaria de
marcadores de barra.

Qg La funcion Add New se desactiva wandc haya afiadido 1a cantidad necesana
i de marcadores.
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Situar los marcadores de barra 6 F%
)

Pasa Accién

1 Haga clic en Position.

Mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn v arrastre el marcador
seleccionado hasta la posician requerida.

2

Repetir 1a localizacién de los cortes
* Una vez modificados manualmente los marcadores de barras o los ajustes de la ventana de grises, debe hacer clic en Localize
para actualizar los resultados de la localizacién

+ Aparecera un mensaje en la parte inferior del drea de funciones indicando si es preciso realizar la localizacién.
» Para poder pasar a la siguiente tarea de planificacion debe haber localizado todos los cortes correctamente.

Localizacion de imagenes de TC: Manejo de cortes

Excluir cortes
Cuando excluir cortes l
* La funcion Ignore permite excluir cortes que no pudieron ser localizados (en rojo) o que se localizaron con baja precision {(en
amarillo). |

+ La funci6n Ignore excluye cortes de la localizacion, pero no los elimina. Por consiguiente, estos cortes siguen en el cohjunto de
imagenes y se tendrén en cuenta durante la planificacidn del tratamiento que se efectuard posteriormente con iPlan RT Dose

» Solamente se pueden excluir los cortes situados al principio o al final del conjunto de cortes,
Como excluir cortes

Paso Accion

1 Seleccione el corte deseado de la ventana de imdgenes en miniatura.

« Haga clic en ignore para excluir el corte de 1a localizacion.

2 + Elgesultado de 1a focalizacion se actualiza ¥ ¢f color del corte en la vemana
de imigenes en miniatura cambia de )0 0 amanllo a gris.

) Sthace clic en Undo ignore, el corte se vuekve a incorporar a Ia localizacion.
A El color del corte de Ia ventana de imigenes en mintatura volvera a ser el que
tenfa inicialmente.

Eliminar cortes

Antes de empezar Antes eliminar los cortes de forma permanente y, por tanto, perder informacion de las estructuras anatémicas,
es preferible intentar volver a colocar los marcadores de barras o afiadir nuevos marcadores de barras (ver “Afiadir y modificar
marcadores de barras™) y, a continuacion, repetir el procedimiento de localizacidn, De este modo, se localizard el mayor nimero
posible de cortes (en color verde).

» La funcion Delete permite eliminar permanentemente un corte que no pudo ser localizado (en rojo) o que se localizé con baja
precision (en amarillo).

+ Puede eliminar cualquier corte del conjunto de imagenes
Cdmeo eliminar cortes

Paso Accién

1] Seleccione el corte deseado de Ia ventana de tmigenes en miniatura,
Haga clic e Delste para elimnar el corte al efectuar Ia localizacion.

2 El resulfado de La tocalizacion se actualiza y ¢l corte aparecerd tachadoen la
ventana de indgenes en miniatura.

* Si hace clic en Undo Delete, €] corte se vuelve a incorporar a la localizacion. El corte ya no aparecera tachado en la ventana de
imagenes en miniatura y se mostrara con su color original.

+ Para poder pasar a la siguiente tarea de planificacion debe haber localizado todos los cortes correctamente.
+ Si siguen quedando cortes rojos y/o amarillos, es posible que tenga que afiadir nuevos marcadores de barras (ver “Afiadir y
modificar marcadores de barras”).

Descripcion general de la localizacion de radiografias

Descripcidn general de la pantalla principal
Fundamentos Si estd utilizando radiografias para planificar ¢l tratamiento, deber efectuar las tareas siguientes: !
+ Seleccione la radiografia frontal y lateral que desea incluir en el par de radiografias.

+ Seleccione la combinacion deseada de localizador y marco estereotéxico.
= Seleccione las angiografias (ADS, angiografias por substraccion digital) frontal y l#feral que corresponden a cada radlograf fa”

» Corrija la distorsién de las angiografias (ASD) seleccionadas
= Efectiie 1a localizacion de las radiografias y las angiografias (ASD}) Dr. io Vernengo Lima
Bioguirnico
Mat. Nac.. 7178
I
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Pantalla de planificacién de localizacién
Contenidos de la pantalla de planificacién
= Cuando se inicia esta tarea por primera vez, las cuatro ventanas y la lista de pares de radiografias del area de funciong

vacias.

+ Una vez efectuada la localizacion correctamente:

+ Las ventanas de visualizacion superiores contienen radiogratias frontales y laterales locali

+ Las ventanas inferiores contienen imégenes angiogréficas (ASD) frontales y laterales localigad

Area de funciones

vt 6

8335 —

Existen varias funciones de localizacién que permiten, por ejemplo, crear nuevos pares de radiografias y corregir la distorsion.

Funciones disponibles

i

Funcion Ttilizacion

Create New Crea un par nvevo de radiografias.

X-ray Pair ... |
Select DSA Afade Jas imdgenes ASD correspondientes a las radiografias :
Images ... seleccionadas. l
Start Distortion | Comige la distorsitn de las imigenes ASD seleccionadas.

Correction ..

Start Efectan la localizacion en las radiografias e imigenes ASD I
Localization ... |seleccionadas.

Undo Deshace ¢l dltimo cambio efectuado '
Redo Restablece el Gltimo cambio deshecho,

Seleccion del localizador de radiografias ‘

Creacidn de un par de radiografias
Fundamentos Antes de efectuar la localizacion de las radiografias y/o de las imagenes ASD, es necesario seleccionar Ia imagen
frontal y lateral correspondiente al par de radiografias, !
Creacidn del par de radiografias: Haga clic en Create New X-ray Pair ... del drea de funciones para crear un par de
radiografias.

Seleccion de imagen

Seleccion de radiografias |

Paso Agcibon

) Cuando se lo salicite la aplicacion, seleccione la imagen frontal necesaria en
#l area de la zquierda.

2 Hoaga clic en Next.

Cuando se lo solicite In aplicacion, seleccione Ja inagen lateral necesaria en
] Area de la 1zquierda.

4 Haga clic en Finish para finalizar Ja seleccion de 1a radiografias.

.. A continuacion, se ls solicifard que seleccione la combinacion necesaria de
i locahizador y matco estereotixico (“Asignar un localizador™ de fa pagina
179).
Asignar un locaiizador
Fundamentos Una vez seleccionadas las radiografias deseadas, debe seleccionar la combinacién necesaria de localizador y marco
estereotaxico para tener un sistema de coordenadas para las radiografias. En la seccién “Localizadores compatibles™ encontrara
una lista de los localizadores disponibles.
Asignar localizador

Meade satectilie lotalizen:

o Lozalizer

BrainlAB on Lekaell Headiing
BrainLAB an Radionics Headring
Lekael CT Coor, fvd, (% Rodu)

ForT e L

Brafrl AU CT3%-Riy Locilize) prourited oo GrainlAB
i oh Graf

Systern
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4
Localizar el conjunto de imfigenes w

Pase Accion .

Seleccione vna combinacién de localizador/marco de estereotaxia en el
1 cuadro de didlogo Localizer. Asegiirese de que se trata de 1a combinacion
utilizada durante la adquisicaén de imdagenes.

2 | Haga clic en OK para confirmar 1a seleccion.

po} $i se van a exportar los datos a un sistenia de otro fabricante o a ExacTrac,
- debe seleccionar la opeidn No Localizer.

Seleccionar imagenes ASD

Fundamentos

» Antes de localizar imédgenes angiograficas (ASD), es necesario seleccionar las imdgenes ASD frontal y lateral que corrésponden
a las radiografias seleccionadas previamente.

= Al localizar las radiografias, se efectiia autométicamente la localizacién de las imagenes ASD va que éstas estan asociadas a las
radiografias.

Activar la seleccién de imAgenes ASD: Haga clic en Select DSA Images... en el 4rea de funciones para seleccionar las imigenes
ASD, !
Seleccién de imagen

Seleccionar imfgenes ASD

Paso Accidn

Cuando se Io solicite In aplicacion, seleccione la imagen frontsl necesana en
¢l area de a zquierdsa.

2 Haga clic en Next.

Cuando se lo solicite 1a aphicacion. seleccione la imagen lateral necesaria en
€l 4rea de Ia izquierda.

Haga clic en Finish para finalizar la seleccion de imigenes ASD y volverala
pantalla principal.

Correccion de la distorsién: Descripcion general

El equipo: Si se instald la Plancha de correccion de angiograf’ ias para radiocirugia estereotaxica en el lateral del localizador
durante la adquisicion de radiografias, serd posible corregir posteriormente las distorsiones originadas por el campo magnetlco del
intensificador de imégenes.

4

stereotixica lleva 1ntegrada una rejilla compuesta de 294
a rejilla sirve para corregir la distorsion.

« La Plancha de correccm/j‘eangiografias para radiocirugj

esferas ma; dadorﬁg acero Mibxidable de 2 mm de diametro
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» En el manual de Equipamiento estereotixico para tratamientos de Radiocirugia y Radioterapia encontrard mas mfor
acerca de la Plancha de correccién de angiografias para radiocirugia estereotixica, ;
Informacién complementaria acerca de las imigenes ASD

» Una vez finalizada la correccion de la distorsion, no es posible seleccionar imdgenes AS aa
+ Si desea planificar el tratamiento con iméagenes ASD, deberd seleccionarlas antes de co orsion (ver “Selycegp
1

imégenes ASD™). De este modo, se garantiza que la correccion de la distorsion y los procedimientos de localizacion \ﬁ?y <
efectiian en las radiografias asociadas.

Correccion de la distorsion: Tareas necesarias

Corregir la distorsién: Haga clic en Start Distortion Correction... del drea de funciones para corregir la distorsion.
Cuadro de didlogo de correccidn de la distorsién

Correccion de la distorsion

Paso Agcidn

A continuacion, se comregiri la distorsion automaticamente {(empezando por
{a radiografia frontal).

* Las cruces verdes pequefias representan ta posicién actual (cerregida) de
Ias esferas marcadoras.

+ Las lineas cortas amanilas representan Ia posicion ongmal de las esferas
marcadoras v la direccion ea Ia que se efectud la correceion,

Haga clic en Next para abrir ¢l cuadro de didlopo Lateral y corregir {a
distorsion de Ia radioprafia lateral.

3 Haga clic en €l botén Finish del cuadro de dilogo Lateral.

2

Visualizacién de las esferas marcadoras: Antes de volver a la pantalla principal, aparecerd un cuadro de didlogo en el que
debera indicar si desea visualizar o no las esferas marcadoras en la pantalla principal.

» Haga clic en Yes para excluir las esferas marcadoras de la imagen,

» Haga clic en No para visualizar las esferas marcadoras de 1a imagen.

Activar la localizacion
Fundamentos Una vez seleccionadas las radiografias y/o las imagenes ASD, se puede efectuar la localizacion de las radiografias.
« El localizador de radiografias de BrainLLAB esta provisto de un cuadrado en cada lateral (ver la seccidn “Como se efectina la
localizacion de radiografias™). En cada cuadrado se indica la direccién correspondiente (L, R, P o A).

» En esa tarea deberd asignar la orientacién de visualizacion en la radiografia frontal y lateral basdndose en el tamafio de los
recuadros y las letras con la direccion proyectada en la radiografia.

Activar la localizacién de radiografias: Haga clic en Start Loealization... del drea de funciones para activar la locallza(:lon de
radiografias.

Cuadro de didlogo de orientacién de la visualizacién

Especificar la orientacién

Paso Accibn

Compruebe que [a combinacidn de localizader y de marco estereotixico
1 asipnada s correcta. Dicha informacion aparece en la parte supenior derecha
del cuadro de didlogo.

La onientacion de los recuadros v de las letras azules generadas con iPlan AT
Image debe comcidir con [a orientacidn y ¢l tamadio de los recuadros ¥ las
etiquetas negras proyectadas en 1a radiografia.

* Seleccione la orientacién correcta en Sefect View Orientation Area.

* En caso necesaro. haga clic en Mirror Image para dar ta vuelta 2 Ia imagen
y consegun la orientacion correcta.

Ajuste de los recuadros: A continuacion, deberd adaptar los recdpdros azules para que coincidan con los recuadros negros
proyectados.
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Paso | Accidn

1 Haga chic en cada esquina del recuadro que se desea cormregir y modifiqu
posicion. %_% ...% 5 ;
na

Comproebe en cada esquina que 1a ez reticular coincide con b
recuadro. Para ello, utilice ¢f drea Magnifier.

Siguientes pasos Tras corregir la orientacion y adaptar el recuadro en la imagen frontal, haga clic en Next para acceder al cuadro
de didlogo Lateral y ver la imagen lateral, A continuacién, puede:
« Corregir la orientacién y adaptar el recuadro de la margen lateral
« Hacer clic en el botdn Finish del cuadro de didlogo Lateral para finalizar la localizacion.
‘ St Ios recuadros no coinciden exactaments, aparecerd un mensaje indicando
L quelaprecicion del sistema es baja. Tiene la posibilidad de repetir la
localizacion o, si cree que la localizactdn es preeisa, pasar a la farea sigente.

[

Resultado de la localizaciéon

Fundamentos Una vez finalizada la localizacion, se accede autométicamente a la pantalla principal.
Pantalla principal tras la localizacién

» Las ventanas superiores muestran las radiografias localizadas con los recuadros del localizador. I
« Si también selecciono las imagenes ASD, la aplicacidn las localiza automdticamente al localizar las radiografias. Aparecerén en
las ventanas inferiores con los recuadros correspondientes del localizador. 1

Salir de la tarea de localizacién: Tras asignar todas las orientaciones y finalizar la localizacidn, el usuario puede proceder con la
siguiente tarea del plan de tratamiento.

Tras salir de la tarea de Localization, iPlan RT image visualiza un mensaje que indica a qué conjunto de radiografias se han
asignado las imégenes ASD localizadas.
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Fusion de imagenes

Descripcion general
Descripcién general de la pantalla principal
Fundamentos

SPECT).

» Cuando dos conjuntos de imagenes fusionados coincidan exactamente, todos los componentes del plan (p. €j.. objetos, ver
“Creaci6n de objetos™) definidos en un conjunto de imagenes también seran visibles en el otro conjunto de imagenes.

» Para obtener mds informacion, consulte la seccién “Fundamentos de la fusion de imégenes”.

Pantalla principal

FErainlAS

Area de planificacitn
Area de planificacion: Ademds de las funciones de las ventanas de planificacion y la barra de herramientas (ver “Deseripcion
general de la aplicacion™), el drea de planificacion contiene las opciones adicionales siguientes.

N Explicacion

En esta tarea de fusion. ia ventana conbiene una jupa que permite comprobar
1a precisién de Ia fasion de las imagenes tras efectuarla.

)

El corte correspondiente a un conyunto de muigenes aparece en azul y el otro
@ en ambar. De este mado, podrd disttugur con mids facilidad las diferencias
entre Tos comuntos de mmagenes que va a fusionar.

Terminologia A continuacion, se explican términos basicos de la fusidn de imégenes. ,

Esti comipuesto por dos conjuntos de imdgenss fusionados en iPlan
Par fusionade RT image siguiendo un orden especifico (ver “Parejas de fusion” de

1a pigina 208)
Conjunto Es el seguado compunto de imdgenes del par fusiocnado. Estd
asociado fusionado can ¢1 conjunto base.

El conjunto ongen es el conjunte de imagenes que estd fusionado
directa o indirectamente con el resto de conjuntos. ,

BT -— MB1
-

Conjunto origen

MR3I MR2
Figaa 160: Ejeroplo de conjunto anigen

El ntunero de conjuntos origen depende de 1a cantidad de conjunios
iucluidos en el plan de tiatamiento y de los pares fusionades con
iPlan RT Image.

En ¢l ejemplo de la figura, CT1 s el conjunto origen.

Es ¢l conjunto que. servird mias adelante para colocar ¢l paciente enla
Conjunto base [ mesa de tratamiento. El conjunto base coincide stempre con el
conjunto origen.

Area de funciones

-Nac. 7178
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Grupo de
functones Explicacién

En la parte superior de} frea de functones aparece una s 1

de conjuntos de imigenes.

E;s:;:mg:s PATES |y New ... sitve para definir nuevas parejas de fusion o modificar las
’ existentes (ver “Definir parejas de fusion” de fa pagina 208).

* Reset sirve para cancelar una fision de imigenes efectuada.

Estas furictones sirven para. establecer los ajustes de color azul/dmbar
Blue/Amber ¥ visualizar mejor la imapen (ver “Visualizar mejor la fusién” de 1a [
pigina 210), [
Com las funciones d= fusion manusl se puede desplazay 13 imagen de ‘
Manual Fusion | forma ripida (Coarse) o lenfa (Fine), ver “Efectuar fa fusién manual !
de imagenes™ de 1a pigina 214,

Automatic Las funciones de esta seccidn sirven para definir un intervalo ;
Fusion determunado que se puede aphcar durante {a fusion automitica (ver
“Efectuar la fusién automdtica” de la pagina 218). [

Definir parejas de fusion

Parejas de fusion
Fundamentos Antes de fusionar iméagenes, es necesario definir los pares de imagenes necesarios. La fusion de imagenes se puede

efectuar entre:

« Distintos tipos de imédgenes (TC, RM, PET, de haz cénico, etc.)

+ Conjuntos de imagenes de distinto contraste o ponderacidn (p. ¢j. T1 y T2 de RM).

Activar la creacién de parejas de conjuntos de imigenes ‘!
» Haga clic en el botdn New... para definir las parejas de imagenes necesarias.

* A continuacidn, aparece un cuadro de didlogo denominado Fusion Creation. !
Cuadro de didloge Fusion Creation

Seleccionar parejas de fusion i

Paso Accion [

En la section image Set 1, seleccione el conjunto base que desea emplear ;

1 para Ia fusién de imdgenes.

n En Ia seccidn image Set 2 seleccione el conjunto de imdgenes que desea

' | adaptar al conjunto base durante Ia fusion de imagenes que va a efectoar. |
3 Una vez seleccionada a combinacion deseada, haga clic en OK para |

confinnar 1a seleccion. [

Para poder planificar el tratamiento correctamente, es necesario gue el conjunto localizado de imédgenes de TC sea el conjunto

base. Al asignar este conjunto de TC en la secuencia de fusién en primer lugar, pasa a ser el conjunto base, es decir, el’conjunto
|

utilizado para colocar €l paciente.
Lista de fusioén: La lista del 4rea de funciones muestra las parejas de conjuntos de imagenes.

Optimizar la visualizacidn de imagenes .
[
!

Visualizar mejor la fusién

Fundamentos + El conjunto base definido de la pareja de fusion (ver “Definir parejas de fusidn™), se visualizara en azul. De este
maodo, serd mas f4cil distinguir los conjuntos de imagenes.

» El conjunto de imégenes que se debe hacer coincidir con el conjunto base durante la fusién de imagenes se visualiza
* En la parte superior de las ventanas aparece el nombre del conjunto azul y del conjunto dmbar para facilitar su identificacion.

|
ri en ambar,

Ventanas de fusién

%( Z‘Mw
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Funciones para visnalizar a fusién .
Blue Amber

f J |
{" Edges , Edges W
Ajustar la visualizacion de la fusién ' @
* Puede mover el control deslizante en una direccién (Blue o Amber) para ver uno de los conjuntos de imagenes (azul 0 ﬁmbar)

con mas claridad. |
» 8i s6lo desea ver los bordes de un conjunto de imagenes determinado, active la casilla Edges correspondiente. :

Modificar la ventana de grises
Fundamentos * Al fusionar imagenes, puede definir ajustes avanzados de la ventana de grises de forma individualizada para cada
conjunto.

+ Una vez modificados los ajustes, serd mas fécil distinguir los conjuntos de imagenes mostrados.
Activacién de las funciones avanzadas de la ventana de grises

Accién

|y,

Hacer ¢lic ent el botén Advanced Windowing para abrir el ceadro de didlogo
Windowing.

Cuadro de dialogo Windowing
Ajustar 1a ventana de grises
+ Existen dos pestaﬁas (Windowing Blue y Windowing Amber} que permiten definir por separado los ajustes de la ventana de
cada conjunto de imagenes. |
+ Para obtener mas informacion acerca de cdmo ajustar la ventana de grises, consulte “Funciones avanzadas relativas a la ventana
de grises”.
|

Fusion basada en el sistema de coordenadas

Confirmar la fusién basada en el sistema de coordenadas
Fundamentos » Si las parejas de imdgenes se adquirieron durante la misma sesion, iPlan RT Image reconocerd automiticamente
que los conjuntos de imagenes comparten ¢l mismo sistema de coordenadas. Dicha informacién estd incluida en la etiqLIJeta
DICOM denominada “Frame of Reference”. !

» Si los conjuntos de iméagenes incluyen la misma informacidn volumétrica (el misme niimero de cortes, la misma posicion y
orientacion de los mismos, asi como la fecha de la exploracién), esta informacion también se considera un sistema de coordenadas
fiable.
Las imagenes importadas de un formato que no sea DICOM (p. ¢j. DLLs de transferencia) no tienen un sistema de coordenadas
UID. Puede encontrar mas informacion al respecto en “Ajustes del nuevo archivo: Descripeién general”,
Lista de fusidn

“irston;

A MRt AXial MR #2 {Axial)
o MR (Axiall MRS (Axial)  §
o MR 2 (Axial} MR &) (Axial)
f MR 21 {Axial} MRS (Axlal)
 MRES (Axial) MR # (Axial)

Parejas de imagenes fusionadas a partir del sistema de coordenadas I

Si la casilla situada a la izquierda de una pareja de imdgenes tiene una marea gris, la fusion de imdgenes se efectud segin un
sistema de coordenadas correcto. A continuacién, debera:
+ Verificarla visualmente y

*» Activar la casilla para confirmarla

Comprobar 1a fusién y confirmarla

Paso Accion !

Compruebe 1a precision de la fusion de las imagenes en la veatana superior

! izquierda, Para ello, utilice 1a funcion de lupa (Spyglass).
* 5ilaprecision de la fusidn es suficiente, haga clic en la marca de color gris. |
2 » A continuacidn, la marca pasard a ser de color azud, lo que inndica que se ha

confirmado la fusidn. i

Cancelar l1a fusién de imigenes

» La fusién se puede cancelar en cualquier momento. Para ello, haga clic en efboton Reset del drea de funciones.

P/ Vernengo Lima
o lfTIlCO
ac. 7178
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Efectuar la fusion manual de imagenes

Fusién manual
Fundamentos * Mediante la fusién manual podra hacer coincidir manualmente el conjunto de imigenes dmbar con €] conjunto
base azul definido en el cuadro de didlogo Fusion Creation (ver “Seleccionar parejas de fusion™).

« Con las funciones se pueden efectuar ajustes por desplazamiento rapido (Coarse) o lento (Fine).

= Los ajustes realizados se visualizaran en todas las imégenes de la pantalla.

Fusionar imfgenes

Manual Fusion

Fusidn por aproximaciin

LR IL Y -
Ryipl W

) o Y XTX * e
‘Pusién manual 1rdwz;w;_|u§t;r sél’m una linea recta; derecha: rotaciones)

Efectuar la fusién de imAgenes por desplazamiento ripido: En el 4rea de funciones, haga clic en Coarse.

« Para mover la imagen en cualquier direccion segin una linea recta: Coloque el puntero del ratdn en el eentro de una ventana

y arrastre la imagen con el simbolo en forma de mano 1 hasta que la imagen dmbar esté colocada correctamente.

» Para rotar la imagen: Coloque el puntero del ratén en el borde de una ventana y arrastre la imagen con el simbolo en forma de

mano y flecha 2 hasta que la imagen dmbar esté colocada correctamente,

Desplazamiento lento

Efectuar la fusién por desplazamiento lento: En el rea de funciones, haga clic en Fine.
« Para mover la imagen en cualquier direccién segiin una linea recta (hacia arriba, abajo, izquierda o derecha): Coloque el
puntero del rat6n en el borde (superior, inferior, izquierdo o derecho) de una ventana y arrastre la imagen con el simbolo en forma
de mano y flecha 2 hasta que la imagen dmbar esté colocada correctamente.

« Para rotar Ia imagen: Coloque el puntero del ratén en la esquina de una ventana y arrastre la imagen con el simbolo en forma
de mano y flecha 2 hasta que [a imagen dmbar esté colacada correctamente.

Cancelar Ia fusin de imagenes

» La fusion se puede cancelar en cualquier momento. Para ello, haga clic en el botén Reset del area de funciones.

» La casilla situada a la izquierda de las parejas de imégenes de la lista tendrd una marca de color gris.

Efectuar la fusion automatica de imagenes
Definir la regién de fusién

Fundamentos Al definir una region de fusion en el conjunto base, se pueden omitir informacidn que no sea consistente en ambos
conjuntos de imdgenes y que, por consiguiente, pueda conllevar imprecisiones en laffision. Se incluyen, por gjemplo, blancos
méviles o dispositivos de localizacion. Esta funcion cobra especial importancia si gefvan a fusionar conjuntos de imagenes.
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periodos durante los cuales e! paciente gand o perdlo peso
Fusionar im#genes

- Autommatic FUSION o,

Acceder a las funciones Fusion Range

» Haga clic en el botén Modify Range... del drea de funciones para definir una regidn de fusion.
« En el cuadro de didlogo Modify Range puede modificar la region de fusion preestablecida.
Cuadro de didlogo Modify Range

Modificar la regién de fusién

Paso | Accién

Haga clic en ¢} botoén Adjust Fusion Region sifuade en la derecha
del cuadro de didlogo.

2 Stnie el puniaro del raton en el recuadro azul de la ventana.

El recuadro se vuelve de color amarillo y s& puede ajustar de fornm que rodee
ef drea que se desea utilizar como referencia pam la fusién.

4 Haga clic en OK para confirmar la region de fusion.

i
|
|

« La regi6n de fusién definida desde estar colocada correctamente y ser lo suficientemente grande para incluir todas las estructuras

posibles que sean relevantes para el tratamiento.

« Si se utilizan exdmenes funcionales (p. ej. PET o SPECT), es necesario incluir toda la anatomia del créneo para obtener una

fusidn precisa.

Efectuar la fusién automatica
Fundamentos

* La funcion de fusion automatica utiliza un algoritmo de informacién mutua para fusionar imégenes a partir de las estry
anatomicas existentes en ambos conjuntos de imagenes,

» Las diferencias de brillo de los cortes no se tendrin en cuenta durante este proceso.
Fusionar imigenes

Efectuar la fusion automitica
= Haga clic en AutoFUSE para activar la fusidn antomdtica de imagenes.

cturas

» En primer lugar, el algoritmo de fusidn automdatica calcula una posicién inicial (mediante la fusidn de puntos de balance) y, a
continuacién, efectfia la fusién basada en una reticula amplia. Si ya se efectué la fusién manual (ver “Fusién manual®),lse omitira

esta tarea.

« A continuacion, el conjunto de imdgenes dmbar serd desplazado y rotado hasta que encaje con €l conjunto base definido en el

cuadro de didlogo Fusion Creation (ver “Seleccionar parejas de fusion™).

Fusién finalizada

Correcciones posteriores: Si la fusion automdtica no es satisfactoria, puede:

« Efectuar la fusion manual (ver “Fusion manual™).

« Volver a definir la region de fusion (ver “Definir la regidn de fusion™) y repetir la fusion automatica.
Cancelar Ia fusién de imagenes

« La fusi6n se puede cancelar en cualquier momento. Para ello, haga clic en el boton

Reset del drea de funciones.

» La casilla situada a la izquierda de las parejas de imagenes de la lista tendrd una marca de color gris.

Precision de la fusion

Comprobacién de la precision de la fusion |

Fundamentos Una vez fusionados dos conjuntos de imagenes, puede comprobar visualmente la precision de la fusidn, Para ello,

utilice 1a lupa situada en la parte superior izquierda de la pantalla de planificacion. |
» La lupa esté representada por un recuadro azul colocado sobre el conjunto de imdgenes que se ajusté durante la fusion
imégenes. |
* El conjunto base aparece dentro del recuadro azul. ‘

o] Vemeﬂgo Lima ‘

Bigguimico
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Lupa

Comprobacion de la precision de la fusion

Paso Accién

1 Coloque ¢l puntero en el drea de Ia lupa. A continuacién, Ia lupa se
visualizard como un recuadro amarillo,
5 Arrastre 1a lupa por marcas anatémicas importantes para comprobar que la
- fusién de los conjuntos de imagenes ¢ correcta,
o " En caso necesario, puede modificar ¢l tamafic de 1a fupa. Para ello, arrastre ¢l
=+ borde del recuadre.
Dr. Mari¢ Yernengo Lima
quimico
[ M 7178
Director fegfico AADEE S.A.
. chet
Carlos J- G'sg“:f‘.
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Creacion de objetos

Descripcion general 6 8 3 %

Acceder a la tarea de creacidn de objetos y salir de la misma
Tras seleccionar la tarea Object Creation para un paciente por primera vez, se le solicita que seleccione el tipo de plantilla p
tratamiento. I

426

LLLLTT T

2

f&e_iat‘f treahment fype

% | Craniial trestment
Extracranial Treatment |
Head And Heck Treatmemt & H
Prostate Treatment ‘

g
o

Thié trest §i despr " Ar et i o l
i

seqmematibn. ' >

En funcién de la seleccién efectuada, aparecerdn una serie de estructuras preestablecidas que podran utilizarse durante la
creacion de objetos. !
Salir de la tarea: Antes de salir de 1a tarea Object Creation, asegirese de que todos los objetos se han segmentado
correctamente.

Si el plan de tratamiento contiene objetos no segmentados, aparecerd un mensaje de advertencia.

Es necesario eliminar las estructuras vacias del plan de tratamiento. Esta accidén es muy importante si se desea exportar
posteriormente el plan a sistemas de otros fabricantes.

Descripcion general de la pantalla principal

Fundamentos Esta tarea incluye varias funciones tanto manuales como autométicas que sirven para delimitar estructuras
anatdmicas criticas o PTV y guardarlos como objetos planificados. i
Pantalla principal |

_ [ 1 b [ it "8 BralekAB .
Area de planificacién: Las funciones integradas en las ventanas de planificacion y en la barra de herramientas se describen en la
seccidn “Descripcion general de la aplicacion”,
Serie en 4D Si se dispone de una serie en 413, aparecera un panel de contrel que permite ver una simulacién del movimiento de
los érganos internos (ver “Simulacién de datos en 4D7). Dicho panel aparece en la parte inferior derecha del corte y de'las

reconstrucciones.

Descripcién general del area de funciones
Fundamentos Las estructuras anatémicas segmentadas se enumeran en la parte superior del rea de funciones. Las funciones de
segmentacién correspondientes aparecen debajo de la lista. i
Estado del objeto

Shnbole | Explicacién

oo w | 51U objeto estd activado, en Ia lista apareceré juate al IS0 10 10010 €11
i @W ¢1 | forma de ojo abiesto.

TW forma de ojo cerrado.

r

.| Siun obieto estd desactivado, enla ]isnyﬁecem Jjunto al mismo un icono en

aga clic en el icono en forma de ojo abierto dela 'iéa.
ernengo Lima ’ 74

'~ al. Nac.: 7178
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» Para desactivar un objeto y ocultarlo en las ventanas de planificaci6
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» Para reactivarlo, haga clic en el icono en forma de ojo cerrado. ﬁ
n o@

Propiedades de los objetos: Usted puede ver y modificar en cualquier momento las propiedades d
area de funciones.

Si hace clic en... Entonces...
Fl cuadrado de color situado | Se abre un cuadro de diidloge on €] que puede
: : ! 1¢ i
jumio a la estractuez modificar el color y 1a opacidad del obyeto.
Se abre un cuadro de didlogo que penmite:
= El boton * .7 situado junto al | « Modificar el color ¥ 1a opacidad del obyeto.
objeto + Modificar el nombre del obyeto, In estructura
asignadn o ef conjunto de cortes asignado.
Funciones disponibles
Funcién Explicacion
New Afiade un obyete a 1a Iista. El obyeto no meluird voxeles hasta que ao
se hayan aiindido con las funciones de pincel o esfera.
Reinove Elimiia el objeto seleccionado de Fa hsta.
Strve para efectuns la segmentacién automatica {creacion) de un
objeto, En funcidn ds] objeso seleccionado, £sta se efectuar a partis
de:
+ Los valores de grises de una region definida por ¢l usuatio (baada
Auto dat umbral) o
Segnentation ... . 3 . )
+ Algoritmos preestablecidos para objeros incluidos ¢n el adas
anntonuco.
Si se frata de radiografias, esta funcién se denomina X-ray
Segmentation ...
Brush Sirve para afiadir voxeles a un objeto.
Funcidu Explicacién
Eraser Sirve para eliminar voxeles y. de este modo. adaptar ¢ contome de
an objeto.
Brush Size Puede utthzarse para ajustar el @amardio del pincel de las funciones
Brush y Eraser.
Contours S$1 In casitla esta activada, los objetos solo se representardn mediante
contornos.
Auto Fill Siesta casilla estd activada, las areas englobadas por la linea d:buj:n:h
con Brush se rellenan automdticamente.
Si esta casilla esti activada, los véxeles afiadidos en dos cortes
interpolation visibles no zdyacentes con 1as funciones Brush o SmartBrush se
interpolan entre los dos cortes. Purde encontrar més informacion en
1a pagima 320.
SmartBrush Si;ve para crear objetos de forma rapida a partir de los valores de
grises.
Creavn abjeto en 3D (asfera) que se puede modificar hasta obtener la
Draws Sphere silueta deseada.
SmartShaner Sirve para modificar manualmente la forma de un objeto
PEF | seleccionado.
m;;ﬁfa:io " Sirve para crear nuevos objetos a pastir de los objetos existentes.
Copia un objeto seleccionado de un comjunto de imigenes 2 otro
| 4D Morpshin conjunto de {a serie en 4D. Ademis, adapta 1a silueta del objeto
PRNG- | dtertic amente a pastir de informacion comun de los valores de
arises.
Undo Deshiace ef nltime cambio efectuado
Redo Restablece el vltimo cambio deshecho.

Simulacién de datos en 4D .
Fundamentos i

+ Si se dispone de una serie en 4D (ver “Definir una serie en 4D™), aparecera un panel de contro! que permite ver una 51mula01on

del movimiento de los érganos internos, Dicho panel aparece en la parte inferior derecha del corte y de las reconstrucciones.

« Esta funcién es muy 1til al trazar el contorno de objetos para tratamientos extracraneales ya que, en estos casos, el movnmlento

de los érganos internos puede ser un factor importante.
Panel de control

4-D Series 4.0 Series

]/ . Mgk Merengo Lima
g~ Bioguimico
. mas“bn "“fiiat Nac. 717B
Direglor Tacnics AADEE S.A.

p;esuiﬂ““

75



Simulacién activada

Funciones del panel de conirol
Botén | Explicacién ;

Inicia automdticamente Ia simulacion en 4D. Muestra los datos de modo i
secuencial.

Detiene 12 simulacién en 4D.

Strve para avanzar mamealmente por los conjuntos de imigenes disponibles.

Avanza hasta el final de 1a sindacién en 4D,

Sirve para retroceder manualmente por los conjuantos de imigenes
disponibles.

Retroceds al inicio de 1a sumulacion en 4D, |

Puede desplazarse a vn punto determinado de 1a simulacidn con el control
deslizante. i

Creacion manual de objetos

Creacién de un objeto vacio
Activar la creacién de objetos: Haga clic en New... en el drea de funciones.

Pestaiias relativas a la creacion de objetos
Anadir ebjetos individuales: Los objetos individuales se pueden afiadir manualmente del modo siguiente.

Paso Accion

1 Haga clic en 1a pestadia Single Object,

+ Escriba un nombre para €] objeto en el campo Name o

+ Seleccione un objeto de Ia hista Structure.

2 51 ef objeto seleccionado en la lista esta incluido en el atlas de la aplicacién
infornritica (ver “Objetos disponibles en el atlas” de la pagum 325), puede |
delimitar el objeto automaticamente utilizando el atlas.

3 Para cambiar el color de 1a nueva estructura, haga ¢lic en el color deseado.

En a lista Image Set, seleccione el conjunte de unigenes en el que debe

aparecer Ia estructura.
5 Haga clic en OK par.confirmar estos ajustes y aftadir la nueva estructoraa la
il lista del Area de funciones. 2

Afiadir varios objetos: A continuacion se explica como seleccionar plantiilas prédefinidas que contengan una lista de los objetos
mas utilizados.
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V.

§
Paso | Accién b {

1 Haga clic en la pestaia Multiple Objects.

2 Seleccione Ia plantilla de tratamiento requenida de la lista Treatment Type.
» Seleccione los objetos requendos de Ia lista Objects o
3 = Haga clic en Select All para incluir todos los objetos.
4 Hapa clic en OK para confirmar estos ajustes y afiadir el nuevo objetoa la

Lista del drea de funciones. |

Creacion de plantillas con objetos: A continuacion, se explica cémo crear manualmente plantillas con varios objetos: ‘
Paso | Accién

1 Haga clic en 1a pestadia Multiple Objects.
2 Seleccione las estructuras requeridas de [a lista Objects.

Haga clic en ef boton New Template y escriba un nombre para la nueva
plantilla en el cuadro de didlogo Template que aparece.

Haga chic en el botén OK del cuadro de didlogo Template para confirmar los
ajustes y ailadir la plantilla a a lista de 1a pestafia Muttiple Objects.

3

4

Eliminar plantillas de objetos: Para eliminar una plantilla con objetos de la pestafia Multiple Objects siga los pasos m!gu:entcs

Paso Accign

1 Seleccione Ia plantilla de ia hista Treatment Templates.

2 Haga clic en Remove.

Eliminar estructuras: Para eliminar un objeto del area de funciones siga los pasos siguientes:

Paso Accion

1 Seleccione el objeto deseado de la lista del drea de funciones.

2 Haga clic en Remove,

Siguientes pasos

» Si afiadid un objeto sin seleccionar una estructura determinada, debera afiadirle el contenido manualmente.
* Si selecciond una estructura para el nuevo objeto, podra segmentarlo. Para ello, puede utilizar la segmentacion autométlca o
manual.

Anadir el contenido a un objeto con la funcién pincel (Brushj)

Paso Accion

1 Selfeccione el objeto requerido de 1a hista del drea de funciones.
2 Haga clic en Brush,

+ Utilice fa barra de desplazamiento Brush Size para definir €l tamafio del |
pincel.

« Para poder ver el tamafio aproximado del pincel, mueva el ratén sobre €]
area de plamficacion.

+ Pulse el botén derecho del ratén para segmentar el objeto en el corte (ver
“Utilizacion de la funcién de pincel” de la pigina 248). '

+ Pulse el botdn zquierdo del ratén si desea eliminar bordes dal objeto (ver
“Utilizacién de 1a funcidn de borrado™ de 1a pigina 248).

Cepse Cholo
LG ve o

5 . Dekte Crrbring

Fimara 182: Menu para coptar

Capie los objetos seleccionados a los cortes adicionales. Para ello. desactive la
funcion Brush y emplee el nent del botén #recho del matén.

Or. Majfo Vernengo Lima
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Visuahzaclén de los ob]etos en las ventanas

» La imagen siguiente muestra un objeto creado con la funcidn Brush.
» Al colocar el puntero del ratén sobre el objeto, aparece el nombre asignado al mismo.

Anadir el contenido a un objeto con la funcion SmartBrush
Descripcién general L
* SmartBrush es una herramienta de segmentacién de la imagen con funciones avanzadas para segmentar estructuras qui
permite, por ejemplo, diferenciar el tejido sano del tumor. ‘
« Sirve para rellenar automéaticamente regiones con valores similares de grises que estdn conectadas,

» Para obtener mas informacion, consulte la seccion “SmartBrush™,

Creaci6n de objetos con SmartBrush i

CT ﬁ‘l (Mlalj ’
Sice 40 /42 § |

Cdmo erear un objeto

Paso Accion |

Cree un objeto vacio tal ¥ como se describe en “Creavion de un objeto vacio™
deIa paginn 229. i

2 Seleccione el objeto requerido de fa lista del drea de funciones.

3 Haga clic en SmartBrush.

+ Utifice [a barrs de desplazarnento Brush Size para definic el tamafio del
pincel. !
+ Para poder ver el tamailo aproximado del pincel. mueva el ratén sobre «l
area de planificacion. |

+ Coloque el puntero del raton en el drea que desea segmentar, mantengs
pulsado el botéi 1zquierdo raton v arrastre e puntero por ¢l area deseada, ‘

5 + SmartBrush segmentard todos los pixeles unidos que tengan los nusmos \
valores de grises/unidades de Hounsfield v estén situados cerca del '

puntero, |

St no s¢ puede diferenciar claramente el contorne de la estructora
segmentada del resto de laimagen, utilice las funciones Brush y Eraser (ver
“Brush v Eraser” de 1a pigina 748) para delimitar el contornio con mis

precision.

Anadir el contenido a un objeto con la funcién Draw Sphere
Draw Sphere es una herramienta que permite afiadir objetos esféricos tridimensionales al plan de tratamiento. Puede aélgnar el

tamafio que desee a la esfera. -
Creacion de objetos con Draw Sphere

Esfera inalizada
{en 3D

B Esfera fmalizada
Creacidn de 1a esfera {ea 1D)

/ ernengo LIMa :
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Cdmo crear un objeto

Paso Accidén

Cree un objeto vacio tal y como se describe en ~“Creacion de un objeto vacio™

de I3 pagina 229
X Selercione el objeto requerido de 1a lista del drea de funciones.
3 Haga clic en el botén Draw Sphere. o

Cologque el puntero del ratdn en el centro del area que desea segmientar v,
4 manteniendo pulzade el botdn izquierdo del raton, arrastre ef puntero hasta
que la esfera englobe ¢l drea deseada.

Modificar la esfera: A continuacion, puede adaptar la esfera para que englobe a un tumor o a un drgano critico. Para ello, utilice
las funciones de edicion (ver “Modificar objetos existentes™).

Relleno e interpolacién
Funciones de relleno e interpolacion

v AutoFill & Interpolation

Auto Fill: Si rodea un drea de un corte con el pincel (Brush), por egjemplo, y la casilla Auto Fill esta activada, €l espacio se
rellenara autométicamente.

Interpolation: Si la casilla Interpolation esld activada, los voxeles afiadidos en los cortes visibles no adyacentes con las
funciones Brush o (SmartBrush) se interpolan entre los dos cortes.

'Infommcidﬁéteq:-oladn : Corte final !

Creacidén de objetos en radiografias

Antes de empezar Antes de empezar a crear objetos en las radiografias, se precisan los requisitos signientes:

* Conjunto de imigenes de TC localizadas

+ Radiografias frontal y lateral {en caso necesario, cun las imégenes ASD correspondientes), localizadas con el mismo sistema de
coordenadas que el conjunto de imdgenes de TC loculizado.

Cuadro de diilogo Object Creation

Efectuar la segmentacioén

Paso | Accidn

3 Seleccione la pestaiia X-ray Images de Ia pantalla principal.

2 Cree un obyeto vacio {ver pigina 229).

3 Haga clic cu X-ray Segmentation ... para abrir e} cuadro de didlogo de
creacidn de aljeos.

4 Con ayuda de Ias Munciones Brush y Eraser (ver pagina 248) segmente Ia
estructura deseads en Ias radiografias de [a pestafia Frontal y Laterat.
Para generar una vista preliminar del objeto obtenido:

5 + Hapa clic en la ventana superior derecha.

*+ Active la casilla Overlay Object Preview para ver el objeto superpuesto
en Ia radicgrafis lateral ¥ fronial,

5 Para confirmar los aiustes realizados vy cerrar este cuadro de dialogo, haga

clic en OK.

Comprobar ]a segmentacion

LTt
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Objeto segmeniado (izquierda: radiografia; derecha: imagen de TC)
Una vez finalizado el procedimiento, la estructura scgmentada aparece en las ventanas del drea de planificacion.

Creacion automatica de objetos

Atlas anatémico: Descripcién general de la segmentacion automatica
Fundamentos Si su instalacion de iPlan RT Lmage dispone de segmentacion automética con atias, la funcién Auto

Segmentation... utiliza un enfoque de segmentacién basado en ¢l conocimiento que es capaz de identificar érganos u otro tipo de

estructuras del cuerpo humano. Para ello, compars ¢! conjunto de iméagenes del paciente con un conjunto de imdgenes de
que contiene estructuras anatdmicas dibujadas previamente.

un atlas,

Imégenes necesarias: Si selecciona uno o varios objclos para segmentar y estos objetos estan incluidos en los atlas anatémicos de

la aplicacidn, podra utilizar la segmentacion por atlas. En funcién del tratamiento seleccionado, necesitara las siguientes
imagenes:

Tratamieuto Imdeenes necesarias
(tipo de atlas) ASEEn BERERRI
Craneal RM (T o Tl con contraste}

Nota: El objeto formade por el bulbo raquideo se inchuye en el tronco
cerebral fver pagina 325).

Cabezaycuello | TC

Se recomenda utilizar un espesor de corte inferior & 3 mm. Para
obtener mis informactdn solicitele los protocolos de adquisicidn de
intigenes al Soporte Técuico de BrainE AB.

Prostata TC

Extracraneal TC

La segmentacion por atlas no se puede utilizar para imagenes de TC de haz conico.
Para obtener mds informacion acerca de todos los cbjetos que existen para cada tipo de tratamiento, consulte “Objetos dis
en ¢l atlas”™.

Atlas anatémico: Efectuar la segmentacién automatica
Cuadro de diidlogo Automatic Segmentation
Coémo segmentar

Paso Accion

Seleccione un objero del atlas de la lista del drea de funciones.

! Nota: Vanos de los atlss compatibles con iPlan BT Image incluyen los ojos.

a Haga clic e Auto Segmentation __. para abrir el cuadro de didlogo Aute
Segmentation.

3 Seleccione 21 comjunto de imagenes deseado en el cuadro Available Image
Sets.

4 Seleccione o] subtipo en el cuadro Submodality.
Haga clic £n OK pan comenzar con 12 segmentacion automatica.

Asegrirese de seleceionar el conjunto de imagenes vy el sublipo correcto (ver
Al “Imagenes necesarias” de la pagina 238) para el tratamiiento que desea
e efectuar. No se sdmiten undgenes de TC de kaz conico ni imdgenes de
angiografias por TC rotaceenal.

Finalizacion de 1a segmentacién automsatica: Una vez finalizado el procedimiento,
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Comprobar la segmentacién
Paso | Accién

1 Compruebe en Ias ventanas que todas las estructuras estan segmentadas
correctanente,

* Haga clic en OK parn contirmar la seginentacién y cerrar el cuadro de
didlogo Auto Segmentaltion.

(1%

drea de planificacion

Segmentacién por banda del umbral con la funcién Bounding Box
Fundamentos El método Band Thresholding (banda del umbral} es un procedimiento de segmentacién automdtica basa
niveles de grises. Pucde utilizarse para objetos no incluidos en of

preestablecidos de segmentacién. Puede encontrar estos valores cn

“Segmentacidn por umbral™,
Cuadro de dislogo Band Thresholding )

Efectuar la segmentacion

jﬂ

. Ber.
los J. Gigena Ste
Cari Jente

* Las esiruciums segmeniadas se visualizan ahora en todas las ventanag del :

daen los

atlas anatémico. Algunos objetos tienen asignados umbraies
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Paso Accion
iy

1 Seleceizne un obyzio (que no esté en el atlas) de la Tista del area de FllveTmned®

- Haga chic en Auto Segmentation __. para abrir el cuadio de diiloge Ban
- Thresholding.

Haga clic en ¢l botén Resize Bounding Box de Ia barra de N
hemamientas del cuadro de didlogo Band Thresholding (si todavia
0o estd active),

4 Seleccione Bounding Box del meni desplegable Mask. :

5 Utitice ! puinero del men para catocar el recuadro en fa vista axial, coronal
o sagual v, de este moda, bordear ¢l drea que desea segmentar

* Seleccione fa cantidad de fragmentos que deben detectarse y segmentarse
en Iz Iista desplegable Maximal Fragment Number.

v 8, per egempio. seleeciona un fia £ento, se segmentars el irea conectada
may graude.

Defina los valores de srises en el histograma (situado en 1a parte mferior f
derecka) de 13 simienie farmas

* Escoida os valeres necesarios Right {dereclha) v Lett (izquierdn} en los
7 cunpos cotespondicutes o

* utilice el pustero def ratém para ajustar los controles deslizantes del valer
zquierdo yio derecho, hasta que los valates deseados aparezcan en fos :
CRNPES correspondintes, .

Para poder definir ron mas precision el umbral, active la casilla Zoom v '
g p B Lt
amplic {2 zona emve 21 wabral derecho e zquierda.

9 Haga clic en GK para confirmar las ajustes realizados v activar la
SEEMENIACIAn, !

Eldrea sepmensada de color rojo indica qué parte del examen ests dentro del

b limite defluuio par el wnbral. No se trata de una vista preliminar del objeto ]
segiientado,

Comprobar la segmentacién: Una vez finalizado el procedimiento, la estructura segmentada aparece ¢n las ventanas dell4rea de
planificacién.

Segmentacién por banda del umbral con un objeto mascara

Fundamentos En el cuadro de dislogo Band Threshotdin g, también puede segmentar un objeto dentro de un rea definida por un

objeto miscara. En “Segmentacién por umbral” dc I pdgina 324 encontrard los valores preestablecidos para la segmentaci6n por
banda del umbral.

Objeto mascara

Crear el objeto mascara

Pase Accidn

1 Cree ua obyglo s woe o piging 2293

Ulikice las fuo i Sphere (ver pagina 234) o SmartShaper (ver
2 phging 43, 0o - -uplo, para definic de forma aproximada el rea que desea
s gurienar, "

Cuadre de didlogo Band Thresholding
Banda del umbral

82
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Paso Accion

Cree manualmente oiro ebjeto vacio (ver pigina 229) y asignele uan
que concuerde con el objeto que desea segmentar {p. ¢. “ventriculos™).

Seleccione dicho objeto del drea de funciones y haga clic en Aute
Sagmentation ___

En ¢] cuadro de didlogo Band Threshotding, seleccione el objeto miscara
3 necesario del e desplegable Mask situado en la pane inferier del cuadro
de didlogo,

Para poder definir con mis precisién la veniana de grises, active I casilla
Zoom y amplie la zana entre €] wnbral derecho ¢ izquierdo. 1

+ Seleccione la cantidad de fragmentos que deben detectarse y segmentarse
en Ia lista desplegable Maximal Fragment Number.

+ Si, por ejemplo, selecciona un fragmento, se segmentard ¢l drea conectada
mis grande,

Defina los valores de grises ea el histograma (situado en la parre inferior

derecha) de la siguiente formu: '

+ Escriba los valores necesarios Right (derecha) v Left (izquierda) en los

] campos comrespondientes 0

+ utilice el puntero del raién para ajustar los coutroles deslizantes del valor
izquierdo y/o derecho, hasta que [os valores deseados aparezcan en los
campos correspondientes.

4 Haga clic en OK para confirmar los ajustes realizados y activar con la
segmentacion.

Comprobar Ia segmentacién: Una vez finalizado el procedimiento, la estructura segmentada aparcce en las ventanas del drea de
planificacion.

I
Modificar objetos existentes

Brush y Eraser l
Funciones de pincel (Brush) y borrado (Eraser)

Brush Size = comours 1
f b '
Outlining

\[ Nrush ]( Erazer ]l

+ El didmetro de las herramientas de pincel y borrado se ajusta con la barra de control deslizante Brush Size.

+ Si activa 1a casilla Contours, las herramientas de pincel y borrado y los objetos segmentados s6lo se representaran como
contornos.

Utilizacién de 1a funcién de pincel: La funci6n de pincel (Brush) sirve para rellenar los objctos segmentados o vacios (ver
“Afadir ¢l contenido a un objeto con la funcién pincel (Brush)™).

Utilizacion de Ia funcién de borrado: La funcién de borrado (Eraser) sirve para borrar parte de los objetos segmentados (ver
“Afiadir el contenido a un objeto con 1a funcidn pincel (Brush)”).

Alternar entre la funcién de pincel y la de borrado: Para alternar entre la funcién de pincel (Brush) y la de borrado (Eraser) al
segmentar objetos, pulse el botén derecho del ratén (Brush) o el boi6n izquierdo (Eraser).

SmartShaper

Fundamentos Esta funcién sirve para cambiar manualmente la forma o Ja posicién de un objeto. Para obtener més informacion,
consulte ta seccién “SmartShaper™,

Cuadro de didlogo SmartShaper




cuadro de didlogo SmartShaper.
+ Si sélo desea ver el contorno de los objetos, active la casilla Contours.
« El didmetro de la herramienta Sharper s¢ ajusta con la barra de control deslizante Toolg. 8 3

Utilizacion de la funcién SmartShaper

Paso Accion

Para niedificar 1a posicitn del objeto seleccionado, haga clic en Move y
ammastre el objeto hasta ka posicién deseada.

Figuma 202 Mever m ohjeto

Paso Accién

Para modificar Ia forma del objeto seleccionado. haga clic en Deform y
desplace el puntero del mtdn por el objeto para ajustar el contorno exterior.

Figura 203: Modificacién de Ia forma de un objeto

3 Haga clic en OK para confirmar los cambios,

Adaptacion en 4D

Fundamentos Esta funcién sélo se puede utilizar con conjuntos de datos en 4D. Utiliza las estructuras delimitadas en un conjunto
de datos de la serie en 4D como atlas para delimitar automaticamente el objcto cn el resto de conjuntos de la serie en 4D. El
primer paso consiste en efectuar la fusién eldstica del conjunto de datos. Los vectores de deformacion resultantes en cada conjunto
de datos se aplican al objeto delimitado originalmente. De este modo, sc adaptard la forma del mismo a la forma real en el
conjunto destino y sc creardn objetos nuevos para cada conjunto de datos de las series en 4D.

Cuadro de didlogo 4-D Morphing

gt S
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Ea el area de funciones, haga clic en 4-D Morphing ... para abrir el cuadro de
diilogo 4-D Morphing.

Paso Accion

2 En el campo Source Object, seleccione el objeto que desea adaptar.

En ¢l campo Target Image Set, seleccione los conjuntos de imdgenes a los
que desea afiadir el objefo.

« Si lo desea, escriba un nombre para los objefos nuevos que ¢ van a crear.

4 + Si no lo hace. ¢! nombre del objeto nuevo reflejard el nombre del objeto
origen v ¢l conjunto de inigenes destino.

+ Si también desea crear un (nico objeto que combine todos los contornos
adaptados con ¢! objeto original, seleccione Create Union Object en

primer lugar.
+ Pulse Generate para activar ¢l proceso de adaptacién.

Adaptacién en 4D activada: La barra de progreso indica el estado del proceso. ‘ o
Lot e Ohjury Targdt faage Sed [I'Y cih.-ﬂ 'i
Fivicram

v

[iastic Fusion..

l

Finalizacién de la adaptacién en 4D: Una vez finalizada |a adaptacién:
+ Los objetos generados apareceran en el campo Source Object.
» Asimismo, el nombre de los objetos aparecerd en la lista del drea de funciones de la pantalla principal.

Transferir chjetos entre conjuntos de cortes

Fundamentos

« Una vez creados los objctos, se asignan autométicamente al conjunto de imégenes en el que se crearon.

« En caso necesario, se puede asignar un objeto a otros conjuntos de iméagenes fusionados que formen parte del plan de
tratamiento.

Trasferencia de objetos

Paso [ Accitn

1 =3 Haga clic en eb botén =_" sirvado juno al objeto.

Pulse ]2 pestafia Set/Sustistica de] cuadro de diilogo que aparece.

()

Fims 207: Prxade SevSutisun

3 Selreciane el conjimne de imigenes 2 que desea ransfenir ¢f objeto,
4 Si desea taasferis todos los objetos, active La casills Mova all Objocts,
1 Haga clic en OK pera confimuar la sebeccitn efecnada.
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Manipulacién avanzada de objetos
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Fundamentos La funcién Scéiing permite: & a
« Ampliar o reducir de forma proporcional el tamafio de los objetos creados y generar un objetowEv a

modificado.
« Crear un objeto pared con respecto a un objeto origen creado por el usuario
Activar la reduccién/ ampliacién de objetos

Paso Accién

i Haga clic en Advanced Manipudation ... en el drea de funciones.

2 Seleccione la pestziia Scaling .

Pestaiia Scaling

T iagus omwedein § tpisin
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N°® Explicacién

® Muestea el objeto origen seleccionado desde el que se creard el nuevo abjeto.

Muestra una vista prelininar de Is estructusa ampliada/reducida basada en la
manipulacion efectuada en ¢l objeto.

@

Ampliar y reducir el tamafio de los objetos: Las opciones disponibles en el cuadro de didlogo Scaling variaran dependiendo de
si usted estd reduciendo o ampliando el tamario de los objetos o de si estd creando un objeto pared.

Paso Accion

En la seccidn Choose Operation and Source Object, seleccione Enlarge

1 | objecto Shrink Object.

En 1a seccién Choose Operation and Source Object, también deberd
sefaccionar de 1a lista el objeto cuyo tamaiio deses modificar.

« En la seccién Adjust Parameters, defina Jas dimensiones (en milimetros)
segin las que deses numentar o disminuir ¢l tanwiio del objeto.

3 + Por defecto, ol amafio del objeto se modificard de forma proporciosal en
Jas direcciones izquierda-derecha. anteroposterior y craneal-caudal. Para
desactivar este ajuste. haga clic en 1a castlla proportional de la orientacién
comrespondiente.

« En ef campo Name:. defina un nombre para e} nuevo objero. También
puede seleccionar de fa lista una estructia predefinida

+ Por defecto, el nuevo objeto recibird un combre que refleja et nombre del
objeto origen y ¢l de 1a operacion seleccionada.

§ Haga clic en el coler deseado para ¢l objeto.

Para ver una vista prelimina del resultado de fa operacién. haga clic en fas
ventanas cofrespendientes situadas en Ia derecha de 1a pagina.

7 Haga clic e Generate para generar el objeto con el nueve tamadio.

« Para confimar los ajustes realizados y cerrar este cuadro de didlogo. haga
clic ey Close.

« Ia estruchusa con ¢l nuevo tanafio se vismaliza en Ia Hstypdel drea de
futciones.
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Crear un objeto pared

Combinar ohjetos

Fundamentos La pestafia Logical Operations sirve para combinar dos objetos y crcar un nuevo objeto a partir de los mismos.

Activar operaciones l6gicas

Paso

Accion

Exn 12 secadn Choose Operation and Sowce Object, seleccione Create
Wall.

9 Excrio
. centernd
1~ imeror
Figurs 310~ Opciones de esournm “pared”
« Haga elic en Exterior para crear ¢l objeto pared por fuera del objeto origen,

+ Haga elic en Centered para crear el barde del objeio origen en ¢1 centro del
nuevo cbjeto pared.

b ' CreneVWal 4
|
i

+ Haga clic en Interior para exear ¢] objeto pared dentro del objeto origen.

En la seccidn Chooso Operation and Seurce Object. 1ambiéa deberad
seleccionar el objeto origen.

Ea la seccién Adjust Paramaters, defina las dimensiones en milimetros que
deberi tener of objeto pared.

» En el camupo Name:, defina un nombre parn €] objeto pared. Tambifn se
puede seleccionar una estruerura definida de talista,

= Bor defecto, ¢l nombre del mieve objeto comeide con ef objeto onigen.

Haga clic en el color deseado para &) objeto,

Paa ver una vista prelimmnar del resultado de [n operacitn, haga clic en bas
ventanas correspondicutes sinadas en la derecha de fa pipina.

Haga clic en Generato para erear ¢] objeto pared.

« Pata coufinmar los ajustes realizados ¥ cerrar este cuadro de didtogo. haga
clic en Close,

+ A cootimtacidn, ¢l objeto pared se visualiza en la lista del Zrea de
Funciones.

Paso

Accién

1

Haga clic en Advanced Manipulation _.. en ¢l drea de funciones.

2

Seleccione la pestaiia Logical Operations.

Pestaiia Logical Operations

sl Do plpott 2 § 2uti 18 Ulgamie

ook Rt

Explicacién

Muestra los objetos de origen seleceionados a partir de los cuales se creard el
nuevo objeto.

Muestra una vista preliminar del objeto nuevo
combinacién de los dos objetos de origen.

fomy!o mediante la
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Cémo combinar objetos

Paso

Accién

En los canipos First Operand ¥ Second Operand. seleccione dos objetas
que constituirin Ia base del obyeto nuevo.

o

Seleccione la eperacion deseada mediante una de 1as siguientes opctones:
» Haga clic en Union para crear un objeto nueve combinands dos objetos.

+ Haga clic en Intersection pam crear wm nuevo objeto a partir de Ia
interseccion de dos objetos.

» Haga clic en Subtraction para erear un nuevo objeto sustrayendo el
segundo obieto (Second Operand) del primer objeio (First Opesand).

« En ¢l campo Name:, defina un nombre para ¢l muevo objeto. También se
prede seleccionar una estmctura definida de la hista.

+ Por defecto, el nuevo objete recibird un nonibre que refleje ¢ nombre de la
operacién seleccionada.

Haga clic en el color deseado para ¢l objeto.

Para ver tina visia preliminar del resultado de 12 combinacian, haga clic en fas
vetitanas corespondientes sitadas en ka derecha de La pagma.

Haga clic en: Generate para crear ef nuevo objeto.

« Para confimar [os ajustes realizados v cemar este cuadro de didlogo. haga
clic en Close.

+ A continnacion, el nuevo objeto aparecerd e la lista del 4rea de finciones.

Division de objetos

Fundamentos La pestafia Splitting sirve para dividir objetos planificados en objetos mas pequefios. Esta funcién puede ser util si
est4 tratando tumores de columna, por ejemplo, y desea separar dreas criticas que no deben recibir radiacion de areas con tumores
que deben recibir la dosis méxima.

Activar las operaciones de division

Accién

Haga clic en Advanced Manipulation ... en el drea de funciones.

Seleccione 1a pestafia Splitting.

bt Bt T35 s it o s

a7
&

Accién

Seleccione el objeto que desea dividir de Ia lista Source Object.

Paso
1
2
Pestafia Splitting
Pasos iniciales
Paso
i
2

Seleccione la orientacidn del plano de corte:

» Hapa clic en Min Area para definr fa orientacion de corte de forma que la

geccitm sea minuna.

+ Haga clic en Axial. Coronal o Sagittal para dividir el objeto segiin Ia

orientacion deseada.

Dire M NQC"7T7B
. AADIE § 2,



Pasa Accidn

J—

Haga clic en el boton Object Splitter situado en la bawra de
herramientas de Ia pestada Splitting.

4 Haga clic en Is ventana con la vista deseada.

|

3 Figura 213 Apuste dei core
* Con el puntero del ratém. armastre ¢l cuadrado verde de forma que e plano de
carte tenga la orientacién deseada. :
« Tambiéa puede inclutar el plane moviende el puntero del raton por encima i
o por debajo del cuadrado verde. |
i
t
i
|
|
& i

Figura 214: Comprobar 1s division (izquterda: ventans en 301 derecha: corte)

Compruzebe que ¢} abjeto esti correctamente dividide. Parz ello, utilice las
ventanas ¢ 3D v Ins ventanas con los cortes.

Generar objetos divididos: Si ¢l objeto se ha dividido correctamente, puede generar dos objetos a partir del contenido de los
cuadros azules y dmbar.

Paso | Accién ‘

H Defina un nombze para el primer objeto en el campe Name: i

2 Haga clic en el color deseado para ¢l objeto.

Haga clic en b opeidn comespondiente al objeto que desea generar Generate
3 Blue {azul) o Generate Amber (imbar). El objeto apareceri en la lista
Source Object.

4 Repita los pasos 1-3 para el segundo objeto.

» Para confirmar los ajustes reatizados y cerrar este cuadro de didlogo. haga

s clic en Glose, !
« A continmacion, los nuevos objelos se visualizan en la lista del drea de !
funciones.
Or Maih frerie o Lutis
oguimico
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Cartografia de RM BOLD

Descripcion general 6 8 3 5

+ La técnica RM BOLD (blood oxygen level dependent, contraste dependiente del nivel de oxigeno en la sangre) sirve
indirectamente la actividad neuronal del cerebro. '
« El movimiento de los dedos y otras actividades semejantes aumentan la actividad neuronal de la zona motora del cerebro. La
estimulacién de las neuronas incrementa el consumo de energia (en forma de glucosa y oxigeno). Como consecuencia, s¢’ generan
cambios complejos en el intercambio local de oxigeno entre la neurona y en el flujo sanguineo local. Puesto que la sefial de RM de
la sangre varfa ligeramente en funcion del nivel de oxigenacién, se puede visualizar el efecto BOLD aplicando las secuencias de
resonancia magnética apropiadas.

« Como la sefial BOLD es muy baja, es necesario efectuar varias veces la adquisicion de imagenes para poder distinguir las
variaciones del nivel de oxigeno.

Analisis de exploraciones RM BOLD I

« iPlan calcula la actividad funcional mediante mapas de parimetros estadisticos basados en un modelo lineal general {General
Linear Model, GLM). El modelo GLM es un enfoque estadistico que utiliza una matriz de disefio para efectuar un modelo del
disefio experimental.

« Por tanto, la matriz de disefio es una herramienta importante para formular hipétesis acerca los cambios previstos en la sefial de
RM BOLD. ‘

« El modelo GLM sirve para comparar el modelo estadistico recogido en una matriz de disefio con el tiempo transcurride medido
en cada voxel. |

« Una vez comparado el modelo con los datos medidos, se determina el grado de similitud entre el modelo y los datos obtenidos.

« Si el valor de los véxeles medidos coincide (con un margen de umbral) con el valor estimado mediante el modelo estadistico,
cada véxel se visualizara con el color correspondiente del codigo de colores.

« El método v los algoritmos aplicados ya han sido revisados detalladamente y publicados. .
Utilizacién de la cartografia con RM BOLD: Solamente se pueden crear objetos BOLD en 3D a partir de imagenes anatémicas
(p. €] RM). Por este motivo, antes de iniciar BOLD MRI Mapping, debe haber fusionado los datos RM BOLD con un conjunto
de imagenes anatémicas mediante la funcion Image Fusion. Las imagenes anatémicas y los datos BOLD deben procedér del
mismo paciente para que los conjuntos de imdgenes obtenidos sean validos. El usuario no debe crear nunca conjuntos dé imdgenes
con datos procedentes de distintos pacientes. Si el usuario importa datos funcionales en un plan de tratamiento existente] se le
preguntard si desea establecer un nuevo paciente o st prefiere combinarlos con el plan existente.

La funcién BOLD MRI Mapping permite definir una matriz de disefio para las pruebas de RM BOLD a partir de los ddtos
BOLD cargados en el plan de tratamiento. Ademds, usted puede generar objetos BOLD en 3D para exportarlos a otras
aplicaciones informaticas.

Antes de empezar

Paso Accion

Adquicra las imagenes de RM BOLD sigmendo ¢l protocolo de adquisicion
de imagenes que le facilitara el Servicio Técnico de Braml.AB.

Imporie las imagenes de RM BOLD v las imagenes anatomicas {ver “Cargat
e importar las invigenes™ de la pigina 32).

Fusione {ver “Fusion de imigenes” de la pigima 205) las imdgenes RM
3 BOLD con otros conjuntos de imagenes para combinar los datos fancionales
con los anatémicos. Es un requisito para generar objetos BOLD en 3D.

El procesado de imagenes de RM BOLD

Calidad de datos de RM BOLD
« Los datos RM BOLD estén basados en secuencias EPI de RM répidas que son vulnerables a inhomogeneidades del campo

magnético macroscopico.
« Estas inhomogeneidades son el resultado de las diferencias de susceptibilidad magnética en las interfaces de tejido aéreo, como
p. €j. cerca de los canales aciisticos y de las cavidades de la base del créneo. ;

« Las imagenes resultantes pueden verse afectadas por pérdidas de sefial y distorsiones geométricas. '
Activacién de la calidad de la cartografia

Los resultados del procesado de imagenes RM BOLD dependen de:

+ La calidad de las imagenes RM BOLD (ver seccion anterior)

« La susceptibilidad de reproduccién del paradigma de tareas funcionales

» La colaboracidn del paciente en la realizacidn de las tareas

- Los ajustes de preprocesado utilizados durante la importacién de los datos (alisado, correccién de movimiento)
» Céalculo estadistico interno

Cartografia de la actividad cerebral El andlisis de RM BOLD tiene por objeto la localiza
con la actividad cerebral. Se puede conseguir actividad cerebral reproducible con paradig|
= Mover los dedos (finger tapping)

;on de las areas motoras relacionadas-”
s motorices como:
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» Abrir y cerrar las manos
» Mover los pies

» Mover la lengua 6 8 3

Descripcién general de la pantalla principal
Pantalla principal de planificacion
Pestafias

Pestaiia Explicacion

Proporciona una visién general del conjunto de imagenes
Overview seleccionado; incluye planos reconstruidos en axaal, coronal ¥ i
sagital, asi como una reconstruccion ridimensional. !

Tahe Series View Countiene funciones avanzadas de medida de Ia sefial de
activacién y muestra los resultados de la correccidn del
oVimienid.
8 Slices Muesira nueve cortes consecutivos.
Plan Content Sirve para ver y gestionar los elementos del plan en fos i

conjuntos de trdgenes.

Seleccion del conjunto de imigenes

Accién |

51 desea ver oiro corguuio de migenes. pulse <l botdn Slice and Image Set
Selection de 1a barra de herramientas.

. Tenga en cuenta que el conjunte de imigenes que seleccione servird de
i fondo para la planificacion. Todoes Tos calenlos pars la cartografia de KM
BOLD sz efectuarin en las imigenes RM BOLD EPI importadas.

o

Descripcion general de las funciones

El drea de funciones
Funciones disponibles: Las tareas funcionales de RM BOLD afiadidas al plan aparecen en el 4rea de funciones. Los puntos de

activacion alta (“hot spots™) y los objetos en 3D relacionados con las dreas de activacién también apareceran. .

Funcién Ttilizacién

Define Tasks Sirve para definir nna matriz de diseio para una tarea funcional
determinada a partir de los pardmefros registrados durante Ia

adquisicion de imdigenes (ver pagina 273).

Remove Elimina una tarea funcional, un punto de activacién alta o un
objeto en 3D de la lista.
Start BOLD MRI Anatiza los datos BOLD refativos a las tareas definidas (ver
Analysis pigina 276). |
Threshold Sirve para ajustar el umbral de las activaciones BOLD
caleuladas (ver pagina 276). i
Create 3D Object ... | Cres un objeto BOLD en 3D a partir de los datos BOLD {ver
pagina 285).
Contours Muestra un objeto BOLD en 3D ea color o solamente como
contome (ver pagina 286).
Undo Deshace el iltimo cambio efectuado.
Redo Restablece el ditimo cambio deshecho.

Utilizacion de la cartografia con RM BOLD

Definicién de la matriz de diseho
« La matriz de disefio se basa en parametros que se utilizan durante la adquisicion de imagenes.
» El operador del equipo de adquisicién de imégenes define en el mismo la secuencia BOLD y el paradigma.

) La funcién BOLD MRi Mapping sélo es compatible con paradigmas en
] bloque. Actualmente. no es compatible con paradigmas funcionales
relacionados con eventos.

Tareas funcionales Durante la adquisicién de imagenes, el paciente debef£alizar las tareas funcionales definidas (p. ej., mover V4
los dedos). En un estudio, se pueden utilizar datos que contengan multiplgs tareas, como mover los dedos y los pies. La aplicacion
muestra todas las tareas funcionalgs definidas. Puede seleccionar una gfarias de estas tareas para efectuar el andlisis. |
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dislogo Task Paradigm en el que puede efectuar los ajustes de la matriz de disefio.
Cuadro de didlogo Task Paradigm

Crear una tarea nueva 3 ;
Pase Accion

1 Pulse Create New _.. para Crear una nueva larea.
2 Escriba un nonibre en el campo Task name (p. g mano).
En ¢l campo Time to first task:. mueva el contro} deslizante para indicar ef .
3 tiempo o el ninero de examenes (ficticios) adquiridos antes de la primera .
tarea.

En ¢l campo Task length, mueva el control deslizante para indicar Ia |
4 duracion de Iz tarea en segundos o el nimero de exdmenes durante los que se \
efectud utta tarea determinada. ‘

5 En el campo Rest length, desplace el conteol deslizante para definir el
tiempo o ¢ niumero de exdmenes durante los cuales el paciente descansd.

4 Seleccione un color para 1a tarea funcional del cuadro Task Color.

» Haga clic en OK para confirmar los ajustes v cermar este cuadro de didlogo.

+ Lanueva tarea se afiade a Ia lista Functional Tasks del area de funciones y
se puede utilizar para e} analisis de datos RM BOLD. !

™ Los paramelros necesarios para a mawiz de disefio que se introducen en esta
“=  pantalla deben ser facilitados por su departamento de radiclogia.

Visualizacién de los parametros: Los parimetros introducidos se representan con un gréfico en el cuadro de didlogo Task
Paradigm. A la derecha del cuadro de dialogo aparecen los datos del protocolo de adquisicién de imagenes y los ajustes de
preprocesado (alisado, correccién del tiempo por corte y correccion del movimiento).

La correccion del tiempo por corte permite disminuir los artefactos debidos a distintos tiempos de adquisicion de los cortes. Para
poder utilizar esta opcion, es necesario que el orden de adquisicion de los cortes se haya indicado correctamente. 51 no se conoce
el orden de adquisicién de los cortes, no se aplicard la correccién del tiempo por corte.

Si los parametros de la tarea seleccionada no coinciden con la serie de imégenes RM BOLD cargada, aparecerd un mensaje de
advertencia.

En el ejemplo de la pagina 273, la tarea “Tongue” (lengua) se efectué mediante:

+ 8 exdmenes previos, sin movimiento del paciente

« Durante la realizacion de 8 examenes (20 segundos), el paciente movié los dedos, y

« Durante la realizacién de 8 examenes (20 segundos), no hubo activacién del paciente

Si ya no necesita una de las tareas funcionales, haga clic en Remove para eliminarla de la lista Task Selection.

Se calcula un coeficiente de correlacién entre el paradigma funcional (tareas especificadas) y los tiempos registrados en funcién
de! método Pearson, que es un método ampliamente aceptado. |

Analisis de los datos RM BOLD
Fundamentos Una vez definidas las tareas funcionales necesarias (ver “Definicién de la matriz de disefio™), puede iniciar el
analisis de datos.

Activar el anlisis funcional: Para activar el andlisis funcional de todas las tareas definidas, haga clic en Start BOLD MRI
Analysis.

Resultados visualizados: Una vez finalizado el andlisis, las dreas de las imdgenes en las que se detectaron sefiales fuertes estaran
coloreadas. El color y la intensidad de la misma dependerdn del nivel de actividad registrado y del color asignado a la tarea en
cuestion.

Ajustar el umbral de RM BOLD: Puede ajustar el intervalo de las dreas coloreadas con el control deslizante Threshold.

« Si arrastra el control hacia Ia derecha, aumentaré la intensidad minima de sefial necesaria para visualizar el area. Como
consecuencia, disminuird el drea visualizada.

« Cuanto mas alta sea la intensidad de la sefial, mas tenue seré el color.

. Si arrastra el control deslizante a la izquierda, se incluiran 4reas cuya intensidad de sefial RM BOLD sea mas baja.

Gracias al control deslizante Threshold, es mas facil distinguir pixeles activados (aquellos que tienen mas probabilidad que el
valor umbral de ser activados) de los pixeles no activados. El umbral actual y el valor probabilistico (valor p) de activaciones
positivas falsas se aparecen por encima del control deslizante. ‘
Time Series View: Descripcion general

Fundamentos En la pestafia Time Series View, se puede seleccionar una region de intercs determinada y superponer el trazado

de la sefial de activacion de RM BOLD correspondiente en el transcurso del tiempo a un gréfico. Esto permite revisar los
pardmetros de correccidn del movimiento (si se han utilizado al importar los datos), asi corpo comprobar si existen coincidencias
con los artefactos originados por el movimiento. A continuacién, puede modificar los ajugies Threshold para mejorar la deteccion.-
de seiiales.
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Ventanas disponibles

Pestaila Time Series View 7 6 8 3

N Componente Explicacién

Ects venina nmesta 2 - fuacional seleccionada en
1z tiste ae fnctens. Aac)  se pueden superpomer
oty grinteay fules <1 anacitn de la inteaddad de 1a
[ oerad g el ien po, Govr eovint del movimiento, ete,

w vammate e — e s -
Ventana  &e¢iEn s ventana + * s¢leccronar ef conjunte de
seleccién ¢o?| magnes vissadizass o izl 118)

cotte

O Tars seri: Wow

Ventana  de | En vifa ventanz so [ XRY
@ configuracién en | de viswrlizacitn (ver o
3D
Ventaea  de | Enestavesiana se puad: s*ﬁ&cﬁmdvﬁaﬂmdqmm
seleccién  del | bass ¢i grifico de? iempo.

vixel

—émﬁgmr distintas opciones !
I 104 :

|
Ajustes de interpolacién !
* Una vez efectuado el andlisis funcional inicial (ver “Anélisis de los datos R BOLD™), el 4rea activada de la ventana de
seleccidn del véxel se visualiza segin la distribucién actuai de los voxeles. i
* Para facilitar la interpretacion visual de la informacién, active la vista ‘rrerpoinda del modo siguients;

. Haga clic en <l sconto d sntipolaciém. wiv do 2 b parfe superior derecha do
“ fa ventana de seicucitn <ol vimel o

Time Series View: Visualizacién de la sefial ,

Fundamentos La tarea funcional seleccionada en la lista dc funciones sc vualiza en la ventana Time Series View con una escala

que indica el tiempo comprendido entre los exdmenes efectuados. Normalmenic, no aparece ningin otro tipo de informacidn,

Activar la visualizacién de la sefial: Para poder visualizar 1a intensidad d« i sefial en una zona en el transcurso del tiempo, es

necesario seleccionar el voxel o conjunto de véxeles necesarios en la ventana v seleccion del véxel.
PN R

Pulse 2l icono Time Series Ophio.n situado en Ia veatana de
seloccion del vixet.

* Scleccione Iz opes ~ {rvnda: Single Vorad 3« .- Voxel, 5 x 5 Voxal.

* Si seleeciona Ias opuiones 3 x 3 Voxel « > Woxel, se calendars un valor
medie para la sefia) corvespondiente sy wocion permite efectuar una
valoracsdin méxs fizbie de 1z activacion fpvamad

Asegiirese de qu: el icono Seleci Tuneseries de Iz barra de

) herramientns estf uctivado {(amari'ar).

En la ventars de selecauon def voxel, hays clic eu ef drea dt achivacidn
)! da que 1ot 12 tarea fancionm} sefeccipnads,

17 recuadio amasillo voden o drea & o o tos am cuenta 2l wisvaborar U
* Las &reas omva ivamsidad de sefial £5 720000 s0n a2 wa color tenue.

= El recuadro se pur -1 astar com o1 panites kv o, que sstii representado I
POT UNR CIUZ TeLrms Az |

Grifico con la sefial visualizada : -
¢ Una vez scleccionados los voxeles necesarios, se representir en blanco la cvolue
en ¢l transcurso del tiempo (eje x).

%&j@rg fuster

de la intensidad de sefial RM BOLD (eje y)*
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* Cuanto mas fuerte sea la sefial en la zona de cada barra coloreada (y, po-7a. to. mds aito sea el nivel de valores de
probable que la sefial no esté originada por una serie de arefictos casualcs,

* La aplicacion calcula un coeficiente de correlacién .ot 5 tarea funcic «- 5 «iiiempo en el drea de voxeles sele
visualiza en la parte inferior izquierda de! grafico.

* Las coordenadas X, y y z del véxel aparecen en la parte inferior derecha e *4 prafica. NG
* Ademis, el valor medio del voxel aparece en la parte inferior derecha del ;maiico (single voxel, 3 x 3 interpolated 0 5 x’
interpolated).

Time Series View: Correccion de movimiento

Fundamentos Si se aplics la correccion del movimiento durante la importacion (ver “Ajustes avanzados de datos™), se pueden
visualizar los pardmetros de traslacién y rotacién en la ventana de visuali.w-ién sl tiempo.

Grifico con correccién del movimiento

Paso Accifin

Palse el iconv fxeiion Correciion . undo en Ia parte sugerior
izqpuieeda de . satalla,

Seleccione s oprids Laviads de cerriih de movimiento: Mone,

Transiatien. Rotation.

Interpretacién del grifico

El gréfico situado en la ventana Time Series View se actuaiiza segun las dirscziones x, y y z del sistema de coordenadas del
paciente:

* La informacién R-L (right to left, derecha a izquierda) se vipresenta con +na linea rosa

* La informaci6n A-P (anterior to posterior, de anterior a posterior) se representa con una linea azul

* La informacion H-F (head to foot, de cabeza a pies) se representa con u.ia .inca verde

La translacién se expresa en milimetros. La rotacién se ex;;resa en grados:.

Objetos BOLD en 3D

Definicién de la regién de interés -
Fundamentos Una vez finalizado el andlisis BOLD {ver “.adlisis de 'og, do.ac <14 BOJ D™). puede generar una reconstruccion

tridimensional de Ia estructura BOLD para exportarla a ou:.s aplicacioric: i'1,//rmziicas,

Con la funcién Region of Interest pucde climinar déterminadas partes {1 .+ a.-.tivaciones fuisas de vasos sanguineos) de los
objetos en 3D que va a generar. Esta funcién también se r+ «de utilizar pawg iep. rar la acividad de la lengua en las dreas izquierda
y derecha. ‘

~, La funcida Region of Ifares se zolivy rulaoitesmente ua vez efectuado

*2 comectamente el analisis SOLD.

Ver la regién de interés
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Seleccionar una regién de mterés delai imagen v
Paso | Acciim

Haga ch{: Lu cl ‘votén Rey’ . o7 lnterest de 1a basra de

! hersamientas cf au'i 110 esih actinde ; :maniio)

2 Sitde el puntero del =5y en el recusdrn con tuntos que aparece en las
ventanas. N oL

3 Canclmﬂmmémm‘;—;.;‘iégfid&ddm&m

que esté colocado sobie ia zanz de interés Goccacy,

L
I

Creacién de objetos BOLD en 3D
Fundamentos: Puesto que la resolucién de los cotjtintos de dimdgenes a: J“tu.. ~ca3 {p. ¢j. RM) es inds aita, el objeto BOLD en 3D

s6lo puede crearse a partir de imagenes anaxdr: nic "Por Id r.anto, fusiong’ saempr& las imagenes BOLL con un conjunto de
imégenes anatémicas con la funcién de fu‘uéh ag; & (\" T “l asién dx. i. vg.-:z-.lcs”) y compruebe e! resultado de la fusién para
garantizar la exactitud de la estructura en-3); : - ’ : /4 :
Antes de crear objetos BOLD en 3D debe efectuar 13 tarcas shiuientes’ R p SR
* Efectie el anilisis RM BOLD de tareas de funciones relevartes. o
* Defina una region de interés para el objeto en 3D dentro c ehidrea de ach\ ] tc"~rs Je lataiea funcional, ;
Objetos BOLD en 3D N
Creacién de objetos BOLD en 3D
Prso | Accién

1 Seleccione Iy tarea fiucinug! deseadn de In firta det uma de funciones. ‘
Haga clic en Groate 2 Giject _ para sbin 5 pestafias Properfies y Selest i

- BT o
vl e o
. 'g L] ﬁmm tr

3 Silodesea, pm& ::ﬂﬂzt = mbm det ag,a P nmpo Otmwt Namw |

4 En Ia lista Imags'85¢ sdescaoneelmn;uf&nﬂc:m Sgenes fusionado al que
desea vincular el ohiet BOLDem3D.

5 | Hagadic eaSelect Color y clija bn caler ps. 4 objem BOLD.

& Seleccione Create Activation Hot Spat parz c1rasun punto de activacitn
alta {que represente §> iatengidad de sefiaf m vaiioa} para of objeto ea 3D.

* Haga clic en OK par coufinmar los ajustes.

7 | Bl objtto BOLD 3D se afiade 2 12 Ptz 30 ! Objects del drea
Functions, 5 se visaulizs an bis verdamar v, 2 Je plamificacidn

Or marioty “ANGU Lima




Ajustar la visualizacidn tridimensional . ’ - ‘ 3
Si hace clic en... | Entonces... ¢

La casilla Contowrs para activard I 5t abjete o 3D . 5% se representa por un
contoTns

La casilla Contoawe pma‘cw:tivaﬁa El Bbjct(} an '*D s v:wai;za enef f:,oiotT
T !

selecrionadn -

J .
Pauntos de activacién alta: Los puntos de ..ctwaou,n cmaf hot SpOts™) i flenty F';er al véxel con'la activacién mas alta en una
regién de interés de una tarea funcional determinad: Facilisah al usuarm Ja ¢ a'iacion de las acfivaciones efectuadas. Ademds, el
usuario podré localizar dichas 4reas con mds facitidad: ‘Los puntos de aciizunidn alta se pueden establecer durante la creacion de
un objeto voxelixado, pero sélo tras definir una region d. interds. i
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Localizacién de fibras nerviosas

Descripcion general

* Esta tarea de planificacién permite localizar las esiructuras de fibras ne:vio.as de una regién determinada de la i lmagen a partlr
de las imagenes de RM potenciadas en difusién.

* La funcién Fiber Tracking estd disponible si ha transferide o un plan de trataniento un conjunto de imagenes DTI.

* La funcién Fiber Tracking s¢ basa en la medide de la anisolropia de uJ tive1.¢h el cerebro caleulada a partir de imégenes del
tensor de difusién (DTI) adquiridas en varias Jireceiones.

* La direccién de difusion del agua a lo largo de lx sote.iciales fibras de 13 sus un -ia blanca se calcula para tode el volumen
explorado. De esta forma, iPlan puede localizar 12 dir=caidn de las fibras fet¥iosss en una regidy de interés seleccionada y
visualizar la direccidn segin un sistema de cartog:'a fta por relores en ef o determinados colores representan una direcclon en
particuiar.

» Puede seleccionar haces de fibras empezando por ia region de interés. A ln s, puede convertir los haces de fibras en objetos en
3Dy, en caso necesario, utilizarlos en tareas posteriores de planificacién. |

Aantes de empezar: La representacion tridimensionat de las fibras nerviosas solamente puede generarse a partir de 1magt|3nes con
informacién anatémica (RM, por ejemplo). Por este motivo, antes de iniciar ia localizacién de fibras nerviosas, debe haberse
fusionado el conjunto de imagenes DTI con un conjunto de mlagenes anatomicas. Para ello, utilice la funcién Image Fusion.

Descripcion general de la pantalla prmclpal
Pestaiias disponibles

Pesiafia Explicacion

Proporsronz waa visién gesaral-del conjunto de imagenes
seleccianado « incluye planes ceconsisvidos en axtal, coronal 5 |

| Overv

sagitd v maps J2 oisotropia (tacricnada (FA} encolory abr!os !
todieasicsatss : :

' Plan Gontent I-‘am*t&nsﬁhz*ry gesnnnar 195 oot ;mm del plan £h conjuntos | '
de imig- a0 Co

Seleccidén del conjunto de imdgenes
. Accis

Para seleccionar otro conjurtto de imagenes que desea ver, puise el botén '
Slioe and Image Set Selection de {a barrs 4 beamientas, :

Parametros de la ventana de grises i
* Tras visualizar los cortes del conjunto de imégenes en la ventana de planificacisn, el usuario puede modificar la ventana de

grises de las imigenes mediante los botones Wmdowmg 0 Windowing Diafog de la barra de herramientas,
* La modificacién de estos pardmetros no tiene ninguna refercusi6n sobr: =1 calculo de la trayectoria de las fibras nerviosas dado
que es un factor Gnicamente visual.

Descripcion general de las funclonas _
Area de funciones E
Descripcién general de las funciones ' o s . .

Fancién Utlizasiin. - ° R
Add New ROI Cteamanfméem(mpigzm 29 |
Valor mimnw de difusion que 2, =5 iener en cuenta al focalizar |
FAThreshold | oy o (ver pagin 298) !
. Lonpitud miniusa de las f'brzs tur se han de localizar {ver
M
nimesn Longth pigina 298),
Start Inicaa la localiziciin de fibras se vt los pardmetros definidos vl
Tracking region de inferés actual {ver papias 796).
Create 3D | Genera una reconstruccion tridimensional de las Abras localizadas. |
Object . |
Remove Ehrmng iz regidn, dctmésséea;m@d«omahjﬂodeﬁbmm%ﬁ X
) del confunio de tnigenes. : |
Undlo _ Tm:ghr.n, bl u'am_ramim* nfacm-:;‘n ' }
Redo ! Restahieen el 4ix wo canibio desiac ‘,:_“. - . -
Utilizar la localizacion de fibras n-e';‘\?idsas B b !
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: . x oy F 5
Seleccionar el estudio de imagenes DTt ' 6 . 5 )
Fundamentos Si transfirio mas de un estudio DTI al piea oe tratamiento "nor ciemplo, un estudio con seis direcciones deNdiiR jon
y otro estudio con doce direcciones), al ejecutar la funcién DTI Import ceisers seleccionar el estudio DTI que desea utilizar PagO0:
la localizacion de las fibras nerviosas.
Cuadro de didlogo DTI Study: En caso de que haya disp-aiile més de un ¢iindio DTI, el cuadro de didlogo DTI Study se abre
automdticamente al acceder a la tarea de planificacién Fiter Tracking,
Seleccionar el estudio DTI

Paso | Accidn

T | Seleccione el estudio D11 roquerido de Ia Lista fovailable D11 Stodies,
Revise los datos que 2parecen a la derecha :-lricuadrmicdiélnga:
+ Ei nombrey 1a fecha del sotudio DTT woienonig b

2z . .
* Detalles pelinivos al protocslo BT {poe eianplo, --afores B, dirscciones de
Sfusion, ety .
» Hagn olic &1 OF 3708 c2uBimar 18 &7 . « oizada v cermar o readro
3 de digloge.
» A continmatt s, paeis definir fa cemée e 43 en tages desea focal
Las fibras. )

Definicién de la regién de interés para localizar fiires nerviossas

* La deteccidn de la direccién de la difusién local periite reconstruir los h-es dz fibras. ‘
* La aplicacion comienza por 1a regién de interés y conecta areas en las que 32 ha efectuado la difusién y tienen valores similares
de anisotropia fraccional. ' -

Antes de empezar

* En primer lugar, debe definir una regidn inicial de interds ¢n, el conjunto J= imagenes para poder visualizar las fibras en el plan
de tratamiento.

* S6lo se puede utilizar las regiones de interés definidas qué sean visibles {v.. ~Object Status™).

* Es posible utilizar simultineamente varias regiones de in‘zrés. Si, por e'zmplo, sslecciona una regién de interés en el 4rea motriz
y otra en el tronco cerebral, ser4 posible visualizar la sustzncias blanca (3. €i. &i iracto piramidal) que conecta dichas éreas.
Activar la definicion de regiones de interés: Ha,x clic ¢ Add New ROi.. «n ¢t drea de funciones para activar la definicién de
la regién de interés. A contnuacién, puede crosr tipus distintos de objei~s.en el cuadro de didlogo RG1 Properties:

* Manual 3D Object (ajuste preestablecido) .

+ Existing 3D Object

* Cubic Box L

Una vez efectuada la seleccion, el cuadro de didloge ta reflejars.

Propiedades de Ia regién de interés: Manual 3D Obiect

Definicién manual de un objeto tridimensional - : - ‘ .
Paso |Accew . '

En ef campo Name, £1crila ef nombre quﬂ=(f’:|"’a asignar a |z regidn de
intards,

1

2 [Enlz seccion Region of bcrest, seleccions ia ¢ .50 Manuat 3D Object.
Enel drea Pronartins. .
» Asigne un rolor i okieto. Para effo, ntilice & ~a'r de colares.

3 » Selrccione las finciones Brush v Eraser fver “Creacion mamal de
objetos” de la pigina 229) con las gue pudrd dibmiar mamalmesnte un
ebytio en i s imd; enes ¢t la veatinz,

Una vez efe; vodox loy ajtes necesariﬁ';—‘!;,\,a. Wiz 22 OK par afadix la

regii v de mierds & da ivta e e fcione:. LT e

4

Propiedades de la regitn de interés: Existing 333 u_i.h_jé:.s '
Utilizacién de un objeto en 3D existente '

1 En el carapn Namo. e-;:-'ba el nombrs ";—-? Sers Wg:;: i
niards .

2 | Ex b regitn Region 2 interest, selecotons Existing 317 Object.
En &l &res Properfias: T

« Asigne nn color af obyero. Para ello, unfice ka vl 2 de colores.

* Seleccione de la lini i cotructura auatderima o+ Aesen ntilizar com base
de fa regiéo de intecdz (v, . 2] tumor o actvaiores de RM fancianal).

3 |+ Conel custiro de mimero Entarge Object By defina v borde alrededor de
1a estructurs anmoy.a que desea viiliza: por? 3d.. o el tanadio del objeto
de intenés
* Haga cfic en Genevate para generas 1o vist preliminar del obietg de
intecds. .
3 Una vez etermrades 1os aynstes nrcesarics, !n.,_.,. cur 20 OK para ir fa *

| regida de interis & b btz dal dres de Rracannes.

Dr wiaro €r-2nNgo Lima 7
- POquimico
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Propiedades de la regién de interés: Cibic Hox _I : 6 8 ﬁﬁ:\;

Definicién de una regién de interés cibica Lo
Pase | Accifm .
1 En el campo i irie, roorine ef nomb-~ o r,_‘_T"-—:afa asiguif 2 Is 1ogién de

2 Selecrione Cubic Box & b secaién Regio:: o7 Inlorest,

Asigae un color al oﬁ}'ﬂo. Para ello, mi;:;.”ﬁ_pafcta de colores del drez
Properties.

Coa el pustero del rati e +rodifigue fa posiciée v ol koafio de la region de
4 interés de modo que enzlove el drea neresars pars localizar ias fibras
Nerviosas.

Una vez cfectuzdos los ajustes neecsaﬁm:g, ‘?;._,., clic en OK para afiadir fa
regidn de interés 7 fa fista del im0 de funciones. -

Ajustar los parametros de localizaci6én de iibras o
Fundamentos Antes de localizar fibras nerviesas en.ja region definida de |2 inwazen, puede revisar y, si fuera secesario, ajustar
los pardmetros correspondientes, con el fiit de frciii.ar su lovatizacOn e & ¢o.ovito de imdgenes.

Ajustar el umbral de anisotropia fraccional’ .

El umbral de anisotropia fraccional es el valor minimno de difusién que s:.v..drd en cuenta al localizar las fibras nerviosas. En
funcién del conjunto de imagenes DTI transferido al plan de tratamiento ¥ v ta cogion de inteiés definida, puede que sea
necesario modificar los ajustes, - .

Pase | Acdon .
, | Desplace I bana def control deslizante £, T¥reshold ol &rea de Facions
para ajustar el wobea! al uivel requerido.
9 A continmacion, el nived vrbral se indiea £n 12 7w del control deshzante El
valor por defecto e5 6,2

Ajustar Ia longitud minima

Paso Accitn

Desplace < control deslizants Minimu: | angt . 21 rca de facionss pars
1 definir by fonyitud mizima de las fbros w0 riilimeiros} gue se han de

_ i
A countitgmu sy 2 icugted s aadivr . moir 2 e 12 barra del conrol !
deshzante. Bl vido- povr d Focto es 80 rone: I

Localizar las fibras nerviosas

Fundamentos

* Mediante la funci6n Start Tracking Ia aplicacién pucds iocalizar todas iu- fibras nerviosas que intersequen las regiones de

interés activas y que cumplan con los criterios definidos (FA Thresholc 3, simimum Length).

* La funci6n se activa autométicamente si una o varias regisnes de interés son + sibles.

Activar la localizacion: Haga clic en Start Tracking pars localizar todas ‘as fibras nerviosas que pasen por la region de interés

visibles y que cumplan los criterios definidos. .

Fibras visualizadas Tras localizar las fibras, la api:.acién visualiza las ibras en diferentes colores segiin la direcciodn de difusion.

* Las fibras orientadas de izquierda a derecha se represextzn en rojo.

* Las fibras orientadas en direccion anterior-posterior se representan en verde.

* Las fibras orientadas en direccion cabeza-pies se representar en azul, .
‘ ~ En funcidn del sugule de Is imagen, es 7idite 1 ux Ja codificacion de cofédes

52 delas fibms difieis ligeon ode de aindvvs. .-
Visualizacién de imdgenes con fibras localizudas

i

Objetos de fibras en 3D

Crear objetos de fibras en 3D o
Una vez finalizada la localizacion de las fibras nervios.., Tuede clear un recons ruceién tridimensional del haz de fibras para
utilizarla posteriormente con otros sistemas de BrainLAL. _ ‘ .

Debido a que los conjuntos de imdgenes anatémicas (por eiemplo, RM) ofrecs:: una resolucion mds alta, el objeto de fibras en 3D
solamente puede crearse a partir de imdgenes anatdmicas. Por tanto, se debs fusionar el conjunto DTI con el conjunto de imdgenes
anatomicas mediante la funcién Image Fusion. Asimismo, debe verificar quc ¢! 1esultadoff 1a fusién sea correcto para garantizar
que la forma del objeto en 3D sea exacta.

Crear un objeto de fibras en 3D: Haga clic en Create 3D Object... pars abric 'as pes

g
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Coémo crear un objeto de fibras en 3D
Pase | Accifn

1 Escriba un nombre pars ¢l cosvo objeto 3+ Zbras ex b pestafia Properties.

Seleccione el eanjurr: 4 ¢ v genes st 0, he <5 desea vincalar ef objete
de fibmas en 320, |

3 Hagwf.!i\ G 0 fﬂiz"‘,.f:?k-*;t(?o.uryr'_,

2

Utilice ¢l contzof duhz.em* Upacﬂy; e it sty ok gm!odc fransparencia
4 com ¢} que e visaatzar e ohijven - £ fibras ¢ las imdgencs
tridimensionate;.

* Haga clic ¢ OK irzn B mas los A

5 * El objeto de fibras se afinde a I Jista drd e i funciones v se visuafiza en
las mmaganes det drex d- plamificacidre

< rgler: paa el nuevo objeto de I
|
|

-

" Pusde focakmrdifW%imm deﬁbm 7 ese mwsobjmsdt ﬁfmts
mmwmm‘!\n mdplanderm:,:;:m

-l - e
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Comprobacion, aprobacidi: 2 inipresiGr del plan

Aprobar el plan de tratamiento 6 8 3 5

Comprobacion del plan de tratamiento _
Fundamentos Una vez finalizado el plan de tratarnicnto, es necesario revisarlo y aprobarlo.
Comprobacién del plan . : .

Paso | Accitn ] . .
R Acceda 2 Ia tnea Vorification con 1z Soir. ois acl drea Hawigater (vear
2 Campruebe 1z precisics: de. los dates plaioacoc on s distintas pestafias,
Pama ello, otilice ias firitionss de 12 barea 3 Lerromisntas (ver péigina 88).

" Especialmente, debe tevisa: cuidadossments ' precisién de Lx fosion dé

imigenes. Ademis. compruebe que loz ubjetos planificados estin

comrectamente tegmentadsr .
Aprobacién del plan: Descripcién genaral
Fundamentos Una vez finalizada la planificacién del tratamiento, se puede aprobar el plan. De este modo, se garantiza que los
pacientes solamente sc tratan con planes finalizados y revizados. Si carga .n plan aprobado, aparecerd ¢l mensaje correspondiente.
La calidad de los pardmetros introducidos es cruciz! para chtener un plin e ca’idad. Todos los parameiros y datos introducidos
(p- &j. imagenes del paciente, volimenes de tratamiento definidos, drganc. ciiticos, etc.) deben ser revisados detenidamente antes
del tratamiento. . . .
La calidad del plan de tratamiento depende la calidad de los pardmetros y datos introducidos.
Asignacibn de derechos de aprobacién: iPlan RT Image utiliza la aplicacion Authorization Manager de Microsoft para definir
los derechos de aprobacién de distintos tipos de usvarios. Iurante la instalacién del sistema, se pueden configurar los permisos de
usuario segun los tipos de usuarios. Si desea modificar la estructura de 13 tipos e usuarios o desea establecer tipos nuevos,
péngase en contacto con el Servicio Técnico de BrainL.A.13. Para obtencr s informaci6n acerca del Authorization Manager,
consulte la documentacién técnica de Microsoft. _ :

Aprobacién del plan: Efectuar la aprobacion
Cuadro de dislogo Approval

Aprobar el plan

1 Enelérezdeﬁm:imh;gndicmﬁp;&;e%

. Apamcuznncmdm;edﬁlo goAppmvahi;'d.mlesel.mhca' ica €] pombre de
usuzano utitizado al ini- fax 1a sesidn an 5. estacida de planificacién

* Escriba su cormrasefia y haga chic en ¥, e e dirmar que desea aprobar
elplan

3 A contimuacidn, s¢ le solicita que guarde e} plan ds tratamiento aprobado (ver
“Guardar f phwn de ptamiento™ de {3 pagina 161).

En caso necesxi¢: o poede snular la apmbiniaa 8 tratmmiento ea cualquier

a ‘momento. Para ello; utitice ¢l botom Resuuws Apjiovals sitvadg oo el drea de
funciones. El nsuario-&'{+¢ contar con los ders*fos agecy
amular Ia aprobacitn G} wlan. T

er.znge Lima
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Siguientes pasos Una vez guardado el plan de traiam:enf.u putde iniciar [u ulanificacion del licacidn
Dose. Para ello: 6 S: &

+ Seleccione Proceed with iPlan RT Dose en las func s Bl Navrgato* Jdr 38 RT fanagetver s
Navigator”) o

* Abra el plan guardado con iPlan RT Dose.

Impresion del plan de tratamiento

impresion de planes de tratamiento
Activacitn de la funcién de impresion

Acciénl

Haga clic e el borin Print 6o ba barea dz 25 m_mmspzramxprmrunplzn
de tratumicnto.

Ejemplo de impresién: El plan de tratamiento se penera tuiomaticamests e i, ndf,

-?..m

Name

v referedues the

T TToEe T

This. fudowing Han
!heplmmbnhﬂhumm'm!bmdm

FBrainLAB ian RT mage 4 4.7 RELEASE
Patient name: Cavernous Sinas Menlngioma &
Patiant ID: 123 B
Plan name: approved ircnoe plan
Approva beaffescan on 3% 3008 212227 24 humuass”
Treatment Suminary
fmga Fusions:
MR #1 (Axial} is fused toCT #7 (Asal)
Master image Set: '
CT# (fodal) ; :
[[] etutual information) Imags fu- ‘on revizwed ¢ znd appm.m AR, ﬁse
Object name 7 |definedin i Velume {cm*}
Eye, Leit CT# (Anis; © 10212
Eye, Right CT#1 {Axal) 5179
Brainstam CT #1 {Awial) o 26.485
Medila Oblongata T #1 (Avial) 239
The contents of this treatment pirn we:e Clecked and approves . or i+ diatien planning

- &gnal:ure

= -csthy D3fEISIF. ploy DABTSHEDRL Y
: "\ braentaih wiatoh £ S eVEmUBSInUEmenin_AS175amYT

)

Primed: ZRADHZ008 ZE2240 (4hhmmas) Last raned mAwmm;v:-wm.-ﬁmm) ge 1of1
2006 by Brainl.AB AG ' |
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L2.9. Advertencias y/o precauciones:

Antes de iniciar el tratamienio del paciente, «.; sococazio comprobar gue tedala |
informacion introducida en el.ufware :Pian 27 knage y toda 1a informacion I
generada por €l mismo sea plautible. !

&

Un meurocirujano o un orcviage radioterapenta deberd decidir si es apropiado
tratar al paciente con radivterapia/radiocirugia. Su decizién debe basarse en
sus conocimienfos médicos, experiencias provias, »si como en la precisién
medida del sistema iPlan RT Imuae. ,
R . |
) | i

Los componentes y los aceesuriss utilizadis i 34 sistema iPlan RT Image
confienen partes mecinicss de uh%': precisién {L“ delyen fratarse con mucho

cuidado.
A

Las aplicaciones de planificacion de BrainLAB <-lamente estin disefiadas para
servir e aynda al equipo médice, v sustiteyer k. «:periencia del usnario ui lo
eximen de Ia responsabilida? del wsuario duvacas Ia atiizacion del sistema.

A |
Este capitulo contiene inforwnacios izaportante que 5 debe tener en enenta para

poder utilizar €l sistema de plamf;caﬂﬂn de {raizmiento de modc seguro y I
efectivo. A |

Con este producto sanitaric solumente se pusiz : gtilizar les citados productos
sanitarios de BrainLAB. I.c G{dracién de cowhinaciones de productos
sapitarios no autorizadas por B::inLAR puedsr afeciar a la seguridad yo n Ia
efectividad de este producto sanitaris yponer en polgro al paciente, al asuario
¥/0 a su enterno.

Con Ia aplicacion iPlan /T imags solamente pavdes utilizarse las aplicaciones
especificadas por BrainLAB. La utilizacién d: nplickciones no autorizadas por
BrainL.AB puede afectar negativamente al foncionsmiento de iPlan RT image.

Con este producto sanitaric-;olawente se pueden wifizar Ics citados prodectos |

samitarios de ofros fabricavter. I = utilizacion : combinzciener de productoes
sanitarios no antorizadas por Brainl.AB pueder sictar a la seguridad yoa Ia
efectividad de este producto ?‘Jﬁmﬂ&ﬁﬂﬂ ¥ poner v Deizoro al paciente, al usnario
y/o a su entorno.
Dr. Mari eIT:8nyo LIma
. : quirmico
' fNac.: 7178
?’ . . ) .Direciorfenico AADUY 5y
Carlos J. ngma Sulm

. Presidente.
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Con Ia apkicacién iPlan RT Image solamente preden u!ilizﬁe. &l&mﬁz
especificadas por BrainLAB. La utilizacion 2., aplicationes no autorizadas ‘por
ErainL. AB puede afectr trgalivaments al vinticoamients de Ia aplicacién

iPlan AT image. _
X

Los componentes de iPlan RT image v los ..:imfeéoﬁus solamente pueden ser
atilizados por profesionales e iax medicina €esi in cualificacion necesaria,

G

La estacién de trabajo iPlan Jobe ser revisada periddicamente por un
especialista del Servicie Técnics de BrainL AR para garantizar gue funcione
torrectamente y con seguridad.

: @ . B H

¥

Eladministrador del sistema de] Iw:pﬁif, por e;pem;ﬂa, debe tomar Ias medxdas
Decesarias para evita:: qus personal no autorizads accedn a Ia estacién de
tmhajoil’hn :

requeridas {imigenes del Pacient:. ajustes efeciuritey por &l usuario, programa
de instalacion, ficheros de Erencia, efc).

@

Tras encender Ia estacion de Plazificacién, espere. #1 minimo de 10 segundos
antes de apagaria de nuevo. Pe lo contrario, se jyue de daiiar Ia configuracion de
los ficheros o Ia informacion del disco daro, T DI
Cierre siempre 1a aplicacion de planificacién Pl KT image antes de apagar el
sistema. No utilice nunca el intersnpior principal para cerrar Ia aplicacién dade
que se pueden perder dates. © . e .. ‘

Tras apagar el equipo, es necesariv esperar un minimo de 60 segundos antes de
encenderlo de naeve. De lo contrarie, Ia sobreiv teusidad puede hacer saliar e}

disyuntor. _
¢ i “6 I O

ES posible eliminar los datos. del disco duro aungue sean de solo lectuin, i 50
van a eliminar datos DICOA v ¥a opnion Quick Rearch ests activada (ver
pigina 57), se eliminari e} directorio vomplita 2izeqgue contenga datos de varigs
pacientes y ficheros que to zean BICOM. Cv fanvion ¢ los ajustes
seleccionados en Alias patient han-ling {ver figara 30 de kv pagina 56, también
puede recibir una notificacian 5i existel los’ pacienteyton el mismo
identificador y nombres distintos, )

AL
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£  683s

5i el plan de tratamiento e edité e iPlan RT Dosa k. a continnacién, se abre v
modifica con Plan BT imape p. <. para nuaSlicar el contorno del fumor o
cambiar Ia fusién de imagenes), revise a convinvacion Ia precision de] plan de
tratamiento en Plan BT Dose ¥, £ case necesario, efectie Ias modificaciones
Becesarias. Si no se adapta correctamente ¢l pian de tratamiento en iPlan AT
Dose, el tratamiento del paciente podria ser ince. cetfo.

e p—_— i

Las imdgenes DICOM debea estar formadas v pixeles enadrados. No hay
limite en cuanto al tamaiio Qe Jo matriz, Al expot = 4l formate de Brainl AB,
€s aconsejable atilizar matvices de 512 x 512 pi-¢i-« De evte modo, se evitan
artefactos ocasionades por la inferpolacidn ¥ fnrsaso del pixel v el tamario de
Iz matriz deben mantenerse constantes en cada vzie, !

&

5i el nombre del paciente o clideutificador no s¢ toodnjeron correctamente on |

el equipo de adquisicién de imdgencs, estos datyc se sustitairdan por et afributo
Unknown. Como consecaencia, es posible que 1os datos seleccionades de
Ppacieate sean incorrectos. E1 operader de¥ eqig-.; de adguisicién de imigenes .
debe asignar siempre ¢l nombre del paciente y el identificader correcto. !

Tenga en cuenta gue Ins tres descriptores AET {servidor, PC local y destinag)
distinguen enire minfscuias v mayiscala: v e pneden superar Ios 16
caracferes. )

Si se modifican o se confunden {05 parimetros { ocui AET y/o Local listen port
number, se verin afectadas iodas Ias comunicaciones DICOM que se
establezcan con otros equipos de adquisicién Je imigenes v sistemas. Si se
cambia uno de estos pardmetros, ¢s pecesavie coouprobar fodas las conexiones
BICOM del equipo de adquisicion ilo imagenes ¥ rosanfipurarias. Es necesario !
reiniciar 1a aplicacion para activar. ios ajustes Lncai iisten port number.

A

Los nombres de los ficheros * . har v * . img deben sex idénticos. Si falta uno de
Jos ficheros, no es posible fransfevir los datos de paciente.

| o , : |
A |

-- |

Los nombres de los ficheros * .idr y *. irg ttikjo el nombre del paciente. !
Como el nombre del paciente utifizado en iPlas: 12 ciede de los nombres de estos [
ficheros, compruebe que coincider con 21 nomine veal del paciente. I

. &

Los nombres de pacientes que fiyrran en la pigina de seleccién de paciente
proceden de los nombres de ior ficheros Rl 4nalyze. Asegurese de que
selecciona ¢l paciente correcto.

Si las imigenes no estin en fornvato de RN, ei wrnarvio dgbera seleccionar
manuaimente el tips de hradg. nes,

r Cigena Seeber
_(‘."arfos{;r m'im
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Asegirese de que se infroduce I ovientacion «vresg del paciente en el equipo
de adquisicién de imigenes. '

A

Todo cambio de orientaciés se recoge en el coinautario dela serie v en ol fichere

de registro,
A

Compruebe las etiquetas de Ia imagen Qeft-vight, anterior-posterior v head-
feet). Los botones de votacidn sélo deben wiilizaoe si esta SEEUFO GuE ey
necesario corregir Ia orientaricy Joi paciente. Hapr (e en QK para confirmar
que Ia orientacién definida ez correctn,

R

Es necesario seleccionar Ia orientaciin correcta def paciente. Ttilice ofro tipe de
imigenes y pelicalas del paciente selecciona<is para comprobar cui es 1a
orientacion correcta de las imdgenss. Desde estar segaro de que las etiquetas de
las imagenes (left-right, anierior-posterior v Bead-feef) sean correctas antes de
confirmar los ajustes ¥ continnar con 1a trandescacia de datos.

&

Las imigenes Mosaic de Simeus sébo admitel ia direccidn de exploracién de
pies a cabeza, e : '

&

Elformato MR Analyze no incluyy: algunos de Ios yarimetros de orientacién de
Imagen requeridos (p. ej. matriz il ¥ columsay. Atgunos de los pardmetros de
volumen son valores preestablecicos ¥ pueden sov iscorrectos. Por esfe motivo,
deberi revisar, comprobar y corregir Ios pardrzetro: de imagen (ver pagina 67)
antes de continuar. )

A

Como los datos MR Awalyze no convienen informacion relativa la orientacifr
(cabeza—pwantﬂ'inr-_pusféﬁo:}i ext ¢l cabecérs % ¥ imagen, debers indicar
manualmente Ia orientacion del pacicate ¥y il figs ac Gnagen.

&

Dade que ef formato MR Analyze ro es compatib¥: con I inclinacion del gantry,
iPlan no sera capaz de iransferir sstos datos correciamente. Para evitar goe se
reconsiruyan imigenes incorreczzancnte en la apirczcién de planificacién, no
utilice imigenes MR Analyze u.lguiridas zos una inclinacién del gantry
superior a 0,1°, : T

eri:engo Lima
oquimico | ;
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Los parimetros de clasificacién no afectan 4l ovder real de los cortes. Cady
corte mantiene su posicic s S0 vxy-lenagdar %, ¥, o lo goe garantiza que sa
colocacion sea correcta,

iPlan RT tmage solamente wunxasiry Ia pucitisn de isocentros externos
importados. Compruebe Ia posicitn ¥ Ia etiguct:, el isocentro en e sistema de
planificacién de trafamiento utifizado. Al transi:sir informacién reiativa al
isocentro a sistemas externos de :Xuificacién de trtamiento mediante PatXfer
RT, tenga en cuenta que prede Bulier diverge:~ias a la hora de interpretar ¢l
estindar DICOML

& .

Al localizar on conjunfo de imégeses con ivocentros, tenga en cuenta e Ia
posicidn del isocentro en1a fnagen uo varia, i enibargo, Ias coordenadas del
isocentro se transfieren al uuero sistemn ¢ cwerdenadas definido por el
localizador. Por este motiv., es secosario joc st ¢l conjunte de imigenes

antes de afiadir estructuras o isoruntros. Compz12b: defenidamente 1a posicion
en ¢l sistemna de planificacién de & »iomiento {iate estc utilizande.

Elusuario es el responsable de garautizar Ia preci siiu del valor de las unidades

de Hounsfield mostradas. ;

Los valores de captacién estindares (BUV) preden variar segin el equipo de
adquisiciéa de imigenes PET wéilizado. Por esta motive, compare siemprs los
valores mostrados con los STV abfeuidos directamente en e} equipo de
adquisicién de imigenes antes de b2 explorac (. : -

&

Para poder efectuar trafamicntos gs lnés}izadéﬁ. €5 pecesario comprobar antes

1a escala,

Con Ia funcién Import mage _ _ se pueden importer ficheros de imigenes en
distintes formatas, por ejemplo, capturas de paniadla. Por este motivo, todos los
ficheros de imdgenes importados estan Provistos de una etiqueta en rojo que
indica “Uncontrolled Information”. £I usuaric dche tomprobar que ks imagen

A
Es mecesario efectuar i'n"!umiizéuién esteraxtivica anies de planificar
trayectorias o esfructuras en of conjunto de 3ini' o025 o de fasicoar imaAgenes.
De 1o contrario, se eliminarii jodas Iss furione; de imigenes realizadas
previamente. Las trayectorias v eiructuras placificadas previamente go se
eliminarin, pero puede que el sistemna fas modifivue, Esie es i
localizacidn modifica el volumen del conjunto d: imagenes, €5
una reorientacion de fos corfes.

- : } mengo Lima
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La localizacién solamente puede realizar<e cor un equipo gque fancione
correctamente. Si el equipo dek docalizador preseata defectos o dafios o si Ia

geometria de Ia barra de localivacion ne < correcta {ver “Localizadores
compatibles™ de Ia pigina 310), no serd posis!+ efectuar In Iocalizacion.

A

Seleccione Ia combinacién currecia de loc %vos wi/marco estepeotixica para
efectuar Ia localizncién. 3% relecciona wey owabinacién erronea (p. ej.
localizador correcto y mares estereotis. o iricorrecto), se localizan
correctamente todos los cortcs. Sia cmbas g%, ¢ sistema de coordenadas
obtenido serd ermdneo. : :

Compruaebe gue I localizacion sc efectué cmvsctamente en cada uno de los
cortes. Para ello, puede utilizar 1a ventana - \D {ver “Reconstruccicn
tridimensional” de Ia pigina 188). Aungue Ia aplicacién indique que un corfe se
locallizé correctamente (es decir, dparece en véirde en Ya ventana de imigenes en
miniatura), se ha de comprobar cada corte. L ¢i;pasicién de kas bareas puede
ser 1a correcta, por ejemplo, pero Ia presencia de artefactos puede haber
provocado el desplazamiont.: de In geometria tongeta de las barras.

Es necesario que fodos los corfe: elevanfes pivx ol rex en In que se va a
efectuar el tratammiento estén localizados corredinivente.

A

Dado que Ias areas de un conjunto de imagenes que oo estin localizadas
constituyen una base poco fiabie para Ia planifi-acién del tratamiento (. ej.
creacién de objetos), debe localizar el miximo nitmero de cortes posible.
Ademiis, Ia precisién de Iz localizacion de iada certe debe ser o mas alta

paosibie, _

L @
Los cortes deben formar na druzalo recto o5 [as barras de localizador. Al
adquairir las imdgenes de TC.. no enplee inclisncics

Debe comprobar detenidatnente i posicion de Ias Larras en todos los cortes.
Compruebe que los marcadores de barras estin corcactamente orientados entye
st - .

Seleccione la combinacién correcta de localizador/marco estereotaxico para
efectuar Ia localizacién. 5§ selecviona unu vumEinacién ervénea {p. ej.
localizador correcte y marco estercotixics izcorrecto), se localizan

correctamente todos lus: cavtes. Sia embargo, £ sisterna de coordenadas
obtenido seri ervénco.

Compruebe quelas imagenes A3 seleccionad . coincidan co
locakizadas.

T e T
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Compruebe gue la orientacién: ; triermnad? Faivizide con Ia orientacion del

focalizador. Para ello, guiese pm' tns recuadros ¥ Ias letras que aparecen Ias
imigenes.

Durante la fusién de imigones, e rotara 5 trastadara el segundo conjunto
(ilmage Set 2) para hacerlo coincidir con i ronjunto base. Dado que Ias
aplicaciones informaticas de ofros fabricantes no admiten conjuntos rotados, eI
conjunto que se desea exportar deberd seleccionarse como conjunto base.

i se sale de Ia tarea Image Fusion sin coufirrnar iz fusion Jasada en ol sistema
de coordenadas, Ias parejas vo apareceris Jucicnadas en las éareas de

planificacion sigufentes.

5i sale de 1a tarea de fusién de inmigenes sin graedar des cambios efectuados {ver
pagina 161), toda ia informacién intvoducida relativa a In region de fusién se
elimina, En este caso, debera volver a definir la regién de¢ Fusion antes de
efectuar Ia fasién automatica (ver paging 218).

¢

Antes de efecfuar Ia fusién antomitica, 5 mmy recomendable establecer una
regién de fosion adecaada (ver “Definir la regiin de fasién™ de Ia pagina 218).
De este modo, 3¢ obtendrit una fusion automsiica precisa. Si o resnltado de la
fasién anfomdtica oo es saticfactorio, es Becesivin modificar Ia region de fusién
para mejorar €} resutizdo abienide,

Una vez figalizads Ia fusién de las image vs. compruche visnalmente el
resultado obtenido para garantizar gue irs imdgenes se han fasionado
correciamente. .

XA

Si carg6 un plan de iratamiecnt~ procedents e iPlan AT Dose que contenga
objetos tales como €l PTV (voluwea blanco plunificads) u érganos criticos
(OAR) que afecten a la planificaciéa de Ia dosis. ro elimine estos objetas. Delo
conirario, el plan de {ratamiento Jdejara de ser v:itis.

A

Al segmentar regiones de irterés eu Ias recuusfiucciones, recaerde gue Ias
reconstrucciones muestran imdgenes inferpoiadzs v, por tanio, es posible que
no muestren los véxeles reqierides o previstus g+ si estdn inclvidos en los
cortes originales. Por este mofive, es necesaviv comprebar los abjetos
planificados en el conjunto iie covios. «mgmaiw ' :

Los ebjefos segmentados se basan en 1a infrymacién introducida en la
aplicacion. El grado de similifud con ks estraciura «aatémica real depende del

tamaiio de los pixeles, el cimeis de certes, i densidad de Tos corfes v 1a
precisitén de segmentacion. .
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Revise detenidaments ol caniniy s v Ia po:iiisy < los ohjels; exportados
mediante PatXfer AT a sisvumias i« plenificad ;s +'e aivos fabricantes. Debido a
que los sisternas de planificacicn de otros §::4 icnutes pueden interpretar el
estindar DICOM de distintos .« ios, es posivie e algunas estructaras se
modifiquen accidentalmente durante ia transfercucia,

Tenga cuidadoe al nombrar los objzius. No le arizue oI mismo nombre » varios

objetos. La informacion reiativa a las estructaras s= tendri en cuenta durante
1a planificacién posterior con las plantillas de iPiun 2T Dose.

A

Al seguientar objetos en radiografias, el objets generado constituye un borde
que engloba Ia estruchuwn volevanie. No se trata <. ' conforne exacto. Por
consiguiente, este procedirafento a5 siempre es priise. Sélo debe atilizarse en
los casos pertineates (p. ¢f. pora oatformacic - =tieriovenasas). Todos fos
objetos segmentados en radiografias deben ses ooepvobados por profesionales
de la medicina en conjuntes d= rivigencs de 77 o ae RAL Para ello, utilice Ia
aplicacién informitica. Si los objefos no se segientaron correctamente, seri
necesario corregirlos manualmente o eliminarios.

Gracias 3 las fauciones de vista prebiminar en 3D que aparecen ea las pestafias
#Frontal y Lateral les profesionales de In medicina gue ulilicen Ia aplivacion
informatica tendrin una idea aproxirada del aspecio que el objeto segmmentado
tendri posteriormente. En aigunas ¢asos, Ia visia preliminar puede aparecer
ligeramente desplazadr o respacto 2 Yos couiovnies 2D delimitades. Tote
fenéineno depende del resubiadn Gela Yocelizacive v Sos radiografias y de como
se efectud Ia transformacion del ob;eio. En dichss casor, compruebe Ia precisiin
de 12 localizacién. Ademas, g*igbs?mﬁpmbm:f;.ﬁ? e simmente el resoltado de ka
segmentaciin de 1a radiografis 4% vonfunte A cxodes de LT relacionado.

La segmentacion automitica de Ia aplicacién Luformatica sirve de ayuda al
profesional de Ia medicina v agiliza «1 delimitado % ohjetes, especialmente de
los orgames criticos. Esta funcién no sustifpye en ninghn caso a les
conacimientos del nsuario « a bora de definiy oSjstos v estructuras. Anfes de
iniciar ¢} tratamiento, Jas estructuras seguerindas deberin ser revisadas y
aceptadas por un médico con la forrmacién adirional mecesaria, ‘ v

Es posible que Ia se‘*g'n_:énﬁca"ﬂn'ﬂms-in en atias 0 ¢ vonentre In forma Correcta
© 1a posicion de una estructcrs decenninada. Por wete motivo, ef profesional de
1a medicina debe comyrobar fodas iag i sfructvras scgmentadas
aufomiticamente. Si los objetos no se segm-eicron correciamente, serd
necesario corregirios manualm:1 s o ebiminarios. :

&

Es posible que la segmentacién ¢ ta funcidn Bawud Thresholding no encuentre
Ia» forma correcta de una estruciara delermiuada, Por esfe mofiva, el
profesicnal de Iz medicina debe comprobar on los cortes originhles tedas Ias
estructuras segmentadas aufomiticamente. Si bus objefos no 54/ segmentaron

i
[
\
\
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Ei cumim de didlogo SmartShape: Sﬁgﬂﬁsﬁ;ﬁ m vista m ﬁhj%o

obtenido para optimizar ef rendivsiento. Elcad o & objefo no se efectiis hasta
que n¢ se pulse OK para cezar ¢} condro de @:idogo. Por este motivo, es posible
que el resultado final difici de %1 vista precadizar, especialmente en caro de
objetos pequefios o delgades. Fez octe madive, « proivsional de Ia medicina debe
comprobar en los cortes eviginsles todas S5 -stracturas medificadas con
SmartShaper. Si los objetos ue se modificarou correciamente, ser{ mecesario
corregirios manualmente o elisri avlos. ' '

&

Compruebe siempre ¢l resultado nela adaptacidu en 4D para asegararse de que
2l abjefo seleccionado se ha afiadide gl conjunte de iwadgenes de TC destino y se
ha adaptado correctamente.

&

Antes de efectaar el tratamiento, todas ostiuciaras segmentadas
automiticamente deberda ser revisadas y aceptadas por un médice cen Iz
formacién adicional necesariz, Estn acciép cediz sypecial importancia si se
transforms el twmor. . | o

Al transferir un objeto de un coajunto de cortes a otre conjunto fasionado,
pueden producirse errores graves de inferpslacién si las propiedades
geoméfricas de ambos conjuntos difieren bastar’e en fo relative al tamaiio de
pixel, Ia distancia de cortes y fa orientacion de los mismos. Ademis, si el
conjunto de cortes destino s4ko cuire una part: del objeto, dicka parte seri la
iinica que se puede transferir. Fl reste del ol:7et. no se transferird. Como
consecuencia, puede ser que Iz forma del objefo en el conjunto de cortes destino
¥& 00 5ea correcta, )

Ei volumen indicado en la pestafiz ﬁéﬂﬂt&ﬁﬁié&; =5 calcalada pn;r iIPalam A partir
de Ia calidad de la imagen, 12 vesclocisn deln &, of espesor de corte, efc. Es
posible que difiera del volomen 24?2 det objets sfeccionade.

Por regla general, si cargé un plen o2 tratamient » de iPlan Dose que contenga
objetos relevantes para la planificacién de la dosis @ ei. PTV {volamen blanco
planificado) u Grgamnos critices {DAR), no los *ri.usfiera de uo conjunta de
fmiégenes a otro. De lo contrario, ol plan de tratamiento dejara de ser vilido,

1G]

El tamafio de los objetos sélo ve ampliard o reducira st el margen infreducido €s
mayor o igual que Ia mitad dei valor de § distanciz vwire cortes 7 del espesor de
los mismes. Es decir, si 1a distancin entre corisz y 2l espesor de cories de Ia
exploracidn es inferior a 5 mm ¥ se ha defiuidy ur margen de 2
objeto, éste no se ampliara en la $'scociin de iz evploracion. Siel
2,5 mm, si se ampliari. -
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Solamente se recomienda ¢ uso de esta aplicacién a usuwarios con gran
experiencia clinica ¥ con conociretsnfos de RUZ BLT5. 5i ex necesario, solicite
1a asistencia de su departarvento « » radiologizn,

Durauie Ia adquisicién de imfg?smx RM BUOLLD, dehe explicar af paciente e
gué consisten las taveas v mcksuales ¥ decir?z L Fxpo debe comportarse. Es
mecesario gue el paciente cooprre notivamente. D i ~ontraric, is infensidad de
ia sedial no seri suficients parz 1 analisiz cor BGLD. Asegirese de dgue el
paciente se mueve lo menos posibizz en o equips o wiquisicidn de imdgenes. De
este moddo, se evita Ia aparicion de sriefactos e sas imigenes de diagnastico.

A

En fancién de Ia configaracién d.i equipo de adyudsicién de imdgenes v los
protocolos, es posible que las im# ;enes BOLD preveuten distorsiones. Se deben
comparar las imdgenes BOLD cor, bndigenes aromicas para averiguar si son
correctas v confivmarias durante 1a fosidn de Ias im?genes.

A

En foncién de Ia configuracioe del equipo de adquisicién de imagenes v los
parimetros, es posible que ?as imf.genes BOLT prec smten distorsiones. Exn este
caso, los resultados BOLD o se padrin correlaciouar correctzmente con ¢f
conjunto de imdgenes an#{omico: . St aparcory distorsiones inaceptables, se
debe realizar una correcciéu-adicional de Ias dis orsiones desge el equipo de
adguisicién de imigenes. ' : : : ;

&

Las diferentes zonas del cerebro pusden preseutar respuestas bemodinimicas
distintas ¥ generar imtensidzes vaszables en Ias rragenes RM BOLD. Para que
Ia interpretacion de Ios resultadns BN BOLD z0a juxasible, es imprescindible
elegir meticulosamente los analisis v Yos parimetros adecuados. Los parametros
de KM BOLD ntilizados en ¢l procesado de ias imagenes deben ajustarse
adecuadamente para cada medicion.

| v N S e . - -
L"os imigenes BOLD miden <de fo:r;m indires fa Ia actividad peouronal ¥ son
susceptibles de verse influenciadas por carshigs. vo nenrales en el cuerpo. La
medicién RM BOLD muekirs In oxigenncién §¢ It <aligre. no s6lo en las zonas
del cerebro, sino tambiép bu venas de dreo: i ‘grandes. Al i omparar Jos
resultados de RM BOLD con Y3 immdgenes aiioismicas, estas zonas deben
imterpretarse adecuadamente.

RM BOLD es sensible al moviniento, por Io goe las tareas funcionales
uotilizadas no deben inchuir ¢f moviiniento de Ix cobeza.

A

Tenga en cuenta que €l resaltade del proceszde de las imigenes RM BOLD
depende de 1a contribucién del paciente a Is medicién, de Ia exactitud de Ie
wedicion, del procesado de 125 imagenes v de fos ajustes efecyfiados por el
usaario. Esfos facfores intliyen sersiderabiainerte en In precisitf
funcionales de inferés. L

: Dr. Marigf\#rrengo Lima
. ‘ MNac.: 717B
. - " Direclor Pocnioe AADEE 8.4,
arlos ] Giwaa Seeder
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Para que ¢l snilisis sea mrrérto; todo el ;;‘ﬂ%ﬁ.’;d’i;:?ﬂa funcioral debe estar
formado por tareas funcionale: <% usunrio dsb ; aregurarse de gque los ajastes
seleccionados cerrespondan i Jus ajnstes del exvova,

&

El umbral empleado en la funcise BOLD M5 Mapping tras efectaar
correctamente el anilisis es ur wmbral por detecto con un valor estadistico de
p=0,001. Este umbral es solamente un valor sugerids, Antes de interprefar v
utilizar los datos, el usuario debre considerar el valor sagerido v, en caso
necesario, ajustar el pabral. Ei valor ambrat tiour ina gran influencis en ol
resultado que se muestra. ’

Debido a 1a incertidumbrs inkeverite a lox arakicis estadisticos v a Ia mala
catidad de gran parte de las imigenes RM EPL, ¢i vesultado debe considerarse
<omo informacion paramétrica v«wucionada con is actividad cerebral.

&

El resalfado del procesado de Ias imigenes de KM BOLD depende de In
contribucién del paciente a la medicion, de }a medicién de Ia precision, del
procesado de imigenes y de los ajustes efectundos por ¢l usuario {como p. ¢j. el
ambral RM BOLD). Tenga en caenta gue los sjnstes efectuados por €l usnaric

tienen una gran infleencia ¢n los sesultados pwrmnd ivicos gue se muesiran,

2

Al generar objefos de 3D a partiy: de dreas faw lunaies, asegiirese de gue las
activaciones importantes estfiu dentrs de Ia reghon de interés. Sila region de
interés esti desactivada, se uiilizarin todas ias drea: BOLD de Ia tarea
funcional aciual para generar ) ¢hjeto vn 31,

Las imigenes RM anatémicas ae aita resolucién Dueden tener un campo de
visién diferente al de Ias imigenes R\ BOLD. ©u foincién de Ias dimensiones de
las imégenes anatomicas y de Ia ubicacion de fas #ve.s de activacién halladas, es
posible gue Ios objetos generados se creen parcialmente en el volumen
anatémico o completamente faera de 6L ' : !

&

El resultado del piucesuda de'irﬁ&genes BM £0000D deberia comprobarse
detalladamente y sélo deberia sor confiTmadis i ve tiesie Ia certeza de que
corresponde a regiones anatinics - conocidas.

.G
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En funcion de Ia configuyscisn del LQUipo d « aqmznon@iz&ﬁgw 15 \\\

protocolos, es posiblc uv b1g tdgenes Dt} uiesenden distorsiomes. Como
consecuencia, es posibie gue o generon v ¢ uioquen objetos en 3D
incorvectamente. Para garantizar que Ias siuslenes DTI sean correcias, es
Recesario compararias con otras imdgenes anoies. vas v verificarias durante Ia
fusion de Ias imigenes. . ‘

Fusione el conjunto de cortes B0 dz haja reselucics con un conjunto de cortes
anatémico y confirme Ia fosién myrnalmente. De esie modo, se facilita que Ios
objetos en 3D se generen correcfamente v se ctloguen en Ia posicitn adecaada.

A . | :

La localizacion de las fibras nerviosas se basa en cilculos de las imsgenes del
temsor de difusién. Lo apliczcidn iPlzn solumente permite visnalizar Ia
representacién relativa de! valor de anisoiyoniz Yocal que; a su vez, esta
relacionada con las estructeras de fibras nervic.as de Ia sustancia blanca del

A

E1 valor inicial de difusién procedente del equipo de adquisicién de imagenes
puede variar debido al tipo de turmer, a su tamaiiv 1 a su ubicacién. Fi valor de
la anisotropia puede perderse o puede estar distorsionado en el caso de Iz
existencia de un edema. '

El algoritmo utilizado Hiezttza kr-fibras mervicsat «3+ camplan con o] nubral
actaal v Jos pardmetros de Jon 5800 arinhan, fak v 2von se describi ea In seccién
“Ajustar los parimetros de localizacién de fibras” de Ta pagina 2987, i dichos
valores son demasiado altos ¢ bajos, fas fibras Licslizadas pueden diferir de Ia
anatomia actual del paciente. L.~ yepresentaciss final de las fibras nerviosas
nunca debe tratarse como nav representscién absoluta de estructuras
anatomicas. Las fibras representan el valor de difusién local que atraviesa Ia
regién de la imagen seleccionada. Para obtener mas informacién, solicitele Ios
protocelos de adquisicién de imagewues al Soporie Tisnico de BrainE AB.

&

En funcion del tamafio de las imagenes anaé’micas ¥ de 1a ubicacién de las
fibras nerviosas, existe la posibilidad de sue tv aplicacién reconsiruya
parciaimente los objetos (xidimensionales o Hixn gue dichos objetos no se
incluyan en los cortes. Si lzs fibras nervisas esico sitadas en zonas del coines
que up estin complefaments inciuidas en s Ladyeres anatémicas, aparecera
un mensaje de advertencia en Ia pantalia. Si o+ puvible convertir ninguna de
Ias fibras merviosas del conjunto de imigenss 3w stémicas en un objeto en 3D,
apareceri el measaje corresposiiente en ka pantalla y se inferrumpiri la

generacidn del objeto en 3D,
! -
Dr. M Verrengo Lima i
o Bioquimico
y aj-Nac.: 717B
: aorueo AADEE S.A
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Antes de efectuar el trafamsiento, fodos Jos parimetros de mﬁ.& (;3
con iPlan RT Image deben ster revisados ¥ aproba.los per un médico con Ia

tualificacién necesaria y el fisico médice responsable. Cada hospital es

responsable de que los empleados recibap ia formacidn necesaria para
desempeiiar Ias tareas asigaadas.

Si desea aprobar oiro plaa paf;,. el misme Facisnie, €5 necesario anular Ia
aprobacion de los planes exisicntes o guarda ol i phaes bajo ofro nombre
¥a que los planos aprobados extas profegidos ¢adra sscrifura. Si ¥a no necesita
planes previamente exportades, s« posible elicsinarios. De esfe moilo, se evita el
riesgo de tratar al paciente con un plan no avirizado.

@

Los conjuntos de imigenes pueden contener cortes de la misma estructura
(p- €i. craneo del paciente), con uaa resolacién, orientacién y direceion de
adquisicién diferentes. Se supone que se conoce o tamario de pixei ¥ Ia distancia
entre los cortes de Ios conjuntos de imagenes Para fusionar fos conjuntos de
imigenes, el algoritmo calcula qaé coatidad de 1. Snex canjunto de imigenes es
necesario trasladar y givar respecio ol segunds conjunio de fmagenes.

s R

l 2.10. Métodos de esterilizacion:

No corresponde

[ 2.11. Nombre del responsable técnico:

Director Tecnico Biog. Mario Vernengo Lima

&12. Nimero de Registro del Producto Medico

ANMAT N° de Certificado: PM- 976-90 .

o Verrengo Lima
Biogquimico

rNac.: 7178
€cnico AADEE § 4
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3.2. Las prestaciones contempladas en ¢! item 3 del 4uc.n de la Resolucion GMC N
dispone sobre los Requisitos Esenciales de Seguridad v Fficacia de los Productos Médic
posibles efectos secundarios no deseados: fiva 3- Lo, wreductos deberdn ofrecer las prest
que les haya atribuido el fabricante y deberan desempeiiz: sus funciones tal ¥y como especifiqu
fabricante”

USO PREVISTO Y DESCRIPCION DE PRESTACIONES

La aplicaci6n iPlan RT Image esta destinada a-la preparacion y presentacion de datos ¢ imégenes
procedentes de TC, RM, angiografias, PET (para incluir valorss de captacién estdndares; del inglés SUV,
Standard Uptake Value), asi como otros tinos de imégenes. !4 ani;cucion efectiia las tareas siguientes:

* preparacion de las imadgenes

* localizacion de las imagenes

» fusion de las im4genes

* segmentacion de las imdgenes
* tratamiento del isocentro

* revision y confirmacion del plan de tratamien:c;

Los resultados obtenidos se utilizan para la planificacion asizzifa por computador de tratamientos
radiooncolégicos que se van a efectuar con acelerador lineal ¥y s aplicaran a lesiones de la zona craneal,
extracraneal y de cabeza y cuello. ‘

iPlan RT Image estd destinado a profesionales de la medicina (fisicos médicos, onc6logos radioterapeutas,
especialista en dosimetria, médicos, etc.) con conocimientos suiicientes de la terminologia técnica en inglés

de los campos de fisica médica y adquisicién de imagenes médicas i que, por tanto, sean capaces de
comprender la interfaz de usuario de iPlan RT Image. Co

Informacién general acerca de ls asiscic: de trabajc

Estacion de trabajo iPlan

Fecmico AAPEEE-S;A -
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Instalacion del sistema o L

La estacién de planificacion iPlan se suministra con el softvware y hardware p@s ]
utilizarse inmediatamente. Tras finaliza: i aeviacion del sistonsw 3o creard una copia de seguridad NS
instalaci6n de iPlan RT Image. Esta copia de seguridad sci~mi e s2 puede ejecutar en su estacion de
trabajo iPlan. :

Unidad de disco y de red

Unidades disponibles: La estacién iPlan est4 equipada con una caidad lectora de MOD/DAT opcional, una
unidad Zip opcional, una unidad DVD+R/RW, ssf como una unidad USB. Asimismo, se puede conectar a la
red informética del hospital. e

Transferencia de datos: Las im4genes de diagnéstico pueden copiarse del disco MOD o DAT al disco duro
de la estacion de trabajo iPlan. También se pueden transferir a la estacion de trabajo a través de la red.

INFORMACION UTIL PARA EVITAR RIESGOS: ' el

3.3. Cuando un producto médico deba instalarsé con otr:s -vodictos médicos 0 conectarse a los
mismos para funcionar con arreglo a su sinalidad previsiz:. uaék2 ser provista de informacion suficiente

sobre sus caracteristicas para identificar los productos médices que deberin utilizarse a fin de t‘ener
una combinacién segura;

|
—
Se adjunta a continuacion el capitulo 1 del manual de instruccicnss en donde consta [a informacion |
correspondiente a compatibilidad con otros equipos : i
. . ]

' |

|

Versango Lima
foguimico




3.4. Todas las informaciones que permitan comprobar si el prodiicto médic i tafido y pu
funcionar correctamente y con plena segiridad, asi como los datos rel % uralézay |
frecuencia de las operaciones de mantenimiento y calibrado que haya que efectuar para garanti
permanentemente el buen funcionamiento y la seguridad <2 los productos médicos; i

No corresponde : |

3.5.La informacién dtil para evitar ciertos riesgos refscienilos con la implantaciéon del prodecto
médico; - ‘

No corresponde ' {

3.6. La informacion relativa a los riesgos de interferencia reciproca relacionados con la presencia del
producto médico en investigaciones o tratamientos especificos; 5

No corresponde.

3.7. Las instrucciones necesarias en caso de rotura el eavase protector de la esterilidé;id y si
corresponde la indicacién de los métodos adecaados de risterilizacion;

b

No corresponde - S L S |
e o . N . ) |

|

3.8. Si un producto médico est destinado a reutilizarse, Jes tiztos sobre los procedimientos apropiados
para la reutilizacién, incluida la limpieza, desizfeccién, e} acoudicionamiento y, en su caso, el método
de esterilizacién si el producto debe ser recsterilizade, zsf como cualquier limitacién respecto al
nimero posible de reutilizaciones. : a ‘

En caso de que los productos médicos deban ser esterilizatios antes de su uso, las instrucciones de
limpieza y esterilizacién deberdn estar formuladas de -modo que si se siguen correctaménte, el
producto siga cumpliendo los requisitos previsios en la Seceion I (Requisitos Generales) del Anexo de

la Resolucién GMC N° 72/98 que dispone sobre los Requisitos Esenciales de Seguridad y Eficsflcia de

los productos médicos; o _ |
No corresponde o . - o '

: e T — 1
3.9. Informacién sobre cualquier trztawicnic o presediwicite adicional que deba realizarse antes de
utilizar el producto médico (por ejempls, esterilizacion, gt final, entre otros);

No corresponde . e : {

3.10. Cuando un producto médico emita radisciones con fines médicos, la informacién relativa a la
naturaleza, tipo, intensidad y distribucion de dicha radiaci¢» debe ser descripta; :
No corresponde. '

|

3.11. Las precanciones que deban adoptarse en caso de cambios del funcioramiento del prf‘)ducto
médico;

No corresponde.

3.12. Las precauciones que deban adoptarse en lo que revgecta a la exposicion, en condiciones
ambientales razonablemente previsibles, ‘a canmpos magreticos, a influencias eléctricas externas, a
descargas electrostiticas, a la presién o a variaciones de nresion, a la aceleracion a fuentes térmicas de a
ignicién, entre otras; Za

¢ s Secp ﬂ o
Fresidente '

No corresponde.
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trate esté destinado a admlnlstrar, incluida tuanquler restr
puedan suministrar; : :

No corresponde

3.14. Las precauciones que deban adontarse si un pmr revo médico presenta tia riesgo no habitual
especifico asoclado asu ellmmaclén‘

No corresponde '

I S

3.15. Los medicamentos incluidos en el prnmwm médicn <Hmo part» integrante del mismo, conforme
al item 7.3. del Anexo de la Resolucién GMi™ ° 72/98 qu (i:.,pone sobre los Requisitos Esenciales de

Seguridad y Eficacia de los productos médicos; .

No corresponde.

I 3.16. El grado de precisién atribuido a los productos médic_osm de medicidn.

No corresponde.
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Requlacion e Institutos

ANMAT

ANEXO
CERTIFICADO DE AUTORIZACION E INSCRIPCION

Expediente N©: 1-47-3110-947-15-3

El Administrador Nacional de la Administracién Nacional de Medicamentos,
|
Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT) certifica que, mediante la Dispo:s.icién No
@83% y de acuerdo con lo solicitado por AADEE S.A., se autorizd la
O’ :

- inscripcidén en el Registro Nacional de Productores y Productos de Tecnologia

Médica (RPPTM)}, de un nuevo producto con los siguientes datos identificatorios

caracteristicos:
Nombre descriptivo: Sistema para Simulacién de Radioterapia |
Codigo de identificacion y nombre técnico UMDNS: 18-032-Siste;mas de
Imagenologia Digitales, para Verificar los Tratamientos de Radiacion
Marca(s) de (los} producto({s) médico(s): BrainLab

Clase de Riesgo: III '

Indicacién/es autorizada/s: La aplicacion iPlan RT Image esta destinada a la
preparacion y presentacion de datos e imagenes procedentes de TC, RM,
angiografias, PET (para incluir valores de captacion estandares, del inglés SUV,
Standard Uptake Value), asi como otros tipos de imagenes. La aplicacion efectua

las siguientes tareas: Preparacion de las imagenes, Localizacidon de las imagenes,

Fusion de las imagenes, Segmentacion de las imagenes, tratamiento del

isocentro Revisidon y confirmacién del plan de tratamiento. Los resultados

|
4



obtenidos se utilizan para la planificacion asistida por computador de
tratamientos radiooncolégicos que se van a efectuar con acelerador lineal y se
aplicaran a lesiones de la zona craneal, extracraneal y de cabeza y cuello.
Modelo/s: iPlan RT Image

Condicion de uso: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias
Nombre del fabricante: BrainLAB AG, Kapellenstrabe

Lugar/es de elaboracion: BrainLAB AG, Kapellenstrabe. 12 D-85622, Feldkirchen,
Alemania

Se extiende a AADEE S.A. el Certificado de Autorizacién e Inscripcién del PM-
.25 A%0 107

976-90, en la Ciudad de Buenos Aires, a ........ ey SiENAO sU vigencia

por cinco (5) afios a contar de la fecha de su emision.

DISPOSICION N© 6 8 3 5

-

Ing ROGELIO LOPEZ

Administrador Nacional
ANM.AT.
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